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Baris Ve Huzur
Ortaminda Yasamak...

Degerli okurlar, kisa bir aranin ardindan dergimizin yeni sayistyla
I tekrar birlikteyiz. Yeni sayimizda digerleri arasinda Nisan-Mayis aylarinda
Il gergeklestirilen niifus sayimi, 635. yili kaydedilen Kosova Meydan Muha-
rebesi ile Kosova’nin 6zgiirliigiine kavusturulmasinin 25.y1l déniimiine de
ozellikle yer vermeye calistik.
Saymm sonuglartyla ilgili olarak Kosova Istatistik Ajansi Miidiirii
I Avni Kastrati tarafindan agiklanan bilgilere gore bazi belediyelerden gelen
] talep tizerine birkag giin uzatilan sayim siirecine halkin ytizde 99.8’inin ka-
tilim sagladigi, kesin olmayan sonuglara gore iilke niifusunun 1.6 milyona
I ulastig1, halkin etnik kokeni, dini mensubiyetiyle ilgili bilgilerin Temmuz
I ayinda, kesin sonuglarin ise alt1 ay icerisinde agiklanacag: anlasiliyor.
Kosova’da yasayan Tiirk halkinin da sayim sonuglarini merak
I icerisinde bekledigini ayrica belirtmemize gerek yok. Tiirk halki mensup-
larmin sayima katililip milli mensubiyetini millli biling igerisinde belirtme-
I lerine yonelik propaganda ¢aligmalar géz oniine alindiginda daha 6nceki
J saymmlara gore bu kez iilkede yasayan Tiirklerin sayistyla ilgili daha ger-
I ¢ekei rakamlara ulasilacagina inaniliyor.
Kosova Meydan Muharebesi’nin bu yil 635. yil déniimiinde bu-
1 lunuyoruz. Sultan Murat Hiidavendigar komutasindaki Osmanli ordusu ile
|| Sirp Car1 Lazar’in 6nderlik ettigi hacli ordusu arasinda bundan 635 y1l 6nce,
1389 yilinin puslu bir haziran sabahi baslayan ve Tiirk ordusunun kesin za-
feriyle sonuglanan Kosova Meydan Muharebesi sonrasinda bu topraklar
I bir Tiirk -islam beldesi haline doniistiiriiliirken Osmanliya yeni zaferlerle
|| dolu Avrupa’nin yolu da acilmis oluyordu. Bu gorkemli zaferin y1l donii-
miinde basta Sultan Murat Hiidavendigar olmak iizere bu topraklar igin
kanlarini akitan tiim sehitleri bir kez daha rahmetle antyoruz.
Bu giinlerde Kosova’nin 6zgiirliigiine kavusturulmasinin 25.y1l
| doniimiinde bulundugumuzu da unutmayalim. 24 Mart 1999 tarihinde bag-
layan NATO hava saldirilar1 ardindan Kosova’dan ¢ekilmeyi kabul eden
Yugoslav Ordusu ve Sirp polis giigleri ile NATO arasinda 10 Haziran tari-
hinde Makedonya’nin Kumanova kentinde yapilan baris goriismeleri cer-
I gevesinde bélgeye giren NATO giiclerinin korumasi altinda miiltecilerin
| de sigmdiklar iilkelerden donmeleriyle birlikte Kosova bir anda bayram
yerine doniismiistii.
I Bu tarihi gelisme Kosovali Tiirkler i¢in de ayr1 bir seving kayna-
I g1 olusturuyordu. 7 Temmuz tarihinde bolgeye giren Tiirk askerine yapi-
| lan coskulu karsilama hala belleklerden silinmiyor. 25 yildir KFOR Barig
Gicii blinyesinde barigin, huzurun, refahin saglanmasi konusunda canla
I basla gayret sarf eden Tiirk askeri sadece Tiirklerin degil farkli etnik ve dini
I kokene sahip vatandaslarin da goniillerinde taht kurmus bulunuyor.
| Ozgiirliigiin 25. yilm kutlarken bu ugurda canlarim yitirenleri de rah-
metle aniyor, herkesin savaslardan uzak, kalici barig ve huzur ortami ige-
risinde yasamalarini diliyoruz.
Resit Hanadan
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Ust diizey ziyaretler-Konuklar-Gorismeler

T.C. Disisleri Bakan
Yardimcisi
Mehmet K. Bozay
Mamusa’da

23 Nisan Kosova Turkleri Bayrami kutlamala-
rina katilmak icin Kosova’ya gelen T.C. Disisleri
Bakan Yardimcisi Mehmet Kemal Bozay ziya-
reti gercevesinde ugradigi Mamusa “Anadolu”
ilkokulu avlusunda Belediye Baskani Abdiilhadi
Krasnig, “Anadolu” ilkokulu Mudiiri Erol Mo-
rina, belediye meclis tyeleri, mudurleri, 6gret-
men, 6grenci ve veliler tarafindan saygi ve
sevgi gosterileri icerisinde karsilandi.

Belediye Baskani A. Krasnig, T.C.
Disigleri Bakan Yardimcisi Mehmet
Kemal Bozay ile Pristine Buyiikelgisi

Sabri Tung¢ Angilr’y1 Karsilarken

Mamusa’'ya T.C. Pristine Buylkelgisi Sabri
Tunc Angili, Prizren Baskonsolosu Celal
Dogan, Kosova Bdlgesel Kalkinma Bakani Fik-
rim Damka, Kosova milletvekilleri Fidan Jilta,
Enis Kervan, Kosova Turk temsil heyet Bas-
kanligi komutanlari ile birlikte gelen T.C. Disis-
leri Bakan Yardimcisi Mehmet Kemal Bozay 23
Nisan Kosova Turkleri Bayrami vesilesiyle yap-
tig1 kutlama konusmasinda Mamusa’da bulun-
maktan buylk bir memnuniyet duydugunu,
Turkiye olarak her zaman Kosovalilarin yanla-
rinda olacaklarini belirtti

Bu arada ev sahibi sifatiyla st diizey
konuklari selamlayan Mamusa Belediye Bas-
kani Abdulhadi Krasnig, 23 Nisan tarihinde her
yil Turkiye Cumhuriyeti Ulusal Egemenlik ve
Cocuk Bayrami ile Kosova Turkleri Bayrami ve-
silesiyle c¢ifte bayram kutlamaktan blyik bir
gurur duyduklarini sdylerken beldelerini ziya-
retleri icin ylUksek konulara tesekkdrlerini be-
lirtti.

Sehitleri Anma Toreni

Kosova Savas! esnasinda, 27 Mart 1999 tarihinde, Kurban Bayrami ari-
fesinde Sirp gigleri tarafindan katledilerek sehit edilen Mamusali hemseriler
icin sehadetlerinin 25. yil dénuminde Belediye Meclisi’'nde anma téreni du-
zenlendi. Sehitleri anma térenine basta Belediye Baskani Abdulhadi Krasnig,
meclis Uyeleri, belediye muddrleri, calisanlari, Mamusa’daki IVIT Evi komutan
ve erleri, Polis Karakolu komutani, sehit aileleri, beldemizdeki cami imam
ile cemaati ve vatandaslar katildi.

Anma téreni Mamusa Belediye Baskani Abdulhadi Krasni¢'in sehitler icin
yaptigd1 6vici konusmanin ardindan sehitlerin anilarina belde mezarliginda
dikilen Anit Tagl basinda devam etti. Mamusali sehitler buradaki Anit Tagr’'na
celenk koyulmasi esnasinda bir kez daha saygi-sevgi ve ruhlarina okunan
dualar ile anildilar.

Bakanlik ile Belediye Arasinda
Ortak Proje

Gegenlerde Mamusa Belediyesi’ne resmi bir ziyarette bulunan Ko-
sova Altyapl Bakan Yardimcisi Hisen Durmishi ile kendisini maka-
minda kabul eden Belediye Baskani Abdilhadi Krasni¢ arasinda
gerceklestirilen gérisme esnasinda beldenin kalkinmasi ve burada
yasayan halkin refahi icin yapilabilecek ortak projeler izerinde du-
ruldu. Bu arada beldeden ovaya giden ve halkin her ginlik yasa-
minda oldukga iglevsel bir 6zelligi bulunan Bahgelik yolunun
asfaltlanmasi igin 187. 500 Avro degerinde bir anlasma da imzaland..
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Gorusmeler

T.C. Pristine Biiylikelgisi Sabri Tung¢ Angih Bilyiikelgilik ikametgahinda diizenledigi kabulde

Kosovali Turk sair ve yazarlarla bir araya geldi

S. T. ANGILI: “Buyukelgilik olarak Soydas
Sair ve Yazarlara Her Turlu Destege Hazirnz”

Kosova’nin ézgiirliigiine kavusturuldugu 25 yildan bu yana boéyle bir bir seye ilk kez tanik olduk-
larini belirten sair ve yazarlar katilmaktan gurur duyduklari bu anlamli kabulii icin Biiytikelgi An-
gil’'ya tesekkdirlerini ifade ettiler

Biyukelgi Sabri Tung Angili kendisine dergimizin son

sayilari ile “Rumeli’den Ciktik Yola” adli romanini tak-

dim eden gazeteci-yazar ve ayni zamanda “Mamusa”
Dergisi Yayin Yonetmeni Resit Hanadan ile birlikte

T.C. Pristine BuyUkelgisi Sabri Tung Angili 29 Mayis
Carsamba glini Yunus Emre Kosova Koordinatéri Ra-
mazan Yilmaz'in da hazir bulundugu Pristine’deki Bu-
yukelgilik ikametgahinda Kosovali TUrk sair ve yazarlar
icin diizenledigi kabulde Kosova'daki gérevine basladigi
glnden bu yana sanatin gesitli alanlarinda takdire layik
basarilara imza attiklarina tanik oldugu soydas sair ve
yazarlarla bir araya gelmekten blyUk bir mutluluk duy-
dugunu belirtti. Konuk sair ve yazarlara yonelik selam-
lama konusmasinda s6z konusu kabuli Osmanl
dénemi edebiyatindan beslenen Kosova Cagdas Turk

edebiyatinin bundan bdyle daha da gelisebilmesi yo6-
niinde birlikte neler yapilabilecegini 6grenmek amaciyla
dizenlediklerine dikkatleri geken Angili BlyUkelgilik ola-
rak kendilerine her tirlG yardim ve destedi sunmaya da
hazir olduklarini belirtti.

Aralarinda Kosova Cagdas Turk edebiyatinin 6nci-
lerinden biri olan gazeteci, sair, yazar ve akademisyen,
Turkolog Prof Dr. Nimetullah Hafiz'in da bulundugu ka-
labalik sayidaki Kosovali Turk sair ve yazarlar konus-
malarinda bu kabul sayesinde konuyla ilgili goéruslerini
iletebilme firsatina kavustuklarini belirttikleri Blyukelgi
Angili'ya Evlad-1 Fatihan diyari Kosova’'daki Tlrk edebi-
yatinin diinli, buglnu ve bu arada kisisel edebi ¢alisma-
lari hakkinda bilgi verirlerken katilmaktan gurur
duyduklaru bu anlamli kabul igin kendisine minnetlerini
ifade ettiler

Kabuliin sonunda tekrar s6z alan Buyukelgi S. T.
Angili konugmalari esnasinda kendilerinden kitaplarinin
Kosova veya Turkiye’de basimiyla birlikte bunlarin Tar-
kiye’deki genis okur kitlelerine ulagtirilmalari, Turkiyeli
edebiyatcilarla gerek Kosova gerekse Tiirkiye'deki ede-
biyat bulusmalarinda bir araya gelebilmeleri yoniinde
kendilerinden destek talebinde bulunan soydas sair ve
yazarlara BuyUkelgilik olarak bir kez daha ellerinden
gelen her tirli destegi sunmaya hazir olduklarini belir-
tirken konuyla ilgili daha buiytk basarilara imza atilabil-
mesi igin sair ve yazarlarin da galismalarini daha gugli
bir birlik ve beraberlik icerisinde yUrttmeleri geregine
isaret etti.

Kabul sair ve yazarlarin BuyUkelgiye kitaplarinin
takdimi ve toplu hatira fotografi cekimiyle sona erdirildi.




Yildonumleri

NATO’nun 1999 Yilindaki Askeri Miidahalesinin Ardindan

Kosova Ozgiirligiiniin 25. Yilini Kutluyor

Degerli okurlar, Kosova’nin 1999 yilinin ortala-
rinda 6zgurligine kavusmasinin yildéniminde bu-
lunuyoruz. Dolayisiyla Kosova halki buglnlerde
kGcugu buyagu, kadini erkegi, genci yaslisiyla 6zgur-
IGgunin 25. yilini kutluyor. Ulkenin her kése buca-
ginda gerceklestirilen farkli etkinlikler gcercevesinde
6zgurlige giden yolda yasamlarini yitiren Kosovall
vatandaslar animsanirken 6zgurligun bir kez daha
ne kadar degerli bir kazanim oldugu da dile getirili-

yor.

Kosova halki NATO askerlerini selamliyor

Bilindigi Uzere uluslararasi toplumun gézetiminde
taraflar arasinda Fransa’nin Rambuye kasabasinda
surdurdlen barig gérismelerinin basarisizliga ugra-
masi sonucu Yugoslav askeri ile Sirp polis gugcleri ta-
rafindan sivil halka uygulanan baski ve zulim
Uzerine kadin erkek, ¢oluk ¢ocuk, yasl geng yuzbin-
lerce Kosovali canlarini komsu Ulkelere kacgarak kur-
tarmak icin tGlkeyi ¢cok gl¢ kosullar altinda terk etmek
zorunda kalmisti. Bu GzUcU gelisme sonucu Kosovall
sivilleri korumak ve Yugoslav askeri ile Sirp polis glc-
lerine kargi gelmeye c¢alisan Kosova Kurtulug Or-
dusu-UCK savascilarini desteklemek amaciyla
NATO gugleri tarafindan 24 Mart 1999 tarihinde bas-
latilan ve 78 gun slren hava saldirilari ¢cergevesinde
taraflar arasinda yasanan kanli savas ¢atismalar
esnasinda agir darbeler alan Yugoslav askeri ve Sirp
polis guglerinin teslim bayragini gekmeleriyle sonug-
lanmisti. Bu gelisme sonucu 10 Haziran 1999 tari-
hinde NATO ile Yugoslav Ordusu arasinda
Makedonya’nin Kumanova kentinde yapilan Askeri -
Teknik Baris Anlagmasi uyarinca Yugoslav askeri ile

Sirp polis guglerinin ¢cekilmeye basladigi Kosova'ya
12 Haziran tarihinde Ulkede barisi tesis etmek ve ko-
rumak amaciyla BM Gulvenlik Kurulu karariyla olus-
turulan KFOR adi altindaki NATO baris Gicu gelip
yerlesmisti.

Kosova Savas! esnasinda Yugoslav askeri ve
Sirp polis guglerine kargi NATO tarafindan girisilen
hava saldirilarina bilindigi Gzere Turkiye de katilmisti.
Ne var ki, Kumanova Barig Anlasmasi uyarinca Turk
askeri nedense Kosova’'ya NATO askerlerinden yak-
lasik bir ay sonra, Temmuz ayinin ilk giinlerinde Os-
manlinin Balkan savaslarinin sona ermesiyle birlikte
buralardan ¢ekilisinden 87 yil sonra girdi. Bir tabur-
dan olusan Turk askerinin buyuk bir kismi Prizren’de
kurulan Sultan Murat Kiglasi’'na yerlesirken Prizren
yakinlarinda genelde Musliman Bognaklarla Gorali-
larin yagadiklari Dragas kasabasi ile halkin ezici go-
gunlugunu Tarklerin olusturdugu Mamusa kdytine de
glven ve huzuru saglamak icin ayni gun birer boluk
gonderildi. Prizren, Dragas ile Mamusa’ya gelip yer-
lesen Turk askeri buralardaki insanlar tarafindan
davul zurna esligine halaylarin gekilip tirkulerin sdy-
lendigi blyuk bir cogkuyla kargilandi. Hele Ma-
musa’da duzenlenen duygusal karsilama dinya
durdukca belleklerden silinmeyecek, kusaktan ku-
saga anlatilacak bir cosku seline déniismustii. insan-
lar yaslisi genci, kadini erkegi ile ellerinde Turk
bayraklari oldugu halde “ En biyUk asker bizim
asker, yasasin Mehmetcik, Hos geldin Tarkiye...”

Prizren’e ayak basan Tiirk Askerine Coskulu karsilama

diye bagirarak seving igerisinde yolunu gozledikleri
Tark askerini kargilamak igin sokaklara, kdy meyda-
nina kosmustu. seving gézyaslari icerisindeki insan-
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Yil donumleri

lar tarafindan Mehmetcik’e gdsterilen ilgiyi, yasanan
coskuyu sdzlerle anlatmak gergekten zor.

Mamusa’'nin kuzeyinde kurulan “Mahmut Paga
Kiglasi’'nda yaklasik on yil gérev yapan Turk subay ve
askerleri farkli dine ve irka mensup insanlara goster-
dikleri ilgi ve yakinlik, huzuru ve barisi saglamada or-
taya koyduklari sabir ve cesaretleri ile gdnullerde taht
kuran Turk subay ve askerleri her zaman Mamusali-
larin hatiralarinda birer kahraman olarak yasayacak-
lardir.

Mamusallar Turk Askerini seving gozyaslari
icerisinde ellerinde bayraklarla karsiladilar

NATCO’ya Uye Ulkelerin askerlerinden olusan KFOR
Baris Glci’'nln 78 gun siren catismalar esnasinda
blyuk bir korku icerisinde canlarini korumaya ¢alisan
insanlarin tezahuUrati, alkiglari ve cogkulu karsilama-
lar igerisinde gelip yerleserek guvenligi tesis etme-
siyle birlikte o tarihe kadar Yugoslav askeri ve Sirp
polis gugcleri tarafindan dlke disina sdrtlen ¢ogu Ar-
navut kokenli yuzbinlerce Misliman da sigindiklari
Ulkelerden evlerine donmeye baslamiglardi.

Bundan 25 yil dnce glvenligin ve barisin tesis edil-
mesiyle birlikte Uluslararasi toplum 6zgurluklerine ka-
vusturdugu Kosovalilar arasinda savas esnasinda
evleri yanip kil olanlarin evlerinin yapimi igin de se-
ferber olunca magdur vatandaslar kisa bir sure igeri-
sinde yeni ingsa edilen veya savas esnasinda zarar
go6rdukleri icin onarilan evlerine de kavusarak yasam-
larini 6zgurlUk icerisinde surdlirmeye koyuldular.

Ne var ki NATO tarafindan Yugoslav askeri ile
Sirp polis glcine karsi gerceklestirilen 78 gunlik
hava saldirilari gercevesinde slren ¢atismalar esna-

6

sinda ¢ogu Arnavut olmak Uzere aralarinda Turk, Bos-
nak, Roman, Goralilarin da bulundugu genellikle
kadin erkek, ¢ocuk, yaslilardan olusan ¢ok sayida
Kosovali MUsliman yasamini yitirmigti. Yapilan aras-
tirmalarda elde edilen bilgilere gore bu sayinin 12 bini
astigi ortaya cikiyor.

Yugoslav askerleri ve Sirp polis glgleri tarafindan
katledilenler arasinda Kosova’nin gesitli kent ve koy-
lerinde yasayan Turkler de bulunuyor. Kosova savasi
esnasinda ulkede halkin ezici cogunlugunu 6zellikle
Tarklerin olusturdugu tek yerlesim yeri sayilan Ma-
musa beldesi ¢ok agir yaralar aldi. Mamusa halki bol-
gede 1998 yilinin tamami ve bu arada 1999 yilinin ilk
aylarinda civardaki kdy ve kasabalarda yasanan ca-
tismalardan canlarini kurtarmak igin kapilarina daya-
nan binlerce Arnavut kokenli dost, akraba ve
komsularini hayatlarini tehlikeye atma pahasina ku-
caklarini acarak evlerine almig, sofralarina oturtarak
ekmeklerini bu savas kagkinlariya bolismusglerdi. Ne
var ki bu insancil davraniglarinin bedelini evlerinin
atese verilip yakilmalari bir yana canlariyla 6deyenler
bile oldu. 27 Mart 1999 Cumartesi guint, Kurban Bay-
rami arifesinde, Mamusa’da Sirp polis ve askeri giic-
leri tarafindan silahsiz masum halka karsi
gerceklestirilen zulim esnasinda 4”0 Arnavut, 3’0
Tark kdékenli, aralarindan ¢ogu yasamlarinin baha-
rinda 7 hemserimizin katledilerek sehit edilmeleri her-
kesi kahra bogmustu. Bu arada curcunali gunlerde
yasamlarinin baharinda bulunan iki hemserimizden
ise aradan gecen bu 25 yil icerisinde hala bir haber
alinamadigi i¢in akibetlerinin  bilinmedigini burada
belirtmemiz gerekiyor.

Kosova halki 10 Haziran tarihini her yil 6zgur-
IUk yil ddnimi gergevesinde duzenlenen toplantilar,
senlikler, ve diger faaliyetlerle kutlarken savas esna-
sinda yasamlarini yitiren sehitlerini de anmayi ihmal
etmiyor. Bu vesileyle Ulke genelinde katliamlarin ya-
sandigi yerlerde sehitlerin anisina insa edilen anit
mezar ve sehitliklerinde dizenlenen anma toplantilari,
térenlerinde évgulerle anihyorlar.

Mamusali sehitleri de her yil belediye yetkililerinin
onculigunde mezarlikta bulunan ani tagi basinda
toplanan vatandaglar tarafindan okunan dualarla yad
edilip anihyorlar.

Biz de “Mamusa” Dergisi olarak Mamusal se-
hitler ile birlikte Ulkenin ve halkin 6zgurliga ugruna
yasamlarini vermekten ¢cekinmeyen Mmusali sehit-
lerle birlikte Kosovall tim sehitleri de rahmetle ani-
yor, kendilerine Allah’tan rahmet, yakinlarina sabir
ve selamet, kazanilan 6zgurligin de daim olmasini
diliyoruz.



Sanli Yil donumleri

Balkanlara Tiirk Mihrinidn Vuruldugu Zafer:

KOSOVA MEYDAN MUHAREBESI

Melih Batuhan Diizenli

Glines, Kosova sahrasindan cekilirken ardinda bir ceset tarlasi birakiyordu. Toprak her iki tarafin bagku-
mandaninin kanlariyla sulanmis ve Balkan sahrasinin kaderi yeni hakanin buyruguna tabi olmustu. Koca
Kurt Hiidavendigar, émriinii harp sahasinda tiiketmis ve son nefesini de harp sahasinda vermisti. Bu batan
glines Murad Hiidavendigar’in glinegi, bu yeni fethedilen topraklar Osmanogullari’nin ve torunlarinin top-
raklari olmustu. Bir glines batarken yenisi ufuklarda ortaya ¢ikiyor ve bir Yildirim misali cihani selamliyordu.
Balkanlara muhtesem bir zaferle vurulan Tiirk-islam mdiihriiniin anlatildigi bu yazinin konusunu Kosova
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Meydan Muharebesi olusturmaktadir.

-
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Kosova Meydan Muharebesi’ne Dogru

XIV. ylzyila gelindiginde Anadolu sahasinin fethi
blylk Ol¢cide tamamlanmis ve bélgenin neredeyse tamami
Oguz Turklerinin eline gegmisti. 1243 Késedagd Muharebesi
sonucu istiklalini kaybeden “Selctkiyan-i Rim Devleti” (veya
gunimduzde bilinen adiyla Anadolu Selguklu Devleti), devle-
ti’'nin son hikiimdari II. Mesud’'un 1308 senesinde vefatiyla ta-
rihe karnismis vaziyetteydi. Selcuklularin yikilmasiyla
Anadolu’da tarihgiler tarafindan “Il. Beylikler Dénemi” olarak
adlandirilan devre baglamistir. Bu beylikler arasinda bir tanesi
vardi ki hem cografi konumunun avantajiyla hem de beyligin
muesses nizamini teskil eden idarecilerinin politik dehasiyla
Anadolu’daki diger beyliklerin arasindan siyriimis ve Selguklu
Devleti'nin halefi olmaya adayligini koymustu. iste bu beylik
Osmanogullari Beyligi idi. Bilecik dolaylarinda kurulmus olan
Osmanogullari Beyligi, yizind ve yonini batiya donmds ve
tarihte Bitinya olarak anilan boélgeyi birkag yil icinde zapt et-

mistir. Akabinde Osmanogullari Beyligi'nin ilerleyisi kesintiye
ugramaksizin Orhan Gazi’'nin oglu Suleyman Pasa onderli-
ginde Gelibolu Gizerinden Avrupa’ya dogru yayilmistir. Gazi
Slleyman Pasa, Orhan Bey’in buytk oglu olup, Osmanogullari
Beyligi’nin “Balkan Fiutuhati’nin da babasi konumundadir. Su-
leyman Pasa, Kantakuzenos ile Paleologos hanedanlar ara-
sindaki Bizans i¢ savasindan da yararlanarak Gelibolu’ya
gecmis ve burada, bolge devletleri arasinda cereyan eden ge-
sitli micadelelerde yerini almistir. Sonrasinda elim bir kaza
yahut suikast sonucu hayatini kaybetmistir. Kendisi vefatindan
hemen 6nce Osmanogullari’nin harekat planini agiklar sekilde
““Rabbim bana bir muddet daha émur vermis olsaydi, butin
Rumeli'yi fethederdim. Nasip buraya kadarmis. Hakkinizi helal
edin ve beni bu topraklara defnedin. Fakat mezarimi diisman-
lara cignetmeyin!” demigtir.
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Selcuklu Devleti'nin halefi Osmanogullari Beyligi'nin ilerle-
yisi Balkan cografyasinda siyasi ve politik dengeleri altist
etmis ve akin akin devam eden ilerleyis bu cografyanin kade-
rini derinden etkilemistir. Kadim Bizans imparatorlugu, Stefan
Dusan’in kurup balkanlarin en disli devletlerinden biri haline
getirdigi Sirp imparatorlugu ve vaktiyle Roma’ya kok soktiiren
Bulgar Carligi, Balkanlara gelen yeni rakiplerinin saman alevi
misali gelip gecici bir bozkir ordusu olmadigini gok yakinda
anlayacakti.

Murad Hudavendigar, daha sehzadeliginde agabeyinin
vefatl Uizerine Rumeli fUtuhatinin bagina gegmis ve hem seh-
zadeligi hem de saltanati middetince asil hedefini “Balkan Sa-
hasi” olarak belirlemistir. Batiya yapilan akin ve futuhatin lideri
konumunda olan Osmanogullari gerek evlilik gerek ticaret yo-
luyla Anadolu’daki diger beylikler tGzerinde etki kurmustu. Bu
harekati ve akinin zikredilen donemlerdeki idarecisi Sultan
Murat, fillen Anadolu’dan Batr'ya akip giden flituhatin basbugu
olmustur. Anadolu’da adi konulmamis bu konfederal yapinin
lideri konumundaki Osmanogullari, Lala Sahin Pasa, Haci
ilbey, Gazi Evrenos Bey ve Kara Timurtag Pasa gibi gazi ve
kumandanlarin 6nciliginde duzenli ve planli bir fetih harekati
yuratmus; kisa sure igerisinde harekat sahasi bolgeyi bu gazi
ve kumandanlarin gayretleri ile domine edebilmis ve iktidar
boslugunu kendi lehine doldurabilmistir. Anadolu’dan akin akin
gelen fltuhat karsisinda direng gosterebilecek yegane gug Tu-
na’nin giineyindeki “Dusan’in Sirp imparatorlugu” olabilirdi.

Ancak Dusan’in élimuyle haleflerinin elie dismuis, onun
dénemindeki gibi etkili bir otorite kuramamis olan Sirp impa-
ratorlugu zayif bir konuma duserek Turk futuhatina karsi mis-
takbel rakip olabilme kabiliyetini yitirmisti. Sirp imparatorlugu,
Balkanlar’a yonelen Turk ilerleyisini durdurmak adina kalabalik
bir ordu toplamis olmasina ragmen 1371 yilinda Cirmen Mu-
harebesi’nde ugramis oldugu agir bir yenilgi Uzerine dagilarak
tarih sahnesinden cekilmisti. Lala Sahin Pasa komutasindaki
az sayida askerin, Sirp ordusunu bir gece baskini ile darma-
dagin ettigi bu muharebe Osmanogullar’nin glicti ve kuvvetini
g6zler 6nuine sermekteydi.

imparatorluk dagildiktan sonraki siiregte ortaya gikan
Feodal Sirp Beyleri, taze ve dlzenli Turk fltuhati karsisinda
etkin bir direnis gosterememis ve bu beylikler de tek tek Os-
manogullar’na boyun egmek zorunda kalmigtir. Boyun egen
bu beyliklerden birisi Moravya Prensligi'nin basinda bulunan
Lazar Hrebelyanovig idi. Cirmen Muharebesi’nin akabinde or-
taya cikan Sirp Feodal Prenslerinin arasindan sivrilebilen
Lazar, Sultan Murad Hidavendigar’in sehadetiyle neticelenen
Kosova Meydan Muharebesi’ne giden suregte basroli oyna-
yacaktir.

Yukarida bahsedildigi Gzere Sultan Murat'in Anadolu poli-
tikasi o ddnemde Anadolu’ya hakim olan savas ve kargasa ha-
vasini barisa tebdil ederek miesses nizami teskil etmek ve
Anadolu’dan devam eden akin ve futuhatlara 6nculiuk edebil-
mek Uzerineydi. Boylece Osmanogullari Beyligi Anadolu’da
herhangi bir otoriteden miinezzeh diger Anadolu Beyliklerini
hakimiyet altina alarak etkin bir otorite haline gelecekti. Ancak
Selguklu’nun ve yeni ylkselen giic odaginin halefi olma yari-
sinda, bu devrenin Osmanlilar lehine ilerlemesi neticesinde
Karamanogullari Beyligi blyuk bir rahatsizlik duymus ve Os-
manogullar’’na guglu bir rakip olarak ortaya ¢ikmistir. Hatta
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Osmanogullari Beyligi, Balkan harekatlarini ydnetmek ile mes-
gulken, Karamanoglu Aldeddin Bey Osmanli topraklarina akin-
lar diizenlemistir. Sultan Murad Hiidavendigar bunu cevapsiz
birakamazdi. Bunun tzerine Sultan |. Murad, blyuk bir ordu
tertip etmis ve Balkanlardaki Osmanogullari’na bagh Hristiyan
beylerin de askerleri bu tertip edilen orduda yerini alinmistir.
Hatta Sirp beylerinden Lazar Hrebelyanovi¢ de sefere asker
gonderenler arasinda idi. Kisaca Osmanogullari ile Karama-
nogullari arasindaki bu muharebeden bahsetmek gerekirse;
Osmanogullari ile Karamanogullari Beyligi arasinda 1386 yi-
linda gergeklesen seferde Frenkyazisi Muharebesi yapilmis
ve Karamanogullari ordusu yenilgiye ugramistir. Sefer sira-
sinda tagkinlik yapan ve emirleri dinlemeyen bir takim Sirp as-
keri, Sultan Murad Hidavendigar tarafindan idam edilerek
cezalandirimistir. iste bu hadise daha sonra Sirp prenslerinin
Osmanlrya bas kaldirmalarinda dnemli rol oynayacaktir.

Cirmen Muharebesi’'nin akabinde Moravya Prensi Lazar,
Osmanogullari Beyligi'ni ¢cokertmek adina kars: ittifak arayi-
styla mesgul oldu. Ozellikle Anadolu seferinde Sirp askerlerine
yapilan muameleyi propaganda malzemesi olarak kullanmis
ve Sirplari kendi liderliginde akin akin tzerlerine gelen Turk
futuhatina karsi birlestirme yoluna gitmistir. Bunun yani sira
Lazar, bagka bir glcli Sirp beyi olan damadi Vuk Brankovi¢
ve Bosna Krali Stephan Tvirtko ile ittifak arayisina gitmistir ve
ayrica Bulgar Cari lvan Sisman ile iletisime gegmistir. iste bu
donemde gergeklesen 6nemli bir hadise Lazar’in isini oldukga
kolaylastirmisti. 1388 yilinda Kavala Sahin Bey komutasindaki
Tuark akincilari Bosna’ya girmis ve Bosna sahasinda akin ha-
rekatinda bulunmustur. Ancak Osmanogullari bu akinlar sira-
sinda kendisi Kosova Muharebesi’'nde etkin rol alan Vlatko
Vukovic komutasindaki Bosna ordusu ile muharebeye girismis
ve Osmanogullari Bileca Muharebesi’'nde agir bir bozguna ug-
ramisti. Bileca Muharebesi’ndeki yenilgi Balkanlardaki Turk fu-
tuhati karsiti siyasi ve askeri kuvveti, Lazar’in kurmus oldugu
Osmanogullari karsiti koalisyona katilmak konusunda buylk
Olclude cesaretlendirmigtir.

Prens Lazar, Bileca Muharebesi’ndeki Osmanogullari’'nin
ugradigi bozgun Uzerine alttan alta giristigi isyan faaliyetlerini
artik kartlarini agik oynar bir sekilde isyanini aciktan eder hale
geldi. Sirp prensi Lazar ile birlikte Bosna Kralligi ve Sirp Bran-
kovi¢c Hanedani Osmanli karsiti koalisyonun basini gekti. Ay-
rica Arnavutluk’taki Muzaka Hanedani ve asil Jonima ailesi ile
Bulgar Carligi bu koalisyonun en mihim uyeleri arasinda sa-
yilabilir. Bagta Sirplar ve Bulgarlar olmak Gzere Arnavutlar, Hir-

Harita: Cirmen Muharebesi Oncesinde
bolgedeki devletlerlerin siyasi sinirlari
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vatlar, Ulahlar, Bosnaklar ve bir miktar Macar askeri koalisyon
ordusunda yerini aldi. Artik durum Osmanogullari bakimindan
gittikge hayati hale gelmisti. Clnkl bu koalisyonun toplanmasi
Osmanli boyundurugundaki devletlerin anlasarak es zamanli
olarak bas kaldirmasina sebebiyet verebilecekti. Bu koalisyon
hizlica dagitiimazsa isyan daha genisleyip hentiz ayaklanma-
mis Osmanli haragguzarlarini etkileyecekti. Ve dahasi yapila-
cak mustakbel muharebe neticesinde alinacak bir maglubiyet
Balkanlardaki diger Hristiyan Devletleri’nde bir karsi fetih dal-
gasini meydana getirecekti. Ortaya ¢ikan bu konjektir ve teh-
dit karsisinda harekete gegcen Osmanlilar icin Kosova'ya
dizenlenecek bir sefer, isyan bastirma harekatindan o6te
hakim oldugu topraklarda topyek(n bir savas dalgasi tehdidi-
nin 6nline gegmek adina kaginiimaz hale bir gelmisti.

Kosova Meydan Muharebesi Oncesinde Yasa-
nan Siyasi Ve Askeri Gelismeler

Gittikge vahameti artan bu durum karsisinda Sultan Murad
Hudavendigar, sefer mevsiminin gegmesine aldirmaksizin Bal-
kan sahasina harekat karari aldi. Sultan, kendi ordusunun ya-
ninda Osmanogullar’’'na bagh devletlerin ordularinin da bu
harekata katilmasini emretmistir. Bunun bir sebebi meydan
okuyan rakip koalisyonun karsisina sultanin en guglu haliyle
cikmak istemesi iken diger bir sebebi de henliz agiktan isyana
katilmayan ya da safini belli etmeyen bagl devletlerin sada-
katlerinden emin olmak istemesiydi. Anadolu Beylikleri’'nden
Germiyan, Mentese, Aydin, Hamid, Teke, Karaman, Saruhan
beylik askerileri ile Makedonya havalisindeki vassal Sirp beyi
Kostantin Dragas ve Pirlepe Prensi Marko Kraliyevi¢g génder-
digi askerler ve ayrica bir miktar Dobruca Tatari Osmanli or-

Harita:Cirmen Muharebesi Sonrasi Osmano-
gullar Beyligi’nin Siyasi Sinirlari.

dusuna katildi. Sefere ¢ikilmadan énce hacca giden nli Os-
manl komutani Gazi Evrenos Bey’in hacdan doénerek orduya
katilmasi da muhim bir gelismedir. Sultan Orhan’in silah arka-
daslarindan olan ve Turk tarihinin de parlak komutanlarindan
olan Evrenos Gazi'nin orduya intikali asker arasinda onemli
bir moral kaynagi olmustu.

Portre: Sultan Murad Hudavendigar

Her ne kadar Osmanli vassali olan Bulgar Cari koalisyon-
dan yana yer almis olsa da Sultan’in bu emrine kadar agiktan
Osmanogullar’'na meydan okumamisti. Sultan Murad Hida-
vendigar, Bulgar Carl ivan Sisman’a orduya katilmasi yoniinde
emirler géndermesine ragmen Bulgar Cari emre itaatten ka-
cinmis ve artik agiktan bas kaldirmisti. Sefer hazirliklari su-
rerken, Sultan Murad Hudavendigar, 1388 vyilinin kis
mevsiminde Candarli Ali Paga’y! Bulgarlar Gzerine 6ncu olarak
sefere tayin etti. Bu hareketinin sebebi Kosova lizerine gidilir-
ken ordunun ilerleyisine kuzey boélgesinden gelebilecek saldiri
ihtimalin ortadan kaldirmak ve henulz koalisyon ordusuna ka-
tiimamis bir halde iken Bulgarlari saf disi birakmakti. Hizla
Balkan daglarini asan Candarli Ali Pasa, 1388 yilinda Dogu
Bulgaristan’a girdi. Osmanogullari’nin beklenmedik bu saldirisi
karsisinda afallayan Bulgarlar, Ali Pasa’nin kargisina herhangi
bir ordu dahi ¢ikartamayip kalelerinde direnmeyi segti. Pra-
vadi, Sumnu, Tirnova, Silistre ve Rusguk gibi 6nemli yerlesim-
ler zapt edildi. Zor durumda kalan Bulgar Cari baris istemek
zorunda kaldi. Boéylece daha Sultan’in Ordusu sefere ¢ikma-
dan 6nemli bir disman kuvveti harp sahasindan silinmisti. Ko-
sova Muharebesi’'nin ne derece kiran kirana gegtigi
disunudldugunde Bulgarlarin koalisyona asker génderememe-
sinin ehemmiyeti daha iyi anlasilacaktir.
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Kosova Meydan Muharebesi

Sultan Murad kisin bitmesini beklemeden c¢ikistigi bu ani ha-
rekat neticesinde gergeklesecek muistakbel muharebenin Mo-
ravya’da degil Kosova'da yapilmasini harekati agisindan daha
lehine ve daha stratejik gordigu icin direkt Lazar’in merkezi
olan KruSevac lzerine degil Pristine Gzerine gitmeyi planladi.
Yavas yavas sefer mevsiminin gelmesi ile yuriyise gecen Os-
manogullari’na karsi, Turk fituhatini yikmak isteyen koalisyon
da Kosova sahrasina dogru ilerlemeye basladi. Her iki taraf,
Haziran 1389 da Pristine’nin kuzeyinde karsi karsiya geldi.

Muharebe Diizeni

Osmanl ordusunun merkezinde Sultan ile Evrenos Gazi

ve Candarli Ali Pasa’nin komutasinda kapikulu askerleri; or-
dunun sag cenahinda Sehzade Bayezid komutasindaki Ru-
meli Eyalet askerleri ile Rumeli ugbeyleri; ordunun sol
cenahinda ise Sehzade Yakup komutasindaki Anadolu eyalet
askerleri ve bagli beyliklerden gelen askerler yerini almistir.
Haricen sag ve sol cenahlarin 6ninde biner kisilik toplamda
iki bin okgu dizilmigtir. Ayrica orduda bir miktar atesli silah bu-
lunsa da atesli silahlar bu donemde savasa etki edebilecek
kadar gelismedigi bilinmektedir.
Koalisyon ordusunun savas dizeni ise, ordunun merkezinde
Prens Lazar; ordunun sag cenahinda Lazar’in damadi Vuk
Brankovig; ordunun sol cenahinda ise Vlatko Vukovig¢’in ko-
muta ettigi Bosna ordusu yer almisti. Koalisyon ordusunda ¢ok
sayida agir zirhli ath askerler bulunuyordu. Bu tarz agir zirhli
askerlerin Osmanl Ordusu’nda bir karsiligi yoktu ve koalisyo-
nun en ¢etin askeri birimini olusturuyordu.

Ancak harbin devami sirasinda Koalisyon Birligi tarafinda
isler iyice kotlye gitmeye baslamisti. Macar Kral Sigismund,
Sirp Prensi Lazar ile arasi bozuk oldugundan dolayi kendisi
koalisyona asker gdbndermemisti. Ayrica sefere katilan asilza-
deler arasinda tam bir kaos ve ¢ekisme vardi. Prensler ve lord-
lar birbirine glivenmiyor, bu prens ve lordlar 6zellikle Osmanli
tarafinda savasan Sirp asilzadelerini 6ne surerek Koalisyon
birliklerinin icerisinde hainler olabileceginden kuskulaniyordu.
Bu kaos hali muharebe aninda kendini gosterecek ve sonuca
etki edecektir.

Meydan Muharebesi Esnasinda Yasananlar
Ve Netice

Kaynaklarda Kosova Meydan Muharebesi’'nin nasil cere-
yan ettigi ve olaylarin hangi sirada gergeklestigi konusunda
cok fazla celigki vardir. Ancak su sabittir ki genel hatlariyla Os-
manlilar savunmada kalmis ve Koalisyon birlikleri saldiran ta-
rafta olmustu. Zaten agir zirhli atli askerlerden mutesekkil bir
ordu igin aksi bir durum harp sirasinda taktik ve stratejik ba-
kimdan aleyhe bir durum teskil edebilirdi. Lazar’in muharebe
esnasindaki plani, agir zirhli stivarilerin topyekin hicumu ile
Osmanl ordusunu sert bir taaruzla ve tek seferde bozguna
ugratmak tzerine kurulmustu. Sirp Prensinin izledigi bu strateji
o zamana kadar birgok Islam ordusuna karsi bu tarz koalisyon
birliklerinin muzafferiyetini saglamisti.

Savas baslamadan 6nce Sultan Murad Hudavendigar’in
ordunun muzaffer olmasi icgin ettigi dua ise su sekildedir: “Ey
ilahil Seyyidi! Mevlayi!. Bunca kerre hazretinde duami kabul
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ettin. Beni mahrum etmedin. Gene benim duémi kabul eyle!
Bir yagmur verip, bu zuliimati ve gubari (tozu) def edip alemi
narant tul, ta ki kafir leskerini rahat gortp, yiz ylize ceng ede-
lim! Y& ilahi! Mulk ve kul senindir. Sen kime istersen verirsin.
Ben daht bir aciz kulunum. Benim fikrimi ve esrarimi sen bilir-
sin. Mulk ve mal benim maksadim degildir. Hemen hélis ve
muhlis senin rizani isterim. Ya Rab! Beni bu muslimanlara
kurban eyle! Tek bu mi’'minleri kuffar elinde maglab edip helak
eyleme! Ya ilahi! Bunca niflsun katline beni sebep eyleme!
Bunlari mensur ve muzaffer eyle! Bunlar icin ben canimi kur-
ban ederim. Tek sen kabul eyle! Asakir-i islam igin teslim-i ruha
raziyim. Tek bu mi’minler ruhuna benim ruhumu feda kil!
Evvel beni gazi kildin, ahir sehadet razi (nasib) kil! Amin!”

Kosova Meydan Muharebesi, beklenildigi tGzere Sirp
Prensi Lazar’in ordusunun saldirisi ile basladi. ilk saldiri gok
siddetli olmus ve Osmanl ordusunun bocalamasina sebebiyet
vermistir. Ozellikle Sehzade Yakub’un komuta ettigi sol cenah
bozguna ugramak Uzereydi. Sirplar, Osmanl hattini yararak
merkezin arkasina sarkmaya baslamis ve ordunun agirliklari-
nin bulundugu alana kadar ilerlemislerdi. Sol cenahin ¢okme
noktasina gelmesi ve digsmanin, Osmanli hattinda agilan ge-
diklerden ordu agirhklarinin bulundugu alana degin gelmesi
Osmanli ordusunun geri hizmet eratindan da birgok kayip ya-
sanmasina sebebiyet verdi. Merkezde de durum sol cenah
kadar olmasa da Turk ordusu aleyhine gelisen kanl bir miica-
dele vardi. Koalisyonun bu sert ve etkili hicumu karsisinda
Turk ordusunun g¢ozulmesi artik an meselesi denilebilirdi.
Durum her an daha da kétilesiyordu. Yalniz sag cenahta Seh-
zade Bayezid, mevkiinin engebeli olmasindan da yararlanarak
etkili bir direnis gostermis ve hattini tutmayi becermistir.

Normal sartlarda bagka bir ordunun bdylesine siddetli bir
taaruz karsisinda ¢oktan yenilgiye ugramasi gerekirdi. Ancak
durum tam aksine gelisti. Bu noktada Osmanlilarin en blyuk
avantaji; esnek formasyonda cenk etmeleri ve siki bir emir ko-
muta igerisinde bulunmalaridir. Bu avantajlari onlara hizli ve
dizenli bir sekilde toparlanarak manevra yapma sansi tani-
yordu. Sultan Murad Hidavendigar, Osmanli ordusunun mer-
kezindeki ihtiyat olarak bekletilen silahdar ve sipahi birliklerini
dagilan sol kanata takviye olarak yollamis ve merkez ile sol
cenah arasinda acilan gedigi kapatmigtir. Ayrica Sultan, Os-
manli ordusunun merkez cenahindaki ¢ozilmeyi durdurmak
adina sag kanattaki Sehzade Bayezid’e kuvvetlerinin bir kis-
mini merkeze destek igin géndermesini ve kalan kuvvetlerle
Bosna ordusu Uzerine karsi saldiriya gegmesini emretmistir.
Sultan’in bu emirleri mispet netice getirmis; Osmanli ordusu-
nun sol kanadindaki bozgun durdurulurken ordunun sag ka-
nadindan saldiriya gegcen Sehzade Bayezid, Bosnaklari geri
cekilmeye zorlamistir. Bu vaziyet karsisinda Sehzade Baye-
zid’in karsisinda bulunan Bogsnaklar sahayi ilk terk edenler ol-
muslardi. Askerlerini Sirp istiklali ugruna kaybetmek istemeyen
Bosnak komutani Vlatko, harp sahasini o kadar erken terk et-
mistir ki koalisyonun tamamen bozguna ugradigini dahi gore-
memigtir.

Osmanli ordusunun sag kanadinin serbest kalmasiyla
Sehzade Bayezid, disman merkezinin arkasina sarkmis ve
koalisyon birliklerinin merkezini kusatmistir. Koalisyon birlikle-
rinin merkezinin dustigu vaziyet karsisinda diger kanatta sa-
vasan ve neredeyse Osmanl hattini ¢cokertme noktasina
gelen Vuk Brankovi¢ de artik zaferden Umidini keserek ve
kayin babasindan bosalacak tahti da hesaplayarak geri gekil-
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migstir. Koalisyon birliklerinin merkezinde kendi kuvvetleriyle
yalniz kalan Prens Lazar bir stre direnmisse de kimi kaynak-
lara gore savasarak 6lmus kimilerine gére 6nce esir alinmig
ve ardindan idam edilmigstir. Kosova Meydan Muharebesi’nde
zafer kesin bir sekilde Osmanogullari’nin olmustu. Sehzade
Yakup kagan disman birliklerini kovalamakla gérevlendirilerek
ileri gonderilmistir. Muharebenin sonlarina dogru Sultan Mu-
rad’in sehadeti hadisesi gergeklesmistir.

Sultan Murad Sehadeti Ve Savasin Akibeti ile
Alakali Degerlendirmeler

Kosova Meydan Muharebesi’nin hemen akabinde Sultan
Murad Hudavendigar’in sehadeti hadisesi glindeme gelmistir
lakin bu hadisenin nasil gerceklestigi hususunda birgok rivayet
vardir. Sultan Murad Hiidavendigar’in sehadeti hususundaki
rivayetlere bakacak olursak; bu rivayetler bir kisim kaynaklara
gore Sultan Murad’in Sirp bir asilzade olan Milos Obili¢ komu-
tasinda bir fedai birligi Osmanli hattini yararak sultana kadar
ulasip savasarak oldurildigu noktasindadir. Diger kaynaklara
gore ise Kosova sahrasindaki yenilgiden sonra Sirp Asilzade
Milos Obili¢’in Sultan Murad’a itaat etmek bahanesiyle Sulta-
nin huzuruna gikarak zehirli hangeri ile Sultan’i éldirmesiyle
gergeklestirmistir. Bu hadise Uzerine Sultanin muhafizlari
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Milos Obili¢’i paramparga etmigslerdir. Sultan Murad’in sehadeti
Uzerine tahta iktidar boslugu yasanmamasi adina o sirada
halen savas meydaninda bulunan ve daha sonrasinda “Yildi-
rim” Unvani ile anilacak olan Sehzade Bayezid geg¢mistir.
Ancak bu sirada kardes katlinin bir diger misali olan $Sehzade
Yakub’un siyaseten katledilmesi hadisesi de yasanmistir. Dls-
man birliklerini dagitmakla ugrasan ve bu iste muzaffer olup
geri donen ve babasinin vefatindan haberdar dahi olmayan
Sehzade Yakub, babasinin dliminden sonra $Sehzade Baye-
zid’in tahta gegmesiyle siyaseten katledilmistir. Sehzade
Yakup hadisesinin ehemmiyetini, ilk defa herhangi bir isyan
eyleminde bulunmayan bir sehzadenin maslahat geregince si-
yaseten katl edilmesine misal olmasi teskil etmektedir.

Sultan Murad’in 6lim haberi Bati ve Balkan sahasinda
muthis bir etki uyandirmis ve adeta Kosova Meydan Muhare-
besinde kazanan tarafin koalisyon tarafi olduguna yonelik bir
propagandanin yayilmasina sebebiyet vermistir. Yukarida
bahsettigimiz Gzere daha bozgunu gérmeden savastan kacan
Bosnaklar, sultanin 6lim haberi Gizerine Avrupali krallara kendi
onderliklerindeki ordunun zafer kazandigina yonelik propa-
ganda mektuplar yollamislardir.

Bugln kimi yabanci kaynaklar muharebeyi bir Sirp zaferi
kabul ederken daha temkinli olanlar muharebenin iki taraf icin

A Orromia Lattazn, 1411 CosTuRy

Ghazi iy Arabng transhates as o siriee, aspine,

SIS and armows 1o his Roman «

Osmanl Askerleri — 2
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higbir netice dogurmaksizin neticelendigini yazar. Bu dusun-
ceye sebebiyet veren esas hadise, Sultan Murad’in sehadeti-
dir. Bu durum yabanci kaynaklar tarafindan buyuk bir basari
sayllmistir. Halbuki muharebeyi kazanip gtiniin sonunda mey-
danda kalan taraf hi¢ stiphesiz Osmanlilar olmustur. Merhum
prensin halefleri savasin hemen akabinde tekrardan Osman-
lilara itaat etmis ve Osmanogullari aleyhine dogacak mustak-
bel isyan Sultan Murad’'in sehadeti neticesinde bdylece
sonlanmistir.

Kosova Muharebesi, Sirp tarih yazin ve yayininda énemli
bir yere sahiptir. Ozellikle Prens Lazar ve Milog Obili¢ kahra-
man olarak telakki edilmis, haklarinda epik bir anlati havasi
hakim olmustur. Bu hadise Sirp milliyetgiliginin dnemli bir yapi
tasidir. Sirp tarafinda muharebeyi kazandiklarini iddia edecek
kadar gercgeklikten kopuk olan kaynaklar bir yana birakilacak
olursa yenilgiyi kabul eden kaynaklar dahi bunu Osmanlilarin
zaferine degil kendi saflarindaki hiyanete baglamaktadir. Ya-
banci kaynaklar Bosnaklarin savastan erken ¢ekilmesi ve Vuk
Brankovi¢'in kayin babasini kaderine terk ederek ricat etmesini
buyuk bir ihanet olarak gérmektedirler. Hatta kimi kaynaklarda
Vuk Brankovig'in Sultan Murad Hiudavendigar ile anlastigi sek-
linde bir bilgi gegmektedir. Aslinda koalisyon ordusunun ba-
sina gelen sey, yukarida bahsettigimiz emir komutasi olmayan
ve birbirine glivenmek bir yana savas boyunca kendi gikarla-
rini milletlerinin ¢ikarlarinin dahi d6niine koyan prenslerin ha-
reketleri olmustur. Brankovi¢’in savasin en kanli aninda Sirp
davasini kenara atip bosalacak Sirp tahtini hayal etmesi bu
saikledir. Yahut zafer umutlarinin artik sondiguinu distnerek
elde kalan kuvvetlerini kurtarip topraklarini savunmak istemesi
de makul bir gerekge olarak distnulebilir.

Magluplarin bahaneleri bir yana birakildiginda Sultan Mu-
rad’in mithis bir kumandanlik 6rnegi sergiledigi ortadadir. Ev-
vela ani ve beklenmedik bir saldiriyla Bulgarlari saf digi
birakmasinin ne denli 6nemli oldugu savas sahasinda yasa-
nan vaziyetten dahi anlagilacaktir. Ayrica kars!i taraftaki prens-

lerin ve asillerin birbirlerine yonelik itimatsizliklarini géormuis ve
prenslerin aralarina nifak tohumlari ekerek onlari zayiflatmistir.
Osmanli ordusunda yer alan Sirp haraggtzarlarini bu min-
valde kullandigini ifade edebiliriz. Ancak asil zaferi getiren
etken, Osmanli birliklerinin savas aninda dirayetini her daim
korumus olmasi ve Sultan Murad’in bozgun ihtimalinin oldugu
anlarda bile savasi ustalikla idare ederek yaptigi manevralar
ile ordusunu toparlamasidir.

Kosova’da kazanilan bu Turk zaferi, Balkan ve Anadolu
tarihinde 6énemli bir yeri haizdir. Zafer sayesinde feodal beyle-
rin direnisi kirllmis ve Balkanlarda daha da ileri gitme kapilari
acilmistir. Zaferin uzun vadede etkisi ve neticesi ise Balkan
cografyasinda Tiirk-islam hakimiyeti ve kiiltiiriiniin inkisafi ba-
kimindan bulunmaz bir firsat yakalanmasi neticesinde yuzyil-
larca siirecek Tirk-islam hakimiyetinin giivencesini teskil
etmesidir.

Kosova’nin muzaffer kumandanlarini, bu ugurda kanlarini
doken sehit ve gazilerimizi rahmetle aniyoruz. Ruhlar sad
olsun...
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“IfE:I'iH" VAR,
“HAKIKI FETIH” VAR!

Dog. Dr. Ertugrul Karakus

Bolu-Abant izzet Baysal Universitesi Ogretim Uyesi

“Hiiner bir gsehr banyad etmektir
Reaya kalbin abad etmektir”

Fatih Vakfiyesinden
- - -‘!(’q "g}ﬂ,{” q.:'#
B R
- 4 i " ™y '.': u
‘).-r "'\JL\?\ ; . \3-(5—)

Hat: islam Kaya
Fetihlerimiz goktur...

Osmanlrnin “dibacesi, girizgahi, 6n s6zi” olan Bursa,
1326’da Orhan Gazi tarafindan fethedildi.

Kalbini Kosova’'da birakan sehit, Sultan |. Murat Hidaven-
digar, 1361 yilinda Edirne'yi fethetti.

Pasa Yigit Bey 1392 yilinda, “cehre ve ruhiyle biz” olan,
“Bursa’nin Sar Dagr'nda devami” olan Uskiip’ii fethetti.

istanbul’un, Amasra’nin, Sinop’un, Trabzon’un, Bosna’'nin,
iskodra’nin, Prizren’in fatihi olan “ismiyle miisemma” Fatih
Fatih Sultan Mehmet Han, 1453 yilinda “gecesi siinbdl,
Tirkgesi biilbiil kokan” Istanbul’u fethetti. ..

Bu kutlu zaferlerin hepsi “fetih” idi... Fetih “agcmak” de-
mektir... Bir mekani kutlu irademizin yénetimine agcmak...
Yani “fetin” sadece kilici kusanip, barutlari sirtlanip, toplari
patlatmak ile alakali degildir.

Adalete agmak...
Asalete agmak...
imarete agmak...

iste 0 zaman “fetih’lerimiz, streta (gériiniiste) fetih olmak-
tan kurtulup “hakiki fetih” olur... Fethi gergeklestiren de
“Ebu’l-feth” yani “fethin babasi” olur.

Ebu’l-feth Fatih Sultan Mehmet Han’in vakfiyesinde bu

durum soyle izah edilir:

“Huner bir sehr bunyad etmektir
Reaya kalbin abad etmektir”

Yani asil hiiner kilici ¢gekip hazir kurulmus bir sehri almak
degildir. Bagkalarinin medeniyet anlayigiyla kurulmus se-
hirlerin savunmasini kirarak kapilarini kendi medeniyeti-
nize “acabilir’siniz. Yaptiginiz is “fetih” olur.

Ancak asil hiiner bu degildir!

Asil hiiner bundan sonra baglar...

Asil hiiner fethedilen sehri “blinyad etmek” yani insa et-
mektir.Nasil mi? Cevap Fatih Vakfiyesi’'nden alinan bu
s6zde yaziyor: “Redya kalbin abad eyleyerek”... Yani o
sehirde yasayan bitin insanlarin bu diinyasina ve ahire-
tine yénelik imkanlar sunarak... Hamam, medrese, cami,
imarethane, kopri insa ederek... Iste, bitin bunlar ya-
parsaniz yaptiginiz fetih “hakiki fetih” olur...

Bunun i¢in kadim bir s6z sdylenmis: “Attan inmeden bir
beldeyi fethedemezsiniz!” “Attan inmeden!”... Yani kilici
bir kenara birakip “Imar edesiin!” emriyle sehirler kurma-
dan, bir beldeyi fethedemezsin.

“Kilici kusanip sefere ¢gikmak” fethin ilk asamasidir.
“Zafer kazanip sehrin kapilarini agmak” fethin ikinci asa-
masidir.

“Reayanin (halkin) kalbini 8bad eyleyecek” eserlerle sehri
donatmak da fethin asil ve son asamasidir.

Fatih Sultan Mehmet, Pasa Yigit Bey, Sultan I. Murat Hu-
davendigar, Gazi Suleyman Pasa, Orhan Gazi ve daha
nice fatihlerimiz “attan inmese” idi, yani sehirleri medeni-
yet anlayisiyla insa etmeseydi, asirlar sonra bugln bizler
onlarin varisleri ve torunlari olarak “hakiki fetih’lerle iftihar
edemeyecektik...

iki kutlu selam ile yazimizi bitirelim:

Selam olsun; Bursa’yi, Uskiip’i, stanbul’u, Tekirdag’i, Fi-
libe’yi, Gimdilcine’yi, Debre’yi, Gostivar’i, Radovig’i, Priz-
ren’i, Saraybosna’yl, Nazli Budin’i ve daha nice kutlu
beldemizi “attan inerek” ingé ve imar eden yani fetihlerini
‘hakiki” sifatiyla taglandiran kutlu komutanlara...

Ve selam olsun; bu “hakiki fetihleri gerceklestirerek
“Ebu’l-feth” yani “fethin babasi” unvanini alan bu sanli ko-
mutanlarin varisi olan, bu sehirlerde bu medeniyeti devam

ettiren “evlad-i fatihan’a. ..
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Mamusa’da Etnografya Miizesi

Dr. Altay SUROQY

Kosova gecmis tarihi zengin olan bir yer. Burada yer-
lesim yerlerinin gogu birkac ¢ag giden tarihi ile yasiyor.
Uzak Dogudan, yakin Dogudan gelen baharat, altin,
gumus, ipek tlccarlarinin kervanlari buralardan gegmis.
Kosova Turklerin egemenligi altina gecince yeni pazar
yerleri, kervansaraylar, kurulmus. ipek tiiccarlarinin ba-
rinagl oldugu icin Pegenek Turklerinin yasadigi Peg
kenti bile adini degistirerek ipek adini almis.

Mamusa'’in bu kervanlarin gegtigi yol Gzerinde bulun-
dugunu ta 1539 yilinda onaylanan Vanl akinci Mehmet
Kukli Beyin vakfiyesinden 6greniyoruz. Mehmet Bey Ma-
mus’da ticcarlarin, kervanlarla gegenlerin yararlanmasi
icin kervansaray kurmus. Mamusanin adi bundan iki cag
once de yazili evraklarda gegmektedir. Demek ki, kdyun
Mamusa olarak var oldugunu XIV. Yuzyilin ilk gceyregine
ait olan evraklardan géruyoruz. Kosova’nin Turklerin
eline gegcmesiyle yeni iktidara karsi gelen Hristiyanlarin
cogunun buralar terk etmesi sonucu bosalan yerlesim
yerlerinde ekonomiye ve yasama canlilik getirmek ama-
clyla genellikle Anadolu’dan Ttrk ailelerin getirilip bura-
lara iskan ettirilmesine neden olmustur. Fatih Sultan
Mehmet doneminde Mamusa’'ninTopluva deresinin su-
ladig bereketli topraklarina iskan edilen Tokat ve Yozgat
yoresinden Turk aileleri giderek nifusun ¢ogunlugunu
olusturmuslardir ve kdy yapilan insaat ¢calismalari ile mi-
mari goérunumuni kazanmigtir. Baglica meslekleri hay-
vancilik iken Ikinci Diinya Savagi'ndan sonra
Yugoslavya’'da kurulan-komunist-sosyalist rejim her seyi
denetlemek ve toplumlastirmak gerektigi tlklstne da-
yanarak Mamusa’da otlaklari /MamusaTorajdasi/ dev-
letlestirip UzUm plantajlarina c¢evirmekle koylller
istemeyerek hayvancilik mesleginden vazgecerek zira-
atla ugrasmaya baslamiglardir. Ziraat trtnlerinin satisini
yapmak igin yeni pazar yerleri ararken tliccarligi 6gren-
mig, 1989 yilindan sonra 6zellestirilmeye énem verilirken
sirket kurmaya baslamiglardir. Bu gelismeler Mamu-
sa’'da un, ekmek, cuval gibi bircok fabrikanin ve daha
bircok meslekle atdlyelerin, otobus ile yolcu tagimacili-
ginin gelismesine neden olmustur. Bes yuz yillik bir
dénem icerisinde bu tir mesleki degismelerin gelismesi
kdyde zengin bir folklorun olusmasini neden etkilemis-
tir.

Mamusa’da nifusun gogunlugunun Tlrk olmasi kdyde

14

Turk etnografya miizesinin a.kurulmasi igin olanaklar
saglar. 1986 yilinda Kosova Ozerk Bélgesi Kiiltir Birligi
Meclisinde Mamusa’da bir kitlphane ile bir etnografya
muizesinin kurulmasi icin girisimimiz oldu. Bundan énce
kdyde muzelik degeri olan etnografya malzemelerinin
uzun bir listesini hazirlamistik. Ahsap dokuma tezgahi,
saban, besik, 6klz arabasi gibi araglardan baglayarak
gelinlerin geyizlikleri, el yazma kitaplar, toprak kaplar, ha-
lilar, gergeler, postlar, s6zll halk yaraticilik érnekleri ve
Mamusa ile ilgili yayimlanmis yazilar, v.s. yer almisti bu
listede. Yer en uygun olarak Kamber Bey Camisi'nin kar-
hisindaki iki odal bina ve yerel birligi tarafinca mize ve
kGtuphane olarak kullanilacak temelden yeni bir binanin
kurulmasina kadar gecici olarak kullanilacakti. Bu pro-
jenin gerceklesmemesinin nedenleri bu zamanda bilin-
mesi durumu degistirmeyecegi icin daha geclerde
aciklanacaktir.
Mamusa’da mizenin kurulmasi su agidan énemlidir:
Kosova topraklarinda en az 13 ¢ag Turk varligi mev-
cuttur. Turklerin buralara asiladigi sehircilik usull, giyim
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kusam, yemek kulturd, inancglar Tirkge konusmayan
ulusal topluluklar arasinda da vardir ve Ttirk folklorunun
kimi 6zellikleri bu topraklarda kendi 6z varliklari olarak
korunmaktadir. iste tiim bunlarin gézle gériilebilmesi ve
ilgilenenlerin daha genis arastirma incelemesi igin Tlrk
etnografyasi miizesi olanak yaratacaktir. Mammusa’'da
0 dénemlerde yaptigimiz arastirmalar sonucu kaydedi-
len kimi folklorik 6zelligi iceren nesne ve inanglar:
Koca Hoca Turbesi

Turklerin yasadidi yerlesim yerleri dig gorunidmleriyle
cami, tekke, tlrbe, mezarlik vb. gibi nesnelerle ve halkin
konusma dilinin Turkge olmasindan fark edilir. Mamu-
sa’yaPrizren-Pirana yonunden girildiginde yolun sag ve
solunda iki mezarlik gorulecektir. Sol taraftaki mezarlikta
bas ve ayak taslari sékilmus daire bigiminde bir timsek
vardir ve halk buraya Koca Hoca Turbesi der. Koca Ho-
canin kimligi belli degildir. Bir zamanlar gercekten yasa-
mis oldugu, adindan ve mezarindan bellidir. Koca
Hocanin keramet sahibi olduguna, ruhunun gictine
halen inaniimaktadir. TUrbede yatan Koca Hoca'nin ru-
hunun i¢ rahatsizliklari,huzursuzluklari, nazara tutulan-
lari iyilestirdigine inanilir. Bu ylzden ev buyuklerinin
sOzlerini dinlemeyen ¢ocuda sinirlendiklerinde, “Sen be
cocugum delirmisin , olmisin Koca Hoca Turbesi igen...
” denir. Derdine derman, rahatsizligina sifa arayan kisi
tirbeye para koyar veya gdémlegini kabrin Gzerinde bir
sure biraktiktan sonra onu tekrar giyer. Bir sey icin nazar
eden kimse tlirbede mum yakar.

Koca Hoca Turbesine olan bu inanglarin son yillarda
unutulmus oldugunu belirtmek goérisinde iken yillar
once Mart ayinda Turkiye’den gelen bir gazeteci ile Ma-

musa’ya yaptigimiz ziyaret esnasinda da Koca Hoca
Tarbesini ziyaret eden bir kadin ve yaninda iki cocugu
turbeden ayrilirlarken gordik. Kabrin yaninda ates yak-
mislar ve bir yumurta birakmiglardi. Ates aile ocaginin
aydin olmasi, yumurta ise neslin cogalmasini saglayan
Uremenin-bereketin sembolldir. Demek tlrbede yatan
Koca Hocanin ruhu ve glcline var olan inanglar az da
olsa halen surtyor.
Dis Olayi

Mamusada cikarilan dis ekmege sarilarak evin damina
atilir ve o sirada soyle niyet edilir:
“Kara karga al bu disi/ Cetir bana altin disi1”

Oliim Olayi
Mamusa’'da bundan 25 yil oncesine kadar olinun
evinde pisirilen helva konu komsuya 100-200 gram
kadar dagitilan Oli helvasinin gétirildigi ev halki da
Ol evine yemek yollardi. Bu ytizden 6lintin oldugu evde
Ug guin yemek pisiriimezdi.

Baska Bir inang
Kamber Bey Camisinin yerinde 1979 yilinda insa
edilen yeni caminin avlusunda bulunan musalla tasinin
ortasinda iki parmagin girebilecegdi kadar bir delik vardir.
inanclara gére elinde “badraviga” /sigil/ olan kisi parma-
gini bu delige koyar veya yagmur yaginca bu delikten
akan yagmur suyu ile elini yikarsa sagilacagina inanilir.

Altay-SUROY
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Baslangictan Gunumuze
Kosova Turk Edebiyati

Cemali Tunaligil

1389 yilinda yapilan Kosova Meydan Muharebesi TUrklere
Balkanlar’in kapilarini agan énemli bir tarihi ddénemegtir. Ko-
sova Muharebesinden 6nce Balkanlar’a ve 6zellikle de V.
ila VI. yuzyillarda Pegeneklerin ve Hunlarin bu topraklara
ayak bastigini biliyoruz. Kosova Meydan Muharebesi’'nden
kisa bir zaman sonra Kosova, Osmanli Devleti'nin sadece
ekonomik degil, kiltirel ve bilim bakimindan da Balkanlar’in
kalkinmasina bulyik bir énem verdigi bilinmektedir. Bu
onemi Anadolu’ya da vermis olsaydi, Anadolu bugtin belki
de diinya’nin en gelismis bolgelerinden biri olurdu.

Burada yeri gelmisken bir animi animsatmak istiyorum:
”’Balkan uluslarinin agizlarinda hep pelesenk olmus bir
cumle vardir: “Turkler, bizi kiltir ve egitim alaninda geri bi-
rakmislar...” cimlesini agizlarindan hig¢ distrmezler. “TUrk-
ler bizi zorla Muslimanlastirdilar..” der dururlar. Ama
mustesna da olsa dogrulari dile getirenler de vardir. Hi¢ unu-
tamam, 1990’ yillarda Yugoslavya’nin en ¢ok okunan ga-
zetelerinden "EKSPRES” gazetesinin adini
hatirlayamadigim bir Gnll gazetecisi bu konuya deginirken
“Biz hep Turkleri bizi geri birakmakla sugluyoruz. Oysa tam
tersi Turkler yollar, koprtler, kervan saraylar, hamamlar ya-
parak bitin Balkanlari kalkindirmistir. Balkanlara verdikleri
onemi Anadolu’ya vermis olsalardi, Anadolu bugtin ¢ok daha
degisik olurdu” yolundaki s6zleriyle bu konuda haksiz yere
ileri surlen gorusleri glritmis oluyordu.

Zamaninda Osmanli Devletinin biylik dnem verdigi Ko-
sova, nufusu itibariyle Cogunlugu Arnavutlarin olusturdugu
bir bélge idi. 2008’den itibaren Sirbistan’dan ayrilarak ba-
gimsizhgini ilan eden Kosova Devleti'nin nifusunun gogun-
lugunu giinimuzde de eskiden oldugu gibi Arnavutlar, kalan
bolimana Turkler, Sirplar ve diger Musliman ntfus olus-
turmaktadir.

Bu nedenle gegmiste oldugu gibi bugtin de Kosova'yi
meydana getiren sehirlerimiz arasinda bagkent Pristine ,
Osmanli kilttirt ve mimarisinin hala dimdik ayakta durdugu
Kosova ve Balkanlarin incisi Prizren, Ipek, Yakova, Gilan,
Vugitirin gibi 6nemli sehirler Osmanli uygarliginin yadigari
olarak dnemli kultir merkezleri olarak bilinmektedir. Andi-
gimiz bu kualtir merkezleri ve digerlerinde hemen hemen her
alanda oldugu gibi edebiyat tarihi alaninda da ¢ok sayida
onemli kisiler yetisti.

Prizren ve Pristine her donemde oldugu gibi 6zellikle
Osmanli doneminde Divan edebiyati, Teke, Tasavvuf ve
Halk edebiyati nlG sairlerinin yetistigi merkezlerdir: Asik Ce-
lebi (1529-1572), Bahari (6l. 1551),MiU’'min, Nehari, S0z (6l.
1524), Sem’T (6l. 1530), Tecelli (6. 1689),Mevlana Muderris
Ali Efendi, Mehmet Tahir, Stleyman Efendi, Acize Baba
(1537-1652), Sa'yi (6. 1538), Sucudi (6. 1538),Semi (0.
1529), Mustafa Celebi (6. 1565), Sair Seyh Ali (6.1551, Is-
tanbul), sair Sa’di (17. yy),Sair Ragip (18. yy), Sair Nuri (18.y
y), Sair Hifzi (18. yy), Sair Vehbi (18. yy), Abdurrahim Efendi
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(6l. 1885), Sair Tahir, Prizren sairleri, Hatifl, Levhi, Mesihi
(6l. 1512), Mustafa Celebi (6l. 1565), NGhi ve Yunus Efendi
(61. 1912), Azmi,HulGsi, Maks(d (d. 1849-1929), Pristineli
sairleridir*.

Kosova’'da Osmanli’'nin son donemlerinde de sair, yazar
ve Onemli sahsiyetlerin yetistigini gorlyoruz. Yapilan ede-
biyat arastirmalarina gore birgok sair ve yazarin dogum yer-
lerinin Kosova oldugu anlasiliyor. Simdiye kadar adindan hig
bahsedilmeyen Mamusa sakinlerinden sozlik yazari Mura-
toglu Miezzin Yunus’u da burada anmamiz gerekir. S6z ko-
nusu sozlik eserini Hicri 8 Saban 1200 (Miladi 1786)
Mamusa’da yazdidi eserin 6n sayfasindaki bilgilerden anla-
silmaktadir. Asik Ferki (Prizren, (1867-1908), Haci Omer
LatfG (Prizren,1870-1928) Ahmet Samim (Prizren, 1884-
19010), Suayip Zurnaci (Mamusa, 1884-1951),bZiya Karal
(Kosova,1890-1980), Macit Cevat Dogudan (Vugitrin,) gibi-
leri..

Yukarida adlarini verdigimiz ve bir o kadarina da ulasa-
madigimiz, bilgi edinemedigimiz Kosova dogumlu sahsiyet-
lerin Tirk Edebiyatina buylk katkilari sundugunu, ¢ok
degerli eserler verdiklerini goriyoruz.

Tirk Edebiyatimizin tarihi gok eskilere dayanmaktadir.
Diyebiliriz ki Turk Dili ve Turk Edebiyati dinyanin en eski
dillerinden ve edebiyatlarindandir. Turk Dili ve Edebiyati
Gokturkler ve Uygurlar déneminde yabanci dil ve kultrler-
den hig¢ etkilenmemis, bilakis o dénemlerde Turk kultirin-
den diger uluslar etkilenmiglerdir.

Osmanlilarin Balkanlar’a ayak basmasiyla birlikte bu bol-
gede yasayan halklarin tamami diger alanlarda oldugu gibi
Tark kaltirt ve edebiyatindan da kiiltiirel ve edebi agidan
blylk 6lgude etkilenmigstir. Bu dogrultuda 6zellikle Koso-
va’da yasayan halklarin da kendi dillerinde edebi eserler ya-
ratmalari tesvik edilmigtir. Tlrk asilli olmayan yazarlarin da
Tlrk edebiyatinin etkisinde kalarak Divan siiri tiriinde gok
glzel siirler yazdiklarina tanik oluyoruz. Bu gelenege giinu-
miz edebiyatinda da rastlamak midmkdan.

Balkan Savaslarinin ¢gikmasi ve ardindan Birinci Diinya
Savasr’nin patlak vermesi, Osmanli Devlet’inin garpistigi
cephelerde zafer kazanmasina ragmen muttefiklerinin sa-
vasl kaybetmesi nedeniyle Osmanli Devleti de yenikler sa-
finda yer almistir. Boylece Osmanli yuzyillarca Turk topragi
olan Asya, Afrika ve Balkanlardaki toraklarindan g¢ekilmek
zorunda kalir. Osmanlr’nin bu topraklardan zoraki el gekme-
siyle yeni yoresel yonetimler ortaya ¢ikar. ve 1918 yilinda
Yugoslavya Kralligi kurulur. Bu devlet ikinci Diinya Sava-
s’'nda 1941 yilinda Alman, italyan ve Bulgar isgaline ugra-
yinca dagilir ve Yosip Broz Tito 6nderliginde 29 Kasim 1945
yilinda bu kez Yugoslavya Sosyalist Federatif Cumhuriyeti
Devleti adi altinda tekrar kurulur.
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Birinci Dinya Savasi’nin hemen akabinde kurulan Yu-
goslavya Kralligi déneminde, 6zellikle ikinci Diinya Savasrnin
sirdiigi agir sartlar altinda, Alman, italyan ve Bulgar isgalci-
lerinin yonetimi 6zellikle Kosova’'da Tirkce yazili basina ve
edebiyata imkan vermedi. Butin bu sikintilara ragmen sézIu
edebiyat gelenegi Prizren, Pristine, ipek, Yakova gibi Ko-
sova’'nin dnemli kiltlr sehirlerinde etkinlik gdsteren tekke-
lerde gelistirilen tasavvuf edebiyati gergevesinde canhligini
koruyordu.* S6zinu ettigimiz bu s6zli Urlnlerin hemen
hemen hicbiri bu dénemde ne yazik ki basiima imkani bula-
madi. Bunlarin arasinda istisnai olarak 1867-1908 yillarinda
yasamis olan Halk edebiyati ozani Asik Ferki ve 1870-1928
yillarinda yagsamis olan Divan sairi Haci Omer Liitfi’yi sayabi-
liriz.

Baslangigtan guinimuze kadar eser yaratan sair ve ya-
zarlarimizin kullandiklar dile gelince, Osmanli déneminde
kullanilan dil ile bugtin kullanilan resmi Turkiye Tlrkgesi ara-
sinda hemen hemen higbir ayrilik yoktur. Kosova Tirk Halk
Edebiyat drlnleri; tirkllerden,
manilerden (martifal), masallardan, destanlardan, atasézle-
rinden, bilmecelerden olusmaktadir.

ikinci Diinya Savasindan sonra 29 Kasim 1945 yilinda ku-
rulan Yugoslavya Sosyalist Federatif Cumhuriyeti; Sirbistan,
Hirvatistan, Slovenya, Bosna-Hersek, Kuzey Makedonya, Ka-
radag cumhuriyetlerinin tesekkiliinden olusan ve Sirbistan
Cumbhuriyeti icinde iki 6zerk bdlge olan Kosova ve Voyvo-
dina’dan meydana gelmekteydi. 1945 yilinda biyuk umutlarla
kurulan Sosyalist Yugoslavya’'da herkesin esit haklara sahip
olacagi s0zl verilmisti. Baslangigta azinliklara verilen sozleri
1944 yilinda Kuzey Makedonya’da yasayan Turklerin anadi-
linde Birlik Gazetesi’nin ve Turkge radyo yayinlarinin basla-
masina paralel olarak Turk Edebiyati da Kuzey Makedonya
ve Kosova sair ve yazarlarinin yarattigi eserlerle yesermeye
bagladi. Ama ne yazik ki ayni llkede yasamalarina ragmen
Kosova Ozerk Bélgesi'nde yasayan Tiirk halki, kuzey Make-
donya’da yasayanlara kiyasen egitim ve ulusal ve kdltirel
haklarina ancak asagi yukari on yil gecikmeyle, yani 1951 yi-
linda kavusabildi. Bunun sebebi Kosova’'da ¢ogunlukta olan
Arnavut halki ile ddnemin yénetimi arasindaki siyasi iligkilerdir.
Yugoslav yénetiminin Arnavutluk ile siyasi iligkileri iyi ise Turk-
ler unutulur, iligkiler istenilen diizeyde degilse Turkler hatirla-
nir ve Arnavut yoneticilerinin dnuine bir koz olarak atilir. Bu
nedenle ilk ddnemde Kosova Turk sair ve yazarlarina ait ilk
Urdnler, bununla birlikte Turk dilinde ders kitaplari da Kuzey
Makedonya’nin bagkenti Uskilip’te gikan yayin organlarinda
yayinlamistir. 1969 yilinda Kosova’nin baskenti Pristine’de
dnce iki haftada bir, sonra haftada bir kez olmak tzere “TAN”
gazetesi yayinlanmaya baslayinca Kosovali Turk sair ve ya-
zarlar1 da eserlerini artik Tan gazetesi yayinlarinda yayimla-
maya baslarlar.

Kosova Cagdas Turk Edebiyat’'nin 1960’1 yillarda boy
gbstermeye basladigini séyleyebiliriz. Bu yillarda siir, hikaye,
oOzellikle cocuk edebiyati 5nemli gelisme gostermis, bunun ya-
ninda diger edebi eserler de yaratiimaya baslanmistir. Bu do-
nemde Tan gazetesi Turklerin adeta bir enstitisi
durumundaydi. Tan Yayinlari arasinda Kosova dogumlu gair
ve yazarlarin basilan gok sayidaki kitaplari edebiyatimiza
buyuk katkilar saglamistir.

Varligi kirk bes yil kadar stiren Yugoslavya'da 1980 yilinda
Tito’nun 8limduyle birlikte i¢ huzursuzluklar belirmeye baslar.
Boylece belki de Avrupa’nin en huzurlu bir tlkesi olan Yugos-
lavya 1991 yilindaki i¢ ¢catismalar nedeniyle pargalanmaya
baslandi. Yugoslavya’dan dnce Slovenya, ardindan Hirvatis-

tan ayrilmaya koyuldu. .Cetin savaslarin yaratuldiga Hirva-
tistan’in ardindan ve Avrupa’nin g6zl dniinde soykirim uygu-
lanan Bosna-Hersek’te dort yil kadar suren kanli savastan
sonra da Makedonya’nin da ayrilmasiyla ortaya bu kez Sir-
bistan ve Karadag Cumhuriyetleri ile Kosova ve Voyvodina
Ozerk Bélgelerinden ibaret yeni Federal Yugoslavya Cumhu-
riyeti ¢ikti.

1951 yilinda Kosova Turkleri kendilerine 6zlik haklarinin ve-
rilmesiyle Yugoslavya’'nin dagiimasina kadar Turkler Balkan-
lar'da en rahat yasayan bir halk idi. Burada bir animi
paylagmak istiyorum: 1980’li yillarda istanbul Universitesi
Edebiyat Fakultesinde egitimimi sirdirdigim sirada haftada
bir ders saati olmak Uzere degerli hocam merhum Prof. Dr.
Necmettin Hacieminoglu derslerinde Tirkiye diginda yasayan
Turklerle ilgili konulari da igliyordu. Sira Yugoslavya'da yasa-
yan Turklere gelince, degerli hocam: “Arkadaslar Yugoslavya
Turkleri bugun Balkanlar'da yasayan Turklerden en rahat
olanlaridir. Ozellikle egitim ve kiiltir alaninda her gesit haklara
sahiptirler. Kendi anadillerinde egitim gérmekteler. Gazete,
dergi, radyo ve televizyon yayinlarina sahipler. Baska ulke-
lerdeki Turklerin sayisina goére daha az olmalarina ragmen
¢ok daha rahatlar.” diye konusurdu.

Son olarak, Kosova Ozerk Boélgesi, 24 Mart 1999 tarihinde
NATO’nun muidahalesi sonucunda Yugoslavya’dan tamamen
koptu ve 17 Subat 2008 de bagimsizligini da ilan ederek diin-
yanin en geng devletlerinden biri oldu. Kosova’'nin da bagim-
sizhgini ilan etmesiyle Yugoslavya sinirlari igerisinde Turk
nufus kalmamis oldu. Yugoslavya'nin dagilmasindan énce
Kuzey Makedonya ve Kosova’'da 125. 000 kadar Tulrk yasi-
yordu. Buguin ise Kosova’'da yasamaya devam eden 50 ila 60
bin Turk nifus bu geng devletin asli unsurudur. Ayrica Koso-
va’da bugiin 250 bin kadar Turkge konusan nifus vardir.
Oysa Kosova’'da 1971 sayimindan 2011 nufus sayimina
kadar Trklerin sayisi hep 12.500 civarinda gosterilmistir. Yani
kirk elli senelik yonetimlerde Turkler ne dogan ne de élen bir
duruma getirilmistir. 2011 yilindaki en son nufus sayiminda
Kosova Turklerinin sayisi 18.600 olarak gosterilmistir.

24 Mart-10 Haziran 1999 yilindaki Kumanova Barig An-
lasmasi’na kadar suren yaklasik G¢ aylik Kosova savas! so-
nunda 6zgurligline kavusan Kosova’'nin baskenti Pristine’de
Turklerin enstitlist olarak kabul edilen Tan gazetsi (1969), ar-
dindan Cevren toplum bilim kultur sanat dergisi (1973), Kus
(1979) cocuk dergisi, yine Prizren’de 06nce Esin dergisi
(1979), ardindan 1990 C1g dergisi Turkge olarak ¢ikariimak-
taydl. 1999 yilindabu gazete vedergilerin yayinlari durdu-
ruldu.Bunlarinyaninda gunlik haber ve kiltur yayinlari yapan
Pristine Radyo ve Televizyonu, Prizren, Gilan ve Mitroviga
radyolarinin bazilari kapandi, bazilarinin da programlar ve
yayin sureleri azaltildi. Buna ragmen Prizren’de 6zel gaba-
larla “Bay” (1994) gazetesi, Tiirkgem dergisi, imza dergisi,
Mamusa’'da Sofra (1999), Derya (2002) dergileri, Mamusa
(2021) dergileri, haftalik Yeni Dénem gazetesi ve Yeni Dénem
Radyo ve Televizyonu yayin hayatina bagslamis, ne var ki
zaman igerisinde Sofra dergisiyle Yeni Donem gazetesi ve bu
arada yeni Dénem Radyo ve Televizyonu da maddi imkansiz-
liklar yuzinden yayinlarina son vermek zorunda kalmislardir.

Kosova’'da edebiyat denince akla gelen ilk sey siirdir,
sonra da hikaye, tiyatro ve son dénemde ise roman gelmek-
tedir.

Durmus Selina (1916-?), Aziz Bus (1917-1970), Sireyya
Yusuf (1923-1977), Fahriye Cerkez (d.1929), Naim Saban
(1935-1961), Nusret Diso Ulki (1938-20022), Nimetullah
Hafiz (d. 1939),Enver Baki (d.1943), Hafiz Nusret Morina
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(d.1943), Hasan Mercan (1944-7?), Arif Bozaci (d.1
9944), Ahmet igciler (1945-?), Secaettin Koka (1945-2022),
Sadik Tanyol (1946-?), Bayram ibrahim (d.1947), iskender
Muzbeg (d.1947), Alus Nus (1947), Fevzi Tufekgi (d.1948),
Fikri Sisko (1949-7?), Altay Suroy (1949-?), Fahri Mermer
(1950-2000), Raif Virmica (D.1950), Agim Rifat Yeseren
(d.b1951),Bahtiyar Sipahioglu (d.1951), Refki Ta¢ (d.
1951),Zeynel Beksag (d.1952), Ethem Baymak (d,1952),
Osman Baymak (1954-?), Aziz Sebest (d.1954), Sukri Mazrek
(1955-1917), Resit Hanadan (d. 1955),Mehmet Butlg (d.
1955), Nuhi Mazrek (d. 1956), irfan Morina (d. 1955),Cemali
Tunalgil (d.1957), Alaaddin ismailoglu (d.1957), Raif Kirkul (d.
1964), Arif Bltiic (1964- 2023), Ozcan Micalar(d.1965), Bay-
ram Mizrak (d.1966), Suphi Mazrek (1965- 2020), Burhan Sait
(1967-2004), Taner Gugliturk (d.1980 ), Esin Muzbeg ( d.1975
) ve daha birgok geng sair ve yazar... Kosova Turk Edebiya-
t'nin baslica 6nemli temsilcileri olarak ortaya ¢ikarlar. Kosova
Turk Edebiyati’'nda tiyatro, siir ve hikdyeye gére daha az ya-
zilmasina ragmen yine de farkli bir yere sahiptir. Clinkli Koso-
va'da siirin, hikdye ve romandan ¢ok daha dnceden yazildigi
bilinmektedir. Kosova Cagdas Tirk Edebiyati'nda tiyatro de-
nince akla 1951 yilinda Dr. Durmus Selina’nin yazdigi “Buyuk
Kapinin Kiz1”, Aziz Bug'un “Mukadderat”, ”iki Ayag Bir Pa-
buca” adli eserleri ile daha sonra Sireyya Yusuf'un yazdigdi
“Ben Riza Aga” adli tiyatro eserleri gelir. Ancak bu oyunlarin
bazilari tiyatroda oynanmasina ragmen takipg¢i bulamamistir.
Ancak yakin débnemde Siireyya Yusuf, Hasan Mercan, Agim
Rifat Yeseren ve Nuhi Mazrek yeniden bu tiirde eserler yarat-
miglardir.

Roman, Kosova Turk edebiyatinda ilk donemlerde bir bo-
calama evresi gegirmistir. iskender Muzbek’in Tan gazetesinde
tefrika edilen "YananSevgiler”, Hasan Mercan’in “Namus K&p-
rust “adli tiyatro eserinin romana uygulanmasi, 1987 yilinda
Resit Hanadan’in yazdigi “Sel” adli romani birer deneme ol-
maktan 6teye gidememistir. Yine de Resit Hanadan'in kaleme
aldigi “Sel” adli eserin 0 zamanki Yugoslavya’da roman tu-
rinde kitap olarak yayinlanan Turkge ilk eseri olusturmasi agi-
sindan 6nem tasidigini ve yayinlandiginda buyik ilgi
gordigund, 2019 yilinda Ankara’da “Bengl” Yayinlari arasinda
basilip Turkiye’deki okurlarin begenisine de sunuldugunu bu-
rada ozellikle vurgulamamiz gerekir. Resit Hanadan daha
sonra yazdigi “Tas Yerinde Agirdir” (2002), “Baska Olur Ru-
meli'nin Harmani” (2003),” “Elveda Hldavendigar Diyari” /2013,
“‘Rumeli'den Ciktik Yola” 2015/, “Rumeli Deryasinda Bogdular
Bizi” 12017/, “Rumeli Dert Yumagi /2019/ “Erken Coker Karanlk
Buralara” (2021), “Kalk Gidelim Rumeli'ye” /2023/ Kosova Turk
edebiyatinda roman var midir yok mudur tartismalarina artik ta-
mamiyla son vermistir.

ilk adimlarini edebiyat alanina romanla atan Mamusa do-
gumlu geng yazar Gokhan Tunaligilin 2022 yilinda “Gol” Kitap
Yayinlari tarafindan basilan “SakliYUlzler Bosna” ikileme adli ro-
mani, Mamusa dogumlu Refki Tag'in 2023 yilinda istanbul Aka-
demi Yayinlar tarafindan basilan “Pargalanmis Butin”
“SugsuzlarinCezalandiriimasi” ve “Sarilgan Adalet” adli roman-
lari Kosova Tirk edebiyatinda roman tiriine yeni bir ivme ka-
zandirip edebiyatimiza son vyillarda ayrn bir zenginlik
katmaktadirlar.

Kosova, diger Balkan Ulkelerine gore niifus ve ytzdlgimi
bakimindan daha kiglik olmasina ragmen eskiden beri zengin
bir Turk edebiyatina sahiptir. Edebi tlrlerle zengin olmasina rag-
men Ozellikle son zamanlarda Turkiye’de hak ettigi ilgiden yok-
sundur. Bununla birlikte yukarida da belirttigimiz gibi 1999
Kosova Savasi’ndan sonra Tan gazetesinin kapanmasiyla dergi
ve kitap nesriyatlari da kesilmistir. Sair ve yazarlarin kendi gay-
retleriyle bes alti yil dncesine kadar yayimlanan haftalik “Yeni
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Donem” gazetesinde, daha sonra yayin hayatina baslayan
“Turkgem”, “imza”, "BAL-TAM gibi dergilerde eserlerini yayim-
layabilmekteler. Ayrica maddi olanaklari biraz daha iyi olan sair
ve yazarlarimizi n kitaplarini Turkiye’'de yayinlamalari sayesinde
anavatandaki okuyucular bir nebze de olsa Kosova Turk edebi-
yatindan haberdar olabilmektedir.

Kosova Turk Edebiyat’'nin en yaygin tirl olan nazim, Turkiye
disinda yasayan Turk azinliklarinin konu itibariyle ortak 6zellik-
lerini yansitir. Ikinci DiinySavasr'ndan sonra Cagdas Kosova
Turk sairleri de Sosyalist Yugoslavya'da yasayan diger uluslarin
sairleri gibi toplumsal konulari yaninda sosyalist ddnemin yone-
ticilerine methedici siirler yazarak, s6z konusu dénemde adeta
basma kalip bir siir tarzi yaratmiglardir. Daha geclerde 6zellikle
Kosova Savasindan sonra orta ve geng nesil sairler bu basma
kalp tarzini kirarak toplumsal ve milli konulara agirlik vermeye
baslamiglardir. Sairlerimizin bazilari halk edebiyati geleneginden
yaralanarak serbest siir yaninda hece 6l¢usuyle ve epik (destan)
tlrinde siirler yazmaya baslamistirlar.Cagdas Turkiye Turkgesini
kullanim konusunda ise ilk dénemlerde biraz bocalama dénemi
yasandiysa da daha sonralar 6zellikle Tlrkiye ile kultirel ve egi-
tim iligkilerin gelistiriimesi sonucunda bu sorun yavas yavas at-
latiimaya ve buglin Kosova’da konusulan Turkce disinda yazi
dilinde Turkiye Turkgesi ile hemen hemen higbir fark yoktur.

ikinci diinya Savasindan sonra ilk dénem sairlerimizin cogu
Nazim Hikmet, Fazil Hisnu Daglarca gibi sairlerin etkisinde ka-
lirken, daha sonralari 6zellikle komUnizm sisteminin yikildigi son
doénemlerde sairleri daha fazla milli konulara deger verdikleri icin
Namik Kemal, Yahya Kemal, Mehmet Emin Yurdakul gibi sair-
lerin etkisinde kalmaktalar. Ozellikle Yugoslavya'nin dagiimaya
basladigi 1990’ yillardan sonra dini ve milli konularin 6ne giktig
gorilmektedir.

Baslangictan giinimuize kadar gelisen Kosova Turk Ede-

biyatinin:
l. Osmanli Déneminde Gelisen Kosova Turk Edebiyati,
II. Balkan ve Birinci Diinya Savaslari Doneminde Gelisen
Kosova Turk Edebiyati,
M. ikinci Diinya Savagi’ndan Sonra Gelisen Kosova Tiirk
Edebiyati,
IV. 1999 Kosova Savasi’ndan Sonra Gelisen Kosova Turk
Edebiyati olmakizere dort bolimde gelistigini gortiyoruz.

1912'de baslayan Balkan Savaglar nedeniyle yapilan me-
zalimler neticesinde diger Balkan Ulkelerinde oldugu gibi Ko-
sova’'dan da yapilan gogler nedeniyle birgok aydin, sair yazar ve
siyasetcilerimizin anavatan Turkiye’ye gogl nedeniyle bu 2.
doénem edebiyatimiz hemen hemen hig faaliyet gosterilemedigi
icin edebiyatimiz bir duraklama dénemini yasamistir. Bu do-
nemde Ozellikle Yugoslavya Kralligr'nda Turkge egitim sona er-
dirilmis olup Kosova'nin genelinde okuma-yazma, egitim de
zaten Sirp-Hirvat dilinde ve Kiril harfleriyle gerceklestiriliyordu.
Daha sonra 2. Dunya Savasr’'nin ardindan kurulan Tito Yugoslv-
yasi doneminde de Turkler 1951 yilina kadar Arnavutca dilinde
egitim gérme zorunluluguna tabi tutulmustur.

Yazimizin girig niteligini tagtyan bu bélimu “Prof. Dr.Mustafa
isen’in su degerli ciimleleriyle tamamlamak istiyorum: Kosova'da
Turkge , IV. Ylzyildan beri konusma ve yazi dili olarak yasa-
maktadir. Gunimuzde Ozellikle Prizren’de gok canli bir edebi
faaliyet dikkat ¢ceker. Bunlarin iginde siir ve hikaye, onlarin iginde
de ¢ocuk edebiyati Gnemli konumdadir. Var olan potansiyel ge-
ligtirilirse TUrkge bir ses bayragi olarak Kosova’da dalgalanmaya
devam edecektir.”

Evet, bu bayragin dalgalanmasi icin Turkiye Devleti’nin
biraz daha yardim ve gayretleri gerekmektedir. Aksi takdirde
bu bayrak yakin bir zamanda dalgalanamayacaktir.

*Prof. Dr. Mustafa isen. "Kosova’nin Baskenti” baslikl makale.
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Mamusa Kasesi (7)
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Lugati Mamusa'dan Turkcge
Sozluklere Selam Olsun

Refki Ta¢

Gobek bagi Mamusa basinindan ‘Mamusa’ dergisinin 4. sa-
yisinda (2022), Bahtiyar Sala- Sipahioglu Hoca’nin kaleminden
‘Tarihin Tozlu Raflarinda Unutulan Alimler’ baslikli yazisini oku-
yor, Mamusa damgasini tasiyan bir eserle tanisiyorum. Eserin
turd lagat... Butlndyle henuz tanis olmasam da varhgi belli; ya-
zarin ismi, eserin yazilan yeri ve tiim &zellikleri. Acizane deger-
lendirmeden igcime dogan, yapitin blyuk bir ‘Mamusa Kasesi’
oldugunun kabul gérmesi. Bence dyle betimlenmeli.

Zamanin dilini Latin harfleriyle okumaya getiren Prof. Dr.
irfan Marina’nin yazisina bakiyorum:

Haza kitab’l-Elifbatl’l-istima’d’l-‘Arabi ...devami (silinmistir
...) kitabin tanitimini yazinin baginda yaptiktan sonra, Bismilla-
hirrahmanirrahim girisiyle isine bagladigi, birkag kelimeyi iki say-
faya yerlestirildigi goériiniiyor. Goriintiye gelmeyen, gerisi belli
olan, ancak kamudan uzak tutulmaya devam edilen bir eserden
bahis ediyor, yaziya dokerek guindeme getirmeyi borg¢ bilip ge¢
kalindigi affina siginmayi kabul etmeyerek. Dolayisiyla, burada
icerisinden degil, varligindan konugsmay! amac ediyorum. Zaman
ve mekan babinda, tarih agisindan évgliye deger, tercihe sayan
olarak benimsenmesini dneriyor, éyle anlasiimasini diliyorum.
Yazinin amaci, adi gegen ligatin igerigi olmadigini bir daha ha-
tirlatirken, butinuyle tanisincaya kadar ertelemeyi dogru gérmu-
yorum, beklemenin devami, simdiye kadar ihmal edildigi
sonucundan anlagilira gelen, buttiinlyle unuttulura kayacagini
belirler diye digtiniyorum.

Onun yaninda ve ona ragmen, igerigin bitiintne nail olma
hedefini esirgemeden, varligina i1sik tutacak, kultirel deger bigi-
mini aydinlatacak kadariyla kiymetini ortaya koyarak uygarlik ni-
teligini belirleme girisimine soyunurken, eserin olusumuna eslik
yapan zaman ve mekan 6rglsunu kiymet verilerine takarak, tarihi
unsuru en ylUksek seviyede gostermeye calisacagim. Bu pence-
reden deger kodunu seyrederken, pahasi bicilemeyen, buyuk
emek verimin Urlinu olarak kabul gérulmesini diliyorum. Arti, giin
yuzine ¢ikmasi beraberinde korunmaya behemmehal alinmasi
insani borg bilerek mecburi meyilinde géstermektir. Kimin tara-
findan eserin meydana getirilisinin zaman ve mekan yaninda yer
almasi, Mamusalilari 6zellikle ilgilendirmelidir. Girigin igin bu ka-
darini kafi gériyorum. Mamusa'y betimlerken Bahtiyar kardesi-
mizin ‘Balkanlar’in son kalesi’ olarak konumlandirmasini (ayni
adiyla, 2007 baskisi, /Bursa/ kitabina bakilabilir) hakh buluyor,
kendisini bir daha tebrik ediyorum. Lafi edilecek eserle (eserlerle
diyelim el yazisi ‘Kur’an-1 eklersek ve bilmedigimiz daha nicelerini
dislindrsek) tanismamiz, s6zl edilen gorisi kanitlamaktadir.
Yaziya konu edilen eserin kendisinden 6grenebilecegi kadariyla,
Ketebehu el fakir adlandirdigi ligati, kendi deyisiyle, el hakir
Yunus Bin Murad miezzinzade tarafindan yazildigini, essakini
Mamusa-yazisiyla aslen Mamusa’li oldugunu, Hicri Saban 8,
sene 1200, (miladi 1786) tarihte tamamladigini gortyoruz. .

Yunus bin Murad Miiezzin-zade’nin Eserinin ilk iki sayfa-
sinin goruntuleri

1) U’l-kitab bi-‘avnillahi’l-mulki’l-vehhab-i vallahi’l-
alem-i bi's-sevab

2)  Tamam oldu benim ruhum bu name aksak ise sdzde tutun
tamama

3) Ketebetl’l-fakirl’l-hakirl’l-plr taksir-i ala-i rahmeten rab-
bi’'l-gafur buluna

4)  Ketebehu zalikel kitab Yunus bin Murad Miezzin-zade el-
sakin-i MAMUSA gafrola___ veahsen

5) __ve'l-cemi'U’l-md’minin ve’l-mU’'minaty’l-ihya-i fehm-i
vald mevat bi-rahmetin bi’r-rahmani’r-rahimin

Fi Sehr-i $a’bani’l-mu’azzam sene H 1200, M (1786).

Kétibe her kim okursa Fatiha

Bula cennet gdlgesinde rayiha

Her kim ister rahmeti cok kazana

Bes Fatiha ihsan ide boyle

Bes Fatiha’dan ¢ok fazlasini hak etmigs blyimuzui yad eder-
ken, aklima blyuk bir zat takildi. Yunus bin Murad Miezzin-
zade’nin malum eserin ne anlama geldigi merakina kapildigimda.
Ezberimde olmadidi igin not defterime basvuruyorum. Evet, is-
tedigimi verdi. Bag Muderris Ebu Reyhan Muhammed bin Ahmed
el- Biruni, 453 senesinde Harezm’de dogdugu bilinen, Batida 973
dogumlu Alberuni olarak taninan, 6limu ise 1040 senesinden
1061 senesi arasinda farkl yillari gésteren (1043, 1048 gibileri)
dinya capinda tanimiyla Mamusali Murad’ kiyaslamak icin ya-
ziya konu etmeyi distinmuyorum. Adi gegen muttalilin kelime an-
lamlandirmalari Gzerinde ligat olusumuna dncllik yapmasinin
dnemini vurguya alarak, Tirk- islam sentezi baginda sézliik olu-
sumunun devamini getiren Mamusa dehasini diinyaya tanitmak
istiyorum. Lugat mimarini anlatmaktir tek amacim. Sézlik olus-
turmanin maksadi ve gereg@i babinda degerlendirmeyi nazari iti-
bara alarak, bu iste farkli katkilarin sunumunu ve yararini takdirle
karsilayarak, emek hakkini verme ihmaline kapilmadan, sézu
edilen zat 1s1ginda bizim Murad’i aydinlatmakta higbir sakinca
gOérmuyorum.

Haddimi agsmis olabilirim fakat gerceklikten uzak olmadigima
da bir o kadar eminim. Hayale bile getiriimeyecek bir gergegin
tasviri bagka nasil olabilir? Herkese soruyorum. Sormakla kalmi-
yorum, dislincemi anlatima sunuyorum. Adi gecen zatin (el Bi-
runi) yetistigi dlke, yasamini siirdirdigi mekan, ilim merkezini
sectigi mesken gibi 6n sartlarin karsisinda, birka¢ hanelik kar-
yede muezzinlik yapan birinin girisimi, girisimde kalsa bile tarihe
not dismesini hak eder diye dustiniiyorum. Girigsim gosterisi ken-
diliginden bir degeri ifade ettigini sOyllyor, cani gonulden inani-
yorum. Her ne kadar kuguk ¢apta anlamiyla tanimlansa, dyle
algilansa bile, bu ise soyunmasi ve isini sonuna getirmesi bagli
basina buyuk bir olay oldugu nitelidini tasidigina inanmak istiyor,
inandirmaya calisiyorum. Oyle degerlendiriimesi geregini diigu-
ndyorum. Hislerime duskin duygusallik varsa eger, o sahsi ve
kisisel durusu belirler, lakin gercekligin dogrulugunu zedelemez,
perde dusurmez, golge olusturmaz, degerini azaltmaz inanciyla
hareket ediyorum. Dolayisiyla, kir isleriyle mesgul sakinlere lugat
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olusturma geregi duyulmasi temelinde degerlendiriimesinden ali-
nacak soruya cevap bulunmasi zor olur, uygarhgin yetistirdigi ve
kiltirin topluma kazandirdigi deger disinda. Sozluk turd yapit-
larin kultur eserleri anlaminda betimlenmelerinden yola ¢ikarak,
yazinin konusu olan eserin mekansal, zamansal ve makamsal
acidan seyredilmesi, daha derin arastirmalara yonlendirmektedir.
Velhasil, merkezden uzak, kuguk bir yerlesim yerinde, birinin
s6zluk olusturma duguncesi kendi bagina degerin ta daniskasidir
derim, ifademe gururumu ekleyerek. Dustince talimatiyla olugtu-
rulan fikrin gergeklesmesi bazinda giin yizi géren eserin 6nem-
senmesinin glincellenmesi geregini hatirlatirken, tarihte hak ettigi
yeri bulmasi i¢in ne lazimsa yapilmasi énerisi gelmelidir. Bu ya-
zinin hedefi onu goésterir, yetersizligini tamamlayici yazilardan
beklemektedir.

Diger bir boyuta ilgiye alinmasinda, Mamusa’nin kdy gdste-
rilmesi 6tesinde nasil bir kiltdr merkezi oldugunu, dogrusu ola-
silig1 mercek altina yatirilmasi geregini 6ne stirmek gerekir. Bu
da sunu hatirlatir. Deger verici eser Uretimlerinden ne denli klttr
seviyesine yukseldigi prizmasinda seyredildiginde, farkli bakis
acilardan degerlendirmelerin épustukleri gérulmektedir.

Cikig- giris anlaminda adi gegen eseri anlamaya g¢alismaktan
anlasilan, s6zlugun igeriiini bilmeksizin, s6zluk olusturmanin ken-
diliginden buyk bir deger olarak nitelendiriimesini hak ettigi mey-
dana c¢ikiyor. En azindan ben d&yle gdéruyorum, &yle
bicimlendiriyorum; sahsi goérisimu ve dilek belirtilerini itiraf
etmek gerekirse. Bu duglince temelinde, gercekgilik babinda
gorus belirtilerini géz 6nlinde bulundurarak s6zu edilen eserin
akibeti, kultaran tarihi ve tarihin kultird baginda uygarlik seviye-
sine yerlestirmelidir distincesini savunuyorum. Olusumundan bu
yana lafi edilen esere karsi sergilenen davranislar nazari itibara
alinirsa, varligini ilelebet goétirecek koruyucu kurumlarda sak-
lanmasi geregini dilendiriyorum. Elden ele gegisiyle ‘Ozel miilk’
anlaminda ‘Sahsi sahiplige’ esir edilmesi, kiltlir hazinesi anla-
minda kabul gérulmemelidir. Kitleye taninmasindan uzak, ka-
muya devredilmemis haliyle arastirmaya yatkin olmayan bu
eserin esirlikten kurtulmasi alelacele gerekir. Yarinlara dayanma
belirsizligi kargisinda duyarsiz kalmak, birilerinin keyfi hareket-
lerine teamul gdstermek, cahilligin daniskasidir demek isterim.
Simdilik demeye gelen, ilelebetti yasamina vesile olacak gliven
altina alinmasi geregini 6ne surerek, korumaya alarak savunma-
sini saglanmasinda ge¢ kalinmasi yeni beklentilere terk edilirse,
telafisi olmayacak duruma disurilebilir.

Objektif bir yaklagimla eserin degerde dnemserligi tarihi agi-
dan seyredildiginde, turine has hususi hassasiyetlerinde hicbir
eksigin olmamasi, zamanlama bakiminda kulture katkisinda 6zel
bir yer verilmelidir. Bu gercegi bir daha vurgulamakta yarar var
disuncesiyle, bilim merkezlerinden uzak, birka¢ hanelik bir
kdyde, cami miezzini tarafindan meydana getiriimesi, yaratilisin
en buyuk 6zelligi olsa gerek dustincesini bir daha hatirlamadan
gecemezdim. Hak ettigi dedere layik gorilmesi, uygarligin ge-
rekgesi, kultir zenginliginin aydinlanmasindan dogan bir gercek-
tir. Yeniden vurgulanmasi, gergeklerin teyit etme anlamina gelir.
Adi gegen ligatin giin yuzini gérmesi, zamanin tarih diliminde
kultur seviyesini belirlemektedir. Neticeye hllasa yaklagsmak ge-
rekirse, aslin 6ziine su kelimeler ulastirabilir: Takdire sayan ni-
telikte seyredilmesi geregi bundan boyle ihmal edilmemelidir.

Hemserilik duygusuyla gururlanmis veya ne bileyim neyin
hisleriyle duygularima yenik digmus olabilirim, blylk konustu-
gumla suglanabilirim, suuralti davranigiyla haddimi astigimla
asllsizhga carpitilabilirim. Lakin lafi edilen eserin varligi karsi-
sinda herkesin egilmesi geregini dile getirmeden vaz gegcemem.
itiraf etmeliyim ki, s6zii edilen liigatin varligini 6grendikten sonra,
kurcalama denilen sey bana huy oldu. Nasilin niceleri, nedenlerin
neleri ve dahi bilinmeyenlerin bilimsizlikleri Grpertiye kaptirmaya
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devam ettigini sOyleyebilirim. S6zlik olusum tarihine bakildi-
ginda, dénemin cagdini olusturmus anlaminda uygarligi basa
basa dile getirerek, zamanin kltirine mihur vururken ginu-
muze de 1sik tuttugunu kabul etmeliyiz. Millet adina, génul ba-
giyla orulen Tirk dinyasi namina, uygarlik kdprisi uzantisiyla
cihani aleme duyurmay! borg bilmeliyiz. Bu noktadan hareketle,
onemsemeyi gergekgilik temelinde oturtarak, hakki deger kabul
inanisina kavusturmak gerekir.

S0zl edilen gergegin degerlendirmesini yaparken, kendimi
suglamaktan alikoyamiyorum. Dogup buyudigim koyde boyle
bir eserden bihaber olmami, kendime kendime esefle kintyorum.
Bizden gizleyenleri clirime tutuyorum. Uzerinde oynanan oyun-
larin oyuncularinin bulunmalari ya da bulunmasini neriyor, tarih
oninde hesap vermelerini niyaz ediyorum. Kafamda durmadan
bir seylerin gidip gezdiklerini seziyor, yaziya dékmekte zorlani-
yorum. Hissi duygularin akhiselim verisi digunceden daha derin
ve Ustlin olmalarini insan fitratinda goéruyor; seziyorum. Hisset-
tiklerimi karsilamaya kovalayan icgudu, sézlik hakkinda bilgi
edinmeye yonlendirdigini anhyorum. Ashn igerigini bilmeden ve
ligatin elimde almadigina ragmen, s6zlUk olugturmanin énemsel
anlamini 6grenmeye ¢alisiyorum. Buyuk hedefler niteliginde de-
gerlendirmesini hak ettigini, hakkinin verilmesinin zamani geldi-
gini distnlyorum. Soézluk kultur tarihiyle Mamusa’nin tanismasi,
bu gergekle taninmasini hak ettigi gibi, bu degderi tanitima suna-
rak yaymasini ve yayllmasini saglamasinin da zamani geldigine
inaniyorum.

1828’ler sdzlUklerden sonra, yarim asir bile gegmeden, 1870
senesine geldigimizde, Viyana’'da nesredilen ‘Manuel Terminol-
gique Francais- Ottoman’ isimli s6zIigun tarihe not dustigunda,
not aldigim tarihi gelismeler defterimden okuyorum. Diger veri-
lere g6z atmakla ayip perdeler tek tek duslyor, kendimi suclama
hisleri durduruyor, gelismelerin olgularini ve gegmisin gelecege
intikal eden olan bitenleri 6grenmem engelleniyor. G6z alti bur-
nunu gérmeyenin uzagda bakislarini ggndermeyi ahmaklik olarak
degerlendiriyorum. Kiyaslamada, blyuk merkezlerin yetistirdik-
leri bilim adamlarindan farki olmayan esere imzasini koyan Ma-
muslali  Yunus bin Murad’'tan utaniyorum. Degerimizi
kanittamakta, uluslararasi arenada gelismelerde s6zluk hadise-
sine gelindiginde, bu gesit kiltir renklerin mozaik tablosunda
bizin Yunus’un yer almamasi igin yapilan haksizliklarda bizim pa-
yimizi ararken, ne kadar kigimsendigimizi seziyorum. Farkinda
olmadigimiz esitsizlige ¢arpildigimizda, suskunlugumuzu nasil
bir mandaciliga teslim ettigimizi yeni yeni 6greniyorum.

Kizginhgin para etmedigine gore, bir zaman not defterine
yazilanlar yaniltmaz inanciyla, tUzerinde biraz daha durulmasi
geregini hissediyorum. Yazilarin bildirimlerini degerlendirmede
anlam arayislari, aslin 6ziine kavusturacagi inanciyla hareket et-
tiriyor. Sayfay! kapatiyorum. Hasasi hususiyetler hisleriyle 6z
benligimize yonelmeyi daha dogru buluyorum. Evet, not defteri
sunlari okumaya yénlendiriyor:

Oz benligimiz tzerinde durmamizi, islam-Tirk senteziyle
olusturulan uygarliga sahip ¢citkmamizi, inang 6zellikleri baginda
olusan kultir ve manevi degerler olarak nitelendirilen olusumlari
betimlemekte dilin hak ettigi rolinl vermeyi, dolayisiyla ligatin
deger 6zellikleriyle tanismamizi hatirlatiyor, sézlukler. Uygarlik
degerleri kltur verilerine tagsimay! huner bilen millet olarak, bu
degerlere sahip ¢ikmayi olmazsa olmazda gosteriyor, ebediyyen
yasatmakla bizi mukellef kiliyor. Arti, buna sahitlik yapmamiz ge-
regini ciddiyetle uyariyor. Deger varliklari s6zde tanimlandirarak
kavramlastirmakla tanitima sunma geregi, ltigat olusumuna ¢a-
girtisni séyliyor. Dolayisiyla, netice itibariyla, s6zlik olusumunu
tesvik ettigi kadariyla, belki de bir o kadar mevcut eserlerin sa-
vunmasini da bize emanet ediyor. Timsel degerlerin savunma-
slyla bagdastirildigi anlayisi 6ne surerken, dilin yasantisi,
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canlihgi geredi kacinilmaz degisim baglaminda yeni kelimelerin
tiretislerinde sozliklerin gagdaslik 6nemi de hatirlatiliyor, deger-
lendirmek namina mercek altina aliniglari nedeniyle.

Gecgmisin gelecege akimi baginda toplumsal gelismelerin ta-
kipgisi olan dilin evrimsel yapisi, bir dncekinin gelecege yon ver-
mesi anlaminda degerlendirmesi, kilttr tarihin belirtiimesi ile
gerceklesebilir. Eskiyi gelecede saklamak, yeniden kullanmak igin
olur. Gegmise 6zen gosterme gerekgesi, gelecege yarayacagi
kapsaminda degerlendiriimelidir. One gikariimalarina yeni deger-
ler ekleyerek gegmise yaklasim, gelecege yonelik kazanimlar
penceresinden bakilmalidir Simdilik, gegmisin gelecege akim yo-
lunun gegcididir, gegmisin gelecege giden yoludur, gegcmisi gele-
cege dokuyan mekigidir, aralarinda olasi ¢atismanin sindirim
unsurudur, deg@erlerin degerlendirmesinde eskinin yenide émriin
devami olur. Gegmisin deger boyutu, simdilikte biraktigi izleriyle
bilinir, gelecege verileriyle tanimlanir. Mevcut sartlar diizeyinde
anlamlandirarak yarinlara yukseltecek basamaktir, cagin devridir,
c¢agdasliktir, giincel yasamin simdileridir. Degerlerin dile getirme-
leri ile s6zluge yerlestiklerinde, varliklarin varligi belirlenir, dola-
yisiyla gerceklikte savunmalari saglanmis olur. Butin bunlar,
aslina bakilirsa, gegmisin deneyimlerinden dogan seylerdir, tec-
rubenin verilerinden kaynaklanir, yeni devre intikal etmesinde boy-
lanir, iglev gérdigu kadariyla anlasilir. Demek ki, eski sdzluklerin
nefesinden soluklanarak yeni olusumlarin meydana gelisleri,
dogdal kurallarin caligsmalarindan kaynaklanir.

Hemserimiz Yunus bin Murad eserinin tarihi gecmisine bir
g6z atarsak, taninmisa gelen bildigimiz soézllklerin dncilugind
yaptigi dusunlebilir. Bu inangla koyulacak ¢alismalar neticesinde
tespit edebiliri tahmini de gerceklesebilecegdi sdylenebilir. S6zllk
tarihinde yer alan sézluklerin tanitimina girmese de, gegcmisin ge-
lece@e yuruyusunde roline golge dusurilemez. Kendisinin ayri
bir degere laik oldugu su géturmez bir gercektir. Tanimi betimleme
calismalardan anlasilacagi gibi, gérus belirtisi anlaminda deger-
lendirmesini gerektirir. Kliglk yerlesim yerinde ikamet etmesi,
makam sahibi olmamasi gibi sartlarda, sadeligiyle neredeyse si-
radan biri olmasi, eserin degerine goélge disliirmez. Aksine. Eser
denilen yazarin aydin kisiligini sdyler. Yazarin koltuk sahibi olma-
digi, makam isgal etmedigi takdirde eserin 6nemi 6ne cikar, ya-
zarin aydinhk seviyesini belirler. Bir milletin uygarligini, kaltar
seviyesi gibi anlamli degerler dilin belirledigi kadar anlasilir, hak
kazanir, hakki kazandirir. Bir milletin zengin degerleriyle dilin zen-
ginligi, karsilikli degerler baglarin birbirlerine kilittenmelerinden
meydana gelmektedir. Bu goérusler baglaminda hemserimiz
Murat'in eserine yaklasirsak, Turkceye katkisiyla milletin ylcel-
mesine pay! kicimsenmemelidir. Bu agidan bakildiginda, denil-
mesi gereken, demin sdylenen degerin kiymetini bilmek ve adi
gecen eseri tarih sahnesine tagimak ve varligini cimle alem bil-
gisine sunmaktir. Yazari eserin konugmasindan tanimaya gidi-
lirse, milli duygularina dugkun, diline asina birini gérmek
mumkdunddr. Toptan insani degerlerin bir parcasi din egitimi oldu-
gunu muezzinliginden anlagilir, ligat ile hagir negir olmasi diline
saygisiyla tamamlanir, Tiirk-Islam sentezinde bitiinlesmesinde
gosterir. Kimlik 6zelligini en insani anlamda belli etmesi tim Ma-
musalilari, ve Turk milletini gururlandirmalidir. Misliman tanimini
Turk s6zluglyle gerceklestiren biri, Avrupa'ya karsilik verenlerin
ya da verebilenlerin temsilcisi olarak gésterilebilir. Din terimlerini
kavramsallikta agiklamayi ilke bilen sézliik yazari, islam’ tani-
makta katkisi kadar Tlrkge dilini zenginlesmekte 6nemi o denli
kiymetlenmektedir.

Lugat olusumunda hakliligin géstergesi, her tarih dilimin
dénem gegcitlerinde artigi ve yikseldigi bilinirini, Mamusali yazar,
yapitiyla tasdik etmistir. Dilin millilikte gelismesi gibi genel kiltire
katkisiyla beynelmilele yikselmesi de unutulmamalidir. Maksadi,
benimsenmis hayat tarzindan reva géren degerleri revagta tutma,

toplumsal edasiyla yagsam bicimlendirmelerinin 6zellik niteliklerini
gésterme gayretinde elde edilen dil zenginlikleri, kultur aligveris
baginda diger dillerin 6dung edinmelerine vesile olabilir. Buyukle-
rimizin bu istikamete yurimemizin istemlerinde énerileri, dilin mil-
liligini gosterse bile, milli degerlerin belirtilerine sahip ¢ikmayi
mukellef kildiklarinda, genel degerde gdsterilerini distindlklerine
en kalbi derinliklerde hissetmekteyiz. Ornekleri coktur, Ustatlarin
birinin agziyla su cimleyi hatirlatalim: ‘Bir de insanin hak ve mak-
sadi yalniz yagsamak degil, hurriyetle yasamaktir. Bu kadar milel-
i mitemeddineye karsi kabil midir ki akvam-1 gayr-i mitemeddine
hirriyetlerini muhafaza edebilsinler.” Yabana atiimayan, zamana
eskimeyen anlamda, sinir tanimayan mahiyete s6zlige uzun
omdar dilemekten baska bir sey denilmeye gelmez. Binaenaleyh,
gerekgelerin gergekleriyle gereksizliklere cevap verecek ve da-
yatmalardan olugsan sahte gerekce goruslerini ortadan kaldiracak
mahiyetinde durum degerlendirmesini yaparken, ltgati bilimsellik
eleginden gecirerek, anlamligini ginimuz anlasilirina sunulma-
hdir.

Uyarilara génul vererek buyuklerimizin zamaninda gorus be-
lirtilerine g6z atarak ve kulak vererek, gorilenleri ve duyulura bi-
limsel deneyler uygulayarak bir yerlere varmayl amag¢ etmek
gerekir. Varilacak yer ash kiymetini belirlemeye getirilmelidir. Mi-
sali érnekleri buyuklerimiz géstermistir. 19. ylzyilin cagdas Avru-
pa’sina bakildiginda, igki, tiyatro, dans, moda, masa, sandalye,
mutfak esyalarinda bicak, catal, yiyeceklere patatesin eklenmesi,
tabi edebiyat, sanat, sanayi, iletisim, ticaret de medeniyet icinde
yer aldigini géren Namik Kemal'in ‘Medeniyet’ kavramini iki dalda
seyretmeye giristigini gérmekteyiz (Yeni Turk Antolojisi, Il, 233 ve
...) Birini yayginlasan ahlaksizliklar olarak degerlendirdigini, di-
gerini sirf teknik ve teknoloji olarak tasvir ettigini 6greniyoruz. Or-
taya cikan yeni ahlaksizlida dikkat cekerek uyarida bulundugunu,
alti cizilmis not defterimden okuyorum. Mantik yuriterek dedikle-
rinden anlamaya calistiklarimdan, 6zellikle gelirin dagilimindaki
adaletsiz ve haksizliklarin kelime oyunlarina isaret ederek, sanayi
ve diger gelismelerin anlamlandirmalarinda gergekleri kamufle et-
mekte turetilen sozlUkler Gzerinde durmasi manidar anlaminda
degerlendirmenin geregini hissediyorum. Degerler olusumunda
ahlak belirtilerin sozlukte eksikliklerine 6zellikle dikkat edilmelidir
diye dugtnltyorum. Adaletli bir dizen bigmekte paylagsma gibi in-
sani degerlerini cagdaslastirmak ile ash kavramlarini bosaltarak,
serbest piyasada bencillik yarismasini medeni gostererek, dil kil-
turtind tersyuz getirmenin vebali tartismaya deger.

Ustadin kaldi§i noktadan devam eden Semseddin Sami ve
sonradan gelenlerin, konu hakkinda goruslerini devam etmis, gu-
nimizde de devam edilmektedirler.Ginimizde olagelenleri
dogru anlamak igin, gegcmisin olan bitenlerine bakmaliyiz. Liigat
olusumunda; Dogu kultlrt olarak tanimlandirilan Tark uygarhigini,
Bati diinyasi tasviriyle, Hiristiyan dini baginda olusan medeniyeti
mukayese ederek gelismeleri seyretmekte yarar géruyoruz. Tespit
soyle oluyor, Tiirk-Islam kaynasigiyla olusan gériis acisi, farkli-
liklari itici rekabete getirmeden, diglayici yarigsmalara yer vermek-
sizin, birbirlerine yonelik bulugsmalari tavsiyelerini tamamlayici,
eksikleri doldurucu olarak anlagilirda kabule geliyor. Dogu Fikih
ve Umran ilim sahibi, Kadilkudat (Maliki bas kadi) ibn Haldun
(732- 808/ 1332-1406) Magrib’ten Mesrik’e uzanan diinyayi gezip
gormus, Endilus, Fas, Misir, Suriye gibi cografyalarla tanismis,
renkli kulturlerle i¢ ice olmuslugun neticesinde yaraticihini, za-
manin sartlari baglaminda degerlendiriyoruz. Yunus Bin Murad
muezzinzade'nin yasam sartlariyla kiyaslandirmada meydan ge-
tirdigi kiigiik goriinen eserin ne kadar yice oldugunu gostermek-
tedir.

isimlerini tarihe yazdiranlardan bahis edildiginde, bilimsel gé-
ruslerini belirlerken, medeniyetler farkliliklar nedeniyle birbirlerine
ters gelmedikleri sonucu, mecd ugruna buyuklik gosterisi lize-
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rinde Ustlnlik saglamayi hedef segmeler, hegemonya olusturma
mucadelesini gostermektedirler. Uygarligi insanliga adayan ve
kiltdrind insanlar arasi iligkilere kaynatmayi ilke bilen Tark milleti,
evrende mevcut medeniyetler Gizerinde Tirk-islam uygarliginin
yerini belirlemekte gayret gostermistir. Dolayisiyla, insanin g
temel ihtiyacindan dogan kuiltirt su ana noktalarda gostermek-
tedir: Uins (dostluk), ihtiyaglarin giderilmesi ve glvenlik. (Bkz.
Recep $entlrk, meeting.ihu.edu.tr/index.php/ihsl)

‘Umran’ kelimesini manidar anlaminda tasvir etme girisim so-
nucu, toplumsal bilim babasi olarak taninan ve sosyoloji dedigimiz
bilim dalinin temelini olusturan ‘iim- i Tabiat- i Umran’ esrin sahi-
bine ait oldugu su gétiirmez bir gergektir. Augusto Comte’den (isi-
dore Marie Francgois Xavier Comte, 1798- 1857) yakin bes asir
dnce toplumsal bilim dalina damgasini vura Ibn Haldun’u (1332-
1406) gibi bir bliyligu es gegerek, sosyoloji olusumunu Comte’nin
eline vermek, ilime en blylk haksizlik oldugunu dile getirmeden
gecmeyelim. Bunu neden giindeme getiriyoruz? Varligimizin de-
gerlerine sahip cikmazsak, yabancilasmaya kayar, Namik Ke-
mal'in deyimiyle- hirriyetimizden oluruz. Buna Yunus bin Murad
Muezzin-zade'nin ismini yoklugu da bunun iyi bir 6rnegidir dostlar,
ve-dahil Mamusalilar.

Biz blyuk uygarligin milletiyiz. Lafi edilen manevi degerleri,
hicri dérdiincii asirda biiyiik alim ve dil miitehassisi ibn Faris (395,
yani 1004) kullanmistir. (Bkz. Ramazan Demir, Arap Dilinde ‘Fik-
hu'l-luga’ ve ‘limu’l-luga’). Kullanimi, tanimi, konusu ve Fikhu'l-
luga kavramindan hareketle, ‘Medeniyet’ terimini ligat anlaminda
tetkike gectigimizde, dilin amactan ¢ikarildigini, dolayisiyla araca
donlstiraldiguni tespit etmis oluruz. Bu istikameti kendilerine
yol segmis muteber mitesebbis mitefekkirler, muntazam muhar-
rirlikleriyle “Temmeddin’ (mUtemeddin)[1] terimini muallak ederek,
‘Medeniyet’ mefhumuyla diinyayi tanistirmistir (el- Biruni, onun
en eski ve en iyi 6rnegidir). Laf cambazligindan uzak, ilimle mu-
savere eden, gayeye ulasma amaciyla migskil yolunu segen, mu-
sahhasa kavusmak igin kendisiyle misabaka eden, muspet
yaklagimiyla mistahsil musfik, hedefe ulastiracak kelimeleri mi-
rettip etmekte uyarilar, s6zlik olusumun kelime anlamlandirma-
larinda roliint sergilerken, hemserimiz olan Murat adinda kisinin
blyUkluginu beynelmilele haykirmamizi gérevlendirmektedir.

Lugat kultird tarihinden bir olgunun yer almamasi varligini
gercekgilikten alir mi? Bir sey varken yok sayilmasi hangi kulttrtin
Urtinl sayilabilir? Sézlukten ¢ikarildiginda yasanan gergekler si-
linir mi? Konumuz ’Lugat’ olunca onun lzerinde biraz daha dur-
mamiz gerekir. ‘S6zIik’ denilen olgu, geviri uguruna insa edilen
etmen olarak tasvir edilmemelidir. Dilmag farkli bir sey olsa gerek.
Kelimeyi baska bir dile tanittirmak igin tercimesini yapmak, ligat
olusumun nedenlerini kullanarak farkli bir boyuta tagimak anla-
mina gelir. Ayni seyin genigletilmisi, sonradan gelen bir kavramdir.
Bizim kultirium0Uzin mayasinda, kelimeyi kavrama burtndurecek
aciklamadir liigat, Fransizin, ingilizin onu nasil séyledikleri umur-
larinda bile olmadidi kesindir. Milleti aydinlandirmakta, anlamdirici
aciklamalarla adlandirici kelimelerin agiklamalari olarak betimle-
nilmelidir, ligat denilen anlayis. Neticede, ‘Ligat’ denilen olusu-
mun ana hatlarini uygarlikta aramaliyiz, kltiriin pargasi olan dil
uzerinde gelismelerde bulmaliyiz. Uygarligin ne oldugunu s6zluk-
lerde gorindiigi su gétirmez bir gercektir. Ozet kisaltma bazinda
konusmak gerekirse, uygarligimizdan ve kiltirimizden olusan
ve onlari anlamlandirmakla, bizi milli kilan bir olgudur ligat deni-
len yapi.

Sozliklerde aradigimizda, ‘Uygarlik’ diye bir kelimenin bu-
lunmadigi sdylenir. Denir ki, 1840 senesinden dnce ‘Medeniyet’
diye bir kelime Turkcede yoktur. 1756 yilinda Fransa’da belirlen-
digi vurgulanir.[2] Gergek de odur. Dogru mudur? Oraya gelece-
giz, geldigimizde gorecegdiz. Gelmezden dnce sozliklere bakalim.
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‘Civilization’ TUrkgede: terbiye-i medeniye; tehzib-i ahlak; tervic-i
ulum, finun; igtima-1 kemalet-i edebiya, iimiye ve devami.[3] Bati
zihniyetinde olusan ‘Civilization’ kavramini izaha getirileriyle
Turkce kelimelerin ‘Uygarlik’ kavramin belirtilerinde hicbir esitlik
yoktur. Dolayisiyla, zengin Turk ligatinden alintilarla ‘Civlization’
kelimenin anlamlandirmasini soyler. Ne ki bu gercegin Uzerinde
gitmemek gevsekligi, uygarligimizi batili kavram uydurmalarinda
gbrmekteyiz. Yeni devirde, ‘Medeniyet’ kavrami su tanitimlarla
beslenmektedir: Ulum ve finun ve sanayi ve ticaretin semaratin-
dan bihak istifade ile hiisn-i halde ve asayiste yasayis, hazariyet,
terakki denilmektedir.[4]

Gelelim mevzuumuzun an yerine. Bu cahil anlayisa Mamusali
Yunus bin Murad miezzin cevap veriyor, lafi edilen eserin yara-
dilis senesine bakalim. Fi Sehr-i $a’bani’l-mu’azzam sene H
1200, M (1786) ‘Medeniyet’ kelimesi hakkinda ne dedigini, hata
bir sey deyip dememesini de bilmiyoruz. S6zligune alip almadi-
gindan havadis bilgisizligiyle hareket ediyoruz. Onemsemiyoruz.
Onemsemiyoruz ciinkii liigat olusturma girisimi, tek basina uygar-
lik belirtisinin Grind oldugunu séylemistik. Bitun bunlari bir yana
birakarak, ash kelam, dil tarihinin insasinda sézltgun yerini ken-
dine has, milli degerlere uygun bicimde kultiriin gelismesine sun-
dugu endiseye verilmeyecek kadar bir gergektir. Binaenaleyh,
tarihin o déneminde s6zlUk olugturma girisimi blyUk bir medeniyet
oldugu inkéra gelmeyen kesindir. Arti ve daha da énemlisi, dis et-
kiye duvar 6rmus edasiyla, milli benlige ve aidiyete sahip ¢ikarak,
kulttrim0zu icten bakabilen kisiligiyle esere 6zgunlik kazandir-
masi, hususiyet 6zelligine 6zerklik kazandirmistir. Civilization kar-
sihginda, Turkgede medeniyet tanitimini s6zlige almadan, 54
sene 6nce koyun birinde ve dahil bir miiezzinin elinden yazilan
s0zluk olusturma medeniyetini gostermistir. S6zde degil, kilttrin
6zde ne oldugunu bildirmis, anlamlandiriimig, tanitima sunmustur.
Degerin ne oldugunu birilerinden 6grenmek bir yana, 6gretmeye
deger esere imza atmistir. Degerlerin dederlendirmelerine am-
bargo koymaya calisanlari, Edwvar Said deyimiyle, ‘Kuiltiir em-
peryalistlerine’ meydan okudugu anlamiyla tanitabiliriz.

Ovgiiye deger eserin bilim gériiliiriine perdelenmesi, kiiltiir
mirasina blyuk bir darbenin indiriimesine tekabul gelmektedir. Bil-
mezlikte varligini kaybetme ayibi herkesi sorumlu kilmaktadir. De-
gerlendirmede, asilsiz bahanelerle kiltirsizligu savunmak
affedilmez. Affetmiyoruz. Affettiremiyorum ¢iinki varhigi var, yok
sayllmakta israr eden art niyetliler kargisinda susmayi tercih
edenler affediimeye gelmez. Hazmedemeyenleri tenkit etmekle
yetinmek, bir kultir degerini karanliklara perdelemek demektir.
inadina deme adetini atmisiz biz, edebi kiiltlirimiizii yukseklerde
tutma ugruna lakin geregini yerine getirme vurgusunu yumusat-
maya gelemeyiz. Dolayisiyla, bu biyUk tarihi olayi bize yasatan
hemserimizin eseri hakkinda el- dleme seslenmek boyun borcu
olarak biliyoruz, o anlamda nitelendiriyoruz. Cogullu kullanmamin
tek sebebi, dile getirilen durum degerlendirmesine herkesin kati-
lacagi inancindan kaynaklandigini distndyorum.

Soézcikler, bir seyin menseini anlamlandirma goérevini yerine ge-
tirmekle mukellef olmalari, sosyal yapinin dokusunu olusturan
hatlar babinda gergeklesmesi animsatir. Dolayisiyla, birka¢ ha-
nelik karye camiinde muezzinlik yapan birinin bu geregi hisset-
mesi, yasadigi kdyun 6zelligini gostermesinde Kisiligini ortaya
cikarmasi baginda degerlendirmesine yonlendirir. Dinimizi, kulti-
rimuzu ve uygarlk kapsaminda degerlendirilecek maneviyatin
timunud milli sahnede yasatmakla, gergeklerin anlamlandirmali ne
denli 6nem tasidigini belirlemektedir. Deger bigimin ruh yansit-
masi, maneviyat képrisinin ahenk taglarin olusturdugunu, go-
nulden gondlle giden gérinmez yolun isleyisini sagladigini belli
etmektedir. Milletin konustuklarini dogru anlamlandirmak, kelam
kavramlarina katki sunma amagli ltigat, bayuk bir mirasin serveti
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olarak gorulmelidir. Bendeniz, Mamisali Muradi blyuk bir uyarici
buluyorum. Altini dolduracak deliler ariyorum. Hatira defterimde
Koca Mustafa Resit Pasa, adam Sadrazam, Osmanli diplomasi-
nin babasi, yani bizim Muradi’n gibi s6zIigu calintiya ugrayip
hapis edilmemis, her s6zi kayda alinmig, yayllmis da yayiimis.
So6zlik yapmamis, sozlikten bahis etmis, sozlikleri konusmus,
bilgisini sunmus, milletini uyarmis. Muhtemelen muhakkaktir ki
bizim Muradin sézliguyle tanisi olmamistir, zahirde karsilastigi
soylenemez lakin o ruhu yasadigi belli.
Buyuklerin ve ilim diinyasindan gelismeleri takiben, uygarhk kul-
tirimiza kigimsemekte bulunanlara ders olsun davranisiyla,
milletine uyarida bulunurken, ilimde muzaffer, mustahsillisiyle
mimtaz, mutefekkir sahsiyetiyle ad yapan muharrir asli g6z ardi
edilmemelidir. Medine’de temelini olusturan medeniyetin diinyaya
yayllma mesajini verirken, cagdas diinyanin inkéariyla dans eden
sozlukler baginda, ‘Medeniyet’ kelimenin kavrami disaridan gel-
digi sOyleyip yazilanlara yazik cevabi 6nemle vurgulanmalidir.
Maatteessuf, bizi bize tanitmaya soyulan kasitl girisimlere uyarak
taklittin nasil bir bagimlik dogurduguyla karsi karsiya geldigimizi
uyarmaktadir, ayni zamanda. Bunu da asla ve kata unutmamali-
yiz.[5] Dolayisiyla, yayllmasini imkansiz kilanlarin ayibini értme
girisiminde bulunmadan, kisitlilikla kisirlagtirma gergegin daral-
tiimista gosterilmesi, kasithlarin boreklerine yag stirmekten baska
bir sey degildir, Mamusali Murad’in eserinin taniminda gizlenmesi.
Yillarca eski geleneg@in yasami, gegmisin birilerin keyfi diistin-
cesiyle kalkmayacagini, adetin kafalara kazindigini, atilmak is-
tendiginde atilamayacagini, ne amagla olursa olsun, kimlerden
gelirse gelsin, hayata gegirilecegi mutlakligi géz ardi edilemezIigi
tarihte tasdik edildigi unutulmamalidir. Bunun da bdéyle bilinmesi
gerekir. Eskiden ibret alinmig babinda ilme baglanmasi, dylesine
tesadiife gelmez. Halkin uydugu ve ilke niteliginde gelenek haline
getirildiginin birgoklari, ilim sahiplerin olusturduklari ve dogal ka-
nunlarin isledigiyle yasam halini aldidi inkéar edilemez. Glinaha
girmeyen, yasadisi olmayan bitun 6neri 6ngéruler degilse de,
¢ogu halkin kucagina yattigi rahatlikla soylenebilir. Mamusa,
kendi haliyle, aslina 6zgun sekliyle, rf ve adetlerine duyarliligiyla,
millet sevgisiyle, insana saygisiyla, ilme 6nculik tanimiyla ve
ozelligin butiin hasmetiyle, velhasil daha nice incelikleri sirala-
makta sayfalara sigmayacagini bilinciyle noktalayalm, bu sefe-
rinde so6zlik kiltdr olusumunu sunmaya gayret gosterelim. Bu da
Mamusa’nin pahasi bigilemeyen, kasenin silinmeyen damgasini
olusturmaktadir. Bunu da dile getirmekte bir damla payimiz ol-
duysa ne mutlu bize. Aksi takdirde, mihur elden giderse, asirlara
surline surline geri almaya maruz kaliriz.

Laf cambazhigindan uzak, ilimle misavere eden, gayeye
ulasma amaciyla muagskul yolunu seg¢en, misahhasa kavusmak
icin kendisiyle misabaka eden, mispet yaklasimiyla mustahsil
musfik, hedefe ulastiracak ltigat kelimelerin murettip ettikleri renkli
anlatimlarla agiklanabilir. Sonugta, Allah’in, insanlari maddi- man-
evi ihtiyaclarini karsilamak mecburiyeti icinde birbirlerine muhtag
kilmasi sonucu konusma imkanini vermekte dilin gok blylik ma-
nasi oldugunu anlatmaktadir. Uygarlik gésterisinde dilin kullanisi,
ozelik degerlendirmesini kazandirir. ‘Uygarlik’ Gzerinde kelimeleri
saptirmaya caliganlara cevap veren kelimelerin ltgat anlatimlari,
insan tarihinde takdire sayan biciminde yer almaktadir. Ligat olu-
sum girisimlerine énciiliik yapan Tiirk- islam uygarligi, her zaman-
dan fazla hatirlatilip tazelenmesini gerektirir. ‘Uygarlik’ denilen
varlik inang¢ kilturimuazin mayasindan kaynaklanir. Ne diyor rl-
Biruni: “Vardir ¢inki O bizleri medeni yaratmigtir.”[6]

Ldgat denilen ilim tirindn nice devirlerden gegmesi, gunu-
muze yUrimus kadar kesintisiz hayati yasamasi, Turk uygarligina
ait kdlturin eseri olarak tasvir edilebilir. Kasgarli Mahmut'un
‘Divan-u Lugat-it Tirk; Harezmsahlar devrinde taninmis Turk li-

sansisi Turkge - Farsga s6zIUgu ‘Kangl Lugatin’ yazari Muhamed
bin Kays, 12- 13 asir arasi ddbnemden baslamisi cok seyler séy-
ler, biz ders vermeye kalkisanlara 6gretmenlik yapmaya adayhgini
gostermesinde. Degerlerimiz bos alanin kimsesizligine birakiima-
sina izin vermemek sartin coktan dogdugu inanciyla, ertelenme-
yecek harekete bulunmamizin zamani gelip ¢attigini gdrmekteyiz.
Gorulure gelmeyenleri de hissetmekteyiz. Zamaninda gercekler-
den ders alinsa, birilerin oyunlarina diismeyecektik. Dustugimiz
gafletten uyanmamizi tasa etmesek, varligimizi hicin yoksullu-
guna teslim etmis oluruz. Dogrulari dogal hallerine donustiirmekte
gec kalinmasin diye, gerekenlerin gerekceler manasinda ele alin-
malari, gelecege dénlik adim atilmasi anlamina gelir, ihmal edil-
menin yeri yoktur; dyle bilinmesi gerekir.

Dileklerimizin artisi, Mamusa gibi ku¢guk yerlerde olusan
buyuk eserlerin arastiriimasi olur. Gegmisin buytk hazinesinden
yararlanmak milli ddev olsa gerek. Bilimsel unvanlarini tagiyanla-
rin dile gereken hakkini vermeyenlerin toplum sahnesinde yerleri
ciddi bicimde elestiriye tutulmalidir. Dilci olarak taninanlarin dil
Uzerinde ahkam kesmelerine izin verilmemelidir. Dile agina, milli
duygulariyla hareket edenler, kelime tiretisine gerekce hisseden-
ler, ligat olusumuna sevdalilarin bu alanda katkilari tesvik edil-
melidir. Ligatin gelisip zenginlesmesi onlar tetikler. Gegmisten bu
yana, dil tarihi olusumlarina bakildiginda, yapilan incelemelerin
verdikleri eserler unvan varlig1 temelinde degil, s6zliklerle hasir-
nesir olanlarla eserlesmislerdir.

Birileri tarafindan Turk kdlttrine saldirilarinda dili muhataba
aldiklari gérinmektedir. Mamusali Yunus bin Murad miezzinin lu-
gatin perdelenmesi ile bilinmesinden men edilmesi de bu anlamda
degerlendiriimesini gerektirir. Yakin bolge cografyamizda 6zel kiil-
tur degerlerimize sahip ¢cikmak niyetin varligindan hareketle, olasi
etki yaratici unsurlarla cevaben meydana geldigi inancin eksikli-
gine izin verilmemelidir. Bu baglamda ele alinmasinda farkhlik al-
gisi dogal kargilanmalidir. Bélgesel anlamda yerel gérinmesi ve
yapilan arastirmalar kapsami diginda kalmasi, diger sézllklerden
gayri olmasinda ayri kalmasi, kiigimseme potasinda eritiimesine
kadar gidilmis, kamusalliktan alinip tek birinin elinde sahsiyete
hapis edilmesi, kiltire blyuk bir cahillik getirmistir.

Milli deger agisindan uygarlik kiltiiri babinda incelenmesini
pur dikkate alarak Uslup kiyaslamasi bazinda verilerden nitelik
olusturma yolunda hareketle analoji bigimini devreye sokarak Bati
kiiltiirii baginda insa edilen sozliiklerden farkli, Tiirk- islam sen-
teziyle olusturulan egitim terbiyesine uygun bicimde meydana gel-
digi sonucuna goéturdigu tespit edilebilir. Ayni kaltird paylasan
cografya nulfusu icinden dogan soézliklerle eslestirmede bunu gor-
mekteyiz.

Ligatin olusum cografyalari baglaminda, kulttrel etkilesimleri
sonucunda benzerliklerin seyri, yaziya konu ettigimiz s6zIGgin
tarih sahnesinde yerinin belirlenmesi 6nemle arz edilmektedir. Un-
Iin0 Tarkolog Hasan Kalesi deyimiyle, ‘Alamiado’ edebiyat iceri-
gini tasiyan, Remel vezninde, manzum seklinde, adi gegcmeyen
(anonim) kalem tutan bir elden, Iskodra’da gegen sézliikle muka-
yeseye getirmekte, en azindan zaman ve mekan anlaminda ilig-
kilerin degerlendirmelerinde ilging sonuglar elde edilebilir.[7]
Dipnot alintilardan gorilecegi gibi, kafiyeye 6zen gostererek Ar-
navutcayi Turkce sozlerle tanistirirken, karsilikla anlam olusturma
Uslubunu aciklamalarla zenginlestirerek, uyumsal bigimiyle an-
lamlandirma bazinda inga edilen bir yapitla karsilasiyoruz. Bu an-
lamda bizim Muradin s6zliginde yazim bigimi tanistirmasinda,
Bati karsiti olarak tasvir etmek gerekirse, ‘Dogu’ kiltiirtine dahil
olan Tiirk- islam sentezin uygarliginda gérmekteyiz.
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[1] Temeddih 6viinen, terakki eden. Muteddih, kendini methe-
dip 6ven. Kelime anlaminda bedevilik, gogebelik diye bir kavram
tasimiyor ki terim olarak bedeviligi, gogebelidi birakip sehirles-
mis anlamina getirebilsin. Kur’an-1 Kerim’i referans gésteren M.
S. Klgukascl, sehir karsiliginda en yaygin kelimeler arasinda,
56 yerde ‘Karye’ gegtigini sdylemektedir (Islam Ansiklopedisi).
Daha genis bilgi igin ibn Manzur (PDF)- TDV islam Ansiklope-
disi.

[2] Tuncer Baykara, Medeniyet Kavrami ve Tirk Toplumuna
Girig, dergipark.org.tr, PDF, 01. 06. 1990, Cilt 5, Say! 1

[3] J. W. Redhouse, English and Turkish Lexicon, 1877, ikinci
Baski

[4] Semseddin Sami, Kamus-I Tirk

[5] Mustafa Resit Pasa medenilesmekten bahsettiginde Os-
manli Devleti'nde askeri alanda boy vermesiyle kalmamis, Ba-
tihlagsma idari anlamda da kendisi gostermig. Basta gayri Mislim
ahalinin hayat tarzi 6zellikleri olarak yasam bigimine intikal et-
mesi, yavas yavas Muslimanlar arasina da girmistir. Pasa daha
28 yasindayken, islam diinyasini Tirk penceresinden bakan
batili oryantalistler, uygarlik kavramini karsilik géstererek ‘Me-
deniyet’ teriminin cevirisin yaptigini 6grenmekteyiz. 1828’ler-
deki sézliklere bakildiginda (Fransizca- Tiirkge; ingilizce-
Turkge) Civilisation’ karsihgi ‘Unsiyet ve tehzib-i ahlak’ olarak
zikredildigi gérandr.

[6] Arapga’dan dilimize intikal edilen ‘insan’ kelimesi; yakinlik,
tanisiklik, aginalik gibi anlamlandirmalariyla, ‘Unsiyat’ lafindan
turetilmis (bkz. Ferit Develioglu, Osmanlica- Turkge Ansiklope-
dik LUGAT, Ankara, 1970), insan olan insani uygar bir varlik an-
laminda betimledigini gostermektedir.

[7]1 27 Aralik 1962 tarihli, zamaninda Usklp’te gikan ‘Birlik’ ga-
zetesinde, ‘Arnavut Edebiyatinda Turk Etkileri’ bashgi altinda,
Tirkiye’de bildiri sunumunu yayini, irfan Morina’nin derledigi
‘Hasan Kalesi- Hayati ve eserleri’ kitabindan (s. 128) sunlari 6g-
reniyoruz: Tanri- ya Zot, var dolu plot ka, bugiin sot, tu sana G6z
yas! lot, bihude kot, oynuyor lot, dustu ra

Seng- i mezarliktan sesler
Eski mezarlikta ne oluyor mezar taslarina
GUndmuz algiligr karsilamaz sormak isteyenleri
ilgi uyandiran liigate gecen asl anlamidir
iki- (i endaze yiiksege uzanmis kayalar
Uzerinde ne bir isim ne bir ad
Dogum ve 6lum tarihi bilimsiz
Yasamisligimizla bulundugumuz vatanin
bilinmez yigitleri simgelermis
isimsiz kahramanlarin adlari olurmus géze gelen kayalk
Konustugumuz dili yasatanlarin isaretleri
Bilinmezlerin asliyeleri
Kimileri ilim adamlari
Ketebehu zalikel kitab Yunus bin Murad Miezzin-zade el-
sakin-I
MAMUSA gafr ola gibiler
Belki
Ve kim bilir daha kimler
Bilmedigimizler
Bildigimiz odur ki
Vatan ugruna gémilen kefensiz sehitlerin kanlari kadar
Murekkep kokusuna omdrlerini adamis ilim sahipleri
de ayni mertebeye uzanirlar
Buyduklerin unutulmaz sozleridir denilenler
Basuglarina dikilen kaya bicimi taslar altinda yatanlar
onlara kabir olur
Sorulari bu gergekler olusturur
Kdaltdr varhgi denilen simdileyin neresinde kalir
seng- i mezarlik
Sayin hemsgeriler
Yapilanlar yakismaz milletimize
Kayalar degil
Uygarhigimizdir yikilanlar
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Bayram Mazrek Mizrak |
Mamusa / Kosova

Avsa Macerasi

Oturmusum bir aksam Ustu
Ada sehri glizelim Avsa’nin
Pansiyon balkonunda
Heyecanli bakiglarla, dalmisim

Gozlerim bir sagdi, bir solu izliyor.

Sagimda birbirlerine sarilmsg

Dunyalari umurlarinda degil

Evlilik hayalleri kuran iki agik

Solumda ekmek parasi ugruna

Saatlerce kizgin glinesin altinda

Balik avindan donmus

Sagi sakalina karismig

Yorgun bitkin, halsiz bir baba

GUnduzun yorgunlugunu

Bir an evvel, Uzerinden atmak igin

Teknesini orgulu islak kalin bir iple

Takozlara baglamaya ugrasiyor.

Tek tesellisi avladig baliklar.

Bir bagka kdsede gorlyorsun

Denizi tahlil edercesine izleyen

Babacan ¢inar misali bir dede

Denizi merakla seyrediyor.

Gah gbézinden yas geliyor

Gah biyigi altindan gulimsuayor

Mazideki hatiralarla,

Adanin manzarasini, temiz havasini
Yureginin derinliklerinde hissetmeye caligiyor
Barlar, lokantalar, restoranlar

Tatilin tadini ¢gikarmaya ¢alisan

Cesit dinden, irktan turistler

Daha neler neler neler

Bizlere kadar yillarca

Hasanlarin, Huseyinlerin Alilerin
Melahatlarin, Mlnevverlerin, Semralarin
Hanslarin, Jesikalarin, Natalilerin macerasi olmus
Avsa’da bugun her sey var, olmayan yok.
Tek fark gegmisi yasayanlarda

Mutluluk yok, hasret cok...




Arastirma-inceleme

MAMUSA' ATASOZLERI ve
DEYIMLERI

Prof. Dr. irfan Morina

Mamusalilar giinlik yasamda atasdzlerini ¢cok kullanirlar. Ama
yine “Atas6zinun kelime anlami olarak ne oldugunu bilmezler.
Atasoézleri ve deyimlerin derlemesini yaparken buna tanik olduk.
Bir yasliya “Bize birkac¢ atasdzu soyler misiniz?" diye rica ettigi-
mizde, ne konustugumuzu anlamayarak, “Ben bulmem nedir o
atasézu!" dedi. Az sonra bir iki atas6zu 6rnek olarak sdyledik ken-
disine.

“Ha ...Ha ...dur, acele etma! Ne demisla: “Acele ise seytan kari-
sir." Sindi ben da slileyem bi ka¢ tane sana.” dedi. Yasli amca
farkinda olmadan sdylemisti bir atasézii. Demek oluyor ki Ma-
musa halki atasozlerini sdylerken once “Ne demigla" veya “Ne
derla" deyimini kullanir sonra atas6zinu soyler. Bu kdyde ¢ok
zengin olan s6zll edebiyat tirleri (atasozleri ve deyimleri, bil-
mece, mani, masal, tirki ve efsaneler) ginimuze dek ne der-
lenmis ne de gereken bir seviyede incelenmigtir.

Bundan birkag yil dnce derlenen ve “Sesler" dergisinde yayimla-
nan manilerin bir bolumi bu konuda kiguk bir girisimdir kani-
mizca.? Biz bu kez Mamusa halkinin atas6zi ve deyimleri
Uzerinde durmak istiyoruz. Bunun igin diger edebiyat tlrleri ko-
numuzun disinda kalacaktir. Kaliplasmis edebiyat turleri olan ata-
sozleri ve deyimler distan etkilenmeye, yabanci dillerin etkisinde
kalmaya pek elverigli degildirler. Buna ragmen kdyunden digari
ciktigi zaman ayni giin igerisinde birkag dil kullanan Mamusalilar
(yurdumuzun diger ulus ile halklari gibi) ister istemez kullandigi
daha dogrusu konustugu dillerin etkisinde kalacaktir.

Bu yolla tasinan 6zellikle Arnavutca ve Sirpga sozcUklerini, der-
ledigimiz atas6zi ve deyimlerde de gormek olasidir. Onlardan
birkagini sdyle siraladik:

- Akmase piklar (damlar).

- Acele eden kugka (disi kopek) ya gor ya sakat.

- Bulmis tirlay (agil) glipeksiz.

- Log (gamur, sirsiklam) olmis.

- Refkilen mabet koprivalen (isirgan otu) taret.

Ayni 6zelligi Rumeli Turk agizlarinin Sirpca, Makedonca, Bul-
garca, Arnavutca ve Rumca’nin buylk etkileri altinda kaldigini
degerli incelemeci ve bilim adami Ismail Eren “Sesler" dergisin-
deki bir yazisinda ileri siriiyor.® Dogali ki, Tirk¢ceden de ¢ok sa-
yida sdézcuk, deyim, atasdézl ve buna benzer dil unsurlar
Balkanlar'daki dillere (Sirpgaya, Makedoncaya, Bulgarcaya, Ar-
navutcaya, Rumcaya vb.) gegcmistir. *

Mamusa Turk atasdzlerinin bazilari Arnavut atasézlerine ve de-
yimlerine anlamca yakin goriiniiyor ise de bu ancak kismen bir
benzesmedir. Derleme calismalarini yaparken Mamusa'da soy-
lenen: “Bi cicekle yaz olmaz." atas6ziine karsilik, Arnavutcada
“Me ni lile s'del pranvera" (Bir gicekle ilkyaz gelmez.) atas6zinl
buldum.® Tirkiye'de yayimlanan bir kitapta bu atas6zini ayni bi-
¢imi ile gordim®. Kaggarli Mahmut "Divan-1 Lugat-i Turk'te", “Bir
cicekle yaz gelmez." atasdziine anlamca ve bicimce ¢ok az de-
gisiklik gosteren su atas6zinl kaydetmigtir: Bir karga birle kis
kelmez.” (Bir karga ile kis gelmez.)

lleride yerli atasozlerini Turkiye'de sdylenenleriyle bir kiyaslama-
nin yapilmasi gerekli oldugunu vurgularken, Mamusa atasézleri-
nin ve deyimlerinin bircogunun Turkiye'de ve Bulgaristan'da
sOylenen ve derlemesi yapilmis plan Tirk atas6zii ve deyimlerine
benzer oldugunu belirtelim.®2 Sézl uzatmadan yine konumuza
dénelim. Mamusa'da séylenen atasdzleri ve deyimler Prizren'de
soylenen atas6zu ve deyimlere benziyorsa da arada yine kimi
farklar bulunmaktadir, érnegin: Prizren'de “Cakir ciizli” kurnaz
olan kimseye denir. Ayni anlami olan atas6zi Mamusa'da “Mavrik
cuzli” bigcimiyle gegmektedir. Bundan baska Prizren-Mamusa ata-

sozleri arasinda, su ayricaliklar vardir:

- Cingene calar Curt oynar (Prizren)

- Cingene calar karisi oynar (Mamusa)

- Cim Uger cendisini gupek gersin derisini (Prizren)®

- Cim uger cendisini kurt yesin derisini (Mamusa)

- Ayi cirmeden bayrami yapma (Prizren)

- Derey clirmeden pacalarini kivirma (Mamusa)
Mamusa ve Prizren'de sdylenen atasdzlerinin bazilarinda anlam
(semantik) farklari da bulunmaktadir. Mamusa’da “Dibini ¢ikar-
mak” deyimi (vurdum duymazlikta asiri olmak ya da bir kimseye
karsi utanacak hale gelmek) anlamini kapsamaktadir. Ayni atas-
0zU Prizren'de (sonuna kadar istifade etme) anlaminda kullanil-
maktadir. Mamusa, Prizren’e mesafece ¢ok yakin oldugu icin bu
kiyaslamada bulunduk.

Mamusa atasézlerinin bazilari tarihi gergekleri sergilemektedir.
Bir milletin yigitligini, insanseverlik ve galiskanhigini sik sik ata-
sozlerinde gérmek mumkundur. Buna iliskin biz Mamusa'da iki
deyim bulduk;

“Tatar cibi”, “Urum cibi”. Her iki deyim de c¢aliskanlik simgesidir.
Mamusa'da “Urum cibi isley" dendi mi, ¢ok calisiyor demektir.
Ayni anlam “Tatar cibi" deyimi de icermektedir. Sadece “Urum"
bize gére “Rum" sézcugunun degisik bicimidir. Rumlar’in caliskan
olup olmadiklari ise bir baska konu.

Mamusa Turkgesi’ni Turkiye Turkgesiyle karsilastirdigimizda ¢cok
sayida fonetik ve semantik farklarin oldugunu gértiyoruz. Biz bu
farklari ancak derledigimiz atasozleri ve deyimlerde tespit etmeye
calistik. Fonetik 6zellikler sunlardir:

g — ¢ (gece-cece)

g — g (adag-agag)

0 — U (6kuz-Uglz)

k — ¢ (bekar-begar)

k — c (kendisi-cendisi)

0 — e (dort-dert)

0 — o (kor-gor)

Bazi sozciklerde ses veya hece tamamen dismius, dyle ki s6z
eksik bigimiyle kullaniimaktadir. Herhalde bu tir sézcuklerin sa-
yisi ¢oktur. Biz bu tlirden sadece iki tane bulabildik:

blyuk — bik, sdylemek — silemek... gibi. lleride gorilecegi gibi
deyimlerin bu kdyde hangi anlamda kullanildiklarini daha kolay
yansitmak eregiyle ayraglar iginde agiklamalar yaptik. Atasozle-
rinin de bu sekilde aciklanmasina gerek duymadik.

Kisaltmalar:
At. Atasozu.
Dey. Deyim.
Ar. Arnavutca.
Sr. Sirpga.

MAMUSA ATASOZLERive DEYIMLERINDEN DERLEDIKLERIMIZ:
A
Acami
kirar).
Acele eden kucka* ya cor* ya sakat (At).

(Acele eden disi kopek yavrusunu ya kor ya sakat dogurur).
Acele ise seytan karisir (At).

Ac cliz: (A¢ go6z) Cok isteyen, azla kanaat etmeyen, hirsi blylk
olan (Dey).

Ag cliziini se* acarla: (A¢ goziinu yoksa agarlar) Her zaman uya-
nik ol (Dey).

Adam olana bi sz yeter (At).

Agacin yemisini ye kabuguni soyma (At).

Uglz brondugi kirar (At). (Acami 6kiiz boyundurlugu
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IMaiiiisal

Agac yas icen egrilir (At).

Agiz agiza konusmak: Dedikodi yapmak (Dey).

Aglamayan gocuga anasi meme vermez (At).

Agzinin tadi kagmak: Istahi olmayan veya istahi kagan (Dey).
Agzi sut kokay: Cok kugliik ve acami olmak (Dey).

Agzi var dili yok: Konugmayi sevmiyen, sakin olan (Dey).

Ak Ustline kara olsun: Nasil olursa olsun bir sahadetname

veya buna benzer bir vesika olsun (Dey).

Akil eder bas ceker (At).

Akil parelen alinmaz (At).

Akil yasta deydir, akil bastadir (At).

Akil akildan ferk var (At).

Akil bk sermayedir (At).

Akil sarf etmek: Gerekmeyen yerde bosuna konusmak (Dey).
Aklina sasmak: Birinin yaptidi isini begenmemek (Dey).
Akmase damlar: Az dahi olsa kesilmesin anlaminda (Dey).
Akmase piklar. (Akmazsa damlar (Dey).

Aksam seri: (Bir isin yapilmamasi icin emir verilir ya da

ayni isin yapilmayacagi korkusu ortaya c¢ikar) (Dey).

Aksam pazari: Yiksek fiat tutmamak, mali ucuza satmak (Dey).
Aksam cunesi isitmez (At).

Aksamin isini sabaha koma (At).

Allah bana ben sana: Para sikintisindan borcu 6deyememek
(Dey).

Allah macka deydir, ctiziini* birden cikarsin.(Allah kedi degildir ki
koétinin hemen gozuni ¢ikarsin) (At).

Alacagin olsun verecegin olmasin (At).

Alan da pisman satan da: Bir pazarliktan sonra beliren memnuni-
yetsizlik.

Alet isler el ugunur (At).

Alin teriyle kazanmis: 6z mali olan (Dey).

Alismis kudurmistan beterdir (At).

Alta kalanin cani giksin (At).

Armut armut altina duser (At).

Ana baba cuni: Karig kutug, kim kime (Dey).

Ana haki idenmez (At).

Ana siiti cibi halal olsun (At).

Anamdan emdigim sut, burnumdan ¢ikti: Cok yorgunluk buyik
ugras (D)

Anasina bak kizini al, gcenarina bak bezini al (At).

Anasi pisladi: Cok agir isten cani gikmak (Dey).

Araba kirildi mi yol bulunur (At).

Arfe cuni kurban tavlanmaz (At).

Astari ylzinden da pa(h)ali (At).

Ayagi diize basti: islerin iyiye gitmesi (Dey).

Ayagini yorganina clre uzat (At).

Ayin onbesi cibi:Cok guizel olan kizlara denir (Dey).

Aynali pembe: S6ziinde durmayan, sabit olmayan kimseye denir
(Dey).

Aynaya bak cendini cur (At). 52—Az olsun has olsun (At).

Azgin fukara: 1) Fakir oldugu halde gereksiz seylere harcama

yapan,
2) — Az ile kani olmamak (Dey).
B

Babam mezardan ¢iksa inanmam: iddiasinda kugkulu olan (Dey).
Babamin canina ra(h)met: Babanin hakl oldugunu hatirlamak
(Dey).

Babanin adi ananin tadi unudulmaz (At).

Badiyava isle badiyava uturma (At).

Balik bastan kokar (At).

Balik derede, tava ateste (At).

Bastigi yerde ot bitismez: Ugursuzluk yaratan kimse (Dey).
Bastigi yerde tly bitismez: Bkz; Bastigi yerde ot bitismez (Dey).
Basbelasi: Cekilmeyen cile (Dey).

Basa clre* tras (At).

Basimda ates yanay: Cok sikintili ve zor durumda bulunmak
(Dey).

Basini kaldiran basini yer (At).

Basi belaya cirmis: Telasa kapilmak (Dey).

Basle duvara vurulmaz (At).

Bastan ¢ikmis: Deli olmus (Dey).

Begar cuziyle kiz alinmaz' (At).

Becarlik sultanhktir (At).

Besle kargay cikarsin clzuni (At).

Ben uldimiyim sterse kiyamet kopsun (At).

Bes parmak bir deydir: Benzememek (Dey).

Beycirden diisene yorgan diisek, esekten disene gapa glirek (At).
Bi cicekle yaz olmaz (At).

Bicak yarasi cecer dil yarasi cegmez (At).
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Bi tatasi eksik: Biraz kagik olan kimse (Dey).

Bi direkle ev tutulmaz (At).

Bi akil yaza mi kisa mi (At).

Bi cuzin aglar bi tenesi cller: Bir isi yapmagda mecbur kalmak
(Dey)

Bi yol, ici is: Becerikli hassas olmak (Dey).

Bi pireycen yorgani yakmak: Cimri olmak (Dey).

Bilmedigin ise karisma (At).

Birisi eder bin ¢isi geker (At).

Bogazina kadar borci var: Cok borglu olmak (Dey).
Bogazindan tutmak: Bir isi zorla yaptirmak (Dey).

Bok herif: iyi insan olmayan, ters insan (Dey).

Bok is: Kotl is (Dey).

Boki gislen yikamak: Yapilan bir hatayi 6nemsiz

bir iyilikle 6demeye ¢alismak (Dey).

Boktan bise: Degersiz ve yapilmasi kolay olan is (Dey).
Borca bogulmak: 6deyemeyecek kadar borca girmek (Dey).
Borgtan basini kaldirmay: Her zaman borg¢lu olmak (Dey).
Bu is bile deyse ben susakta bogulurum: Bir kimseyi
kandirmak i¢in harcanilan gaba (Dey).

Bu kulagimdan cirdi o bi kulagimdan ¢ikti: Vurdumduymazlik
yapmak veya konuyu iyi anlayamamak (Dey).

Bulmis tirlay ¢lipeksiz: Meydani bos bulmak (Dey).

Bundan is yok: Beceriksiz, faydasiz (Dey).

Buza yazmak: Bosuna ugrasmak ya da borcu

O0demeyecek niyette olmak.

Buzi kirmak: Bir ise ilk baglamak (Dey).

Bk evin biik masrafi olur (At).

Buk lokmay yut, buk stiz stilema (At).

C

Cahilen konugan cahil olur (At).

Can aray can geksin: Bir seyin kotl sonuglar verecegini bilerek
0 isi gerceklestiren kisinin isten gelen rahatsizliga aldirmamasi
(Dey).

Can cikar huy gikmaz (At).

Cavur sandigi: Cok biiyuk, harabat ve daginik olan sey (Dey).
Cec celir ema ey celir (At).

Cel cendine: Sakinles, olur olmaz seyler séyleme anlamina (Dey).
Cel geyfim cel: Var mi bana yan bakan anlamina (Dey).
Cenabetten is olmaz (At).

Cendim ettim cendim buldum: Kendi derdine yanmak (Dey).
Cendi ekmegini yer baskasinin gaylesini ¢ceker (At).

Cendi yagile kavruli (At).

Cirma kolay ¢ikma zor: Bazan bir ise baglamak

kolay oluyorsa da bitirmek zorla gergeklesiyor (Dey).

Cit sor cel divereym: Bir sey sOylememek, bildirmemek (Dey).
Cubegini* gesmek: Birisine “Ben senin yakinin ya da

akraban miyim sanki" demek, (Dey).

Cukten enmek: Beklenmedik bir isin olmasi ya da gergeklesmesi
(Dey).

Culma koysuna celir bagina (At).

Cun dogmaden neler dogar: insanin haberi olmadan ¢ok seyler
olur (At).

Curmeden derey kaldirma pagalarini (At).

Cuti acik: Yoksullugu veya kétuliga meydanda (Dey).

Cuzele her sey yakisir: Glzel olduktan sonra giyimin ne degeri
var (Dey).

Clzetmek: Bir seye nazar eylemek, nazar olmak (Dey).

Cuzi acik citti: Istegi yerine gelmeden 6ldu (Dey).

Cuzuni toprak doyursun: Mala ve milke ¢ok ag olan (Dey).

Cagiriilmamiis misafirin yeri kapi arkasidir (At).

Cardaktan isemek: Yiksekten konusmak, kibirli olmak (Dey).
Carle zarar kardastirla (At).

Cel basa simsir tarak (At).

Cenefe* cligurti* vurmaz.(Kenefe gok guriltust vurmaz). (At).
Cim sllerse stlesin sen sis silema: Cok konusmamak (Dey).
Cim Uger cendisini kurt yesin derisini; (At).

Cimin agirir o bagirir (At).

Cimin arabasina binersen onun tirgusuni* sulersin (At).
Cingeneden ayran: Birinden olmayan bir seyi istemek (Dey).
Cit kaldirmak: Ziyafet yemek, misafir gibi agirlanmak (Dey).
Citabin ortasindan konusmak: Yersiz konusmamak (Dey).
Cocugun kiigukligi bokundan belli olur: (At).

Cor satici ¢or alici: Becerikli ve uyanik olmamak (Dey).

Cora cuz: Beklenilen veya gereksinim duyulan bir seye ulasmak
(Dey).

Cordan*clz: Olmayan bir seyi istemek (Dey).

Cumlek mezeley* kapagi (At).
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D

Da isla Umut netegim* murat (At).

Dayak cenneten gikmistir (At).

Dembel dembeli sevmez (At).

Dedigi dedik: S6ziinden vazgegmemek (Dey).

Demir kizgin igen dugulir* (At).

Derey ciirmeden pacalarini kivirma (At).

Dereye cuturir su vermez: ¢ok zeki ve kurnaz olmak (Dey).
Dibini bulmak: Sonuna kadar istifade etmek (Dey).

Dibini ¢ikarmak: ihmalciliga ve vurdumduymazlhiga kapilmak
(Dey).

Dili uzun: Cok konusan, geveze olan (Dey).

Dilini isirmak: Konustugundan pisman olmak (Dey).
Dinlemesen anani dinlersin Gigey anani* (At).

Dinsizin imansiz celir hakkindan (At).

Dizginleri civermek: Her seyi kendi basina birakmak (Dey).
Dogduguna pisman: Tembel olmak (Dey).

Domuz inadi tutti: Kizmak (Dey).

Domuzdan bi kil kopar: Cimriden para istifade etmek (Dey).
Domuzi eksik: Her seyi var olmak (Dey).

Dost civisi: Dost dostu aldatmasi (Dey).

Dostle ye i¢ alig veris yapma (At).

Dostlar alis verigte cursun: Bir sey calisir gibi gérinmek (Dey).
Dunyada ne ekersen oni bigersin (At).

Diinyanin dert ¢lsesini cezmek: Cok dolasmak, her yere gitmek

(Dey).
E

Ecel payclamak: 6lmek (Dey).

Eceli celmek: 6lim yaklasmak ya da 6limu gelmek (Dey).

Egri otur dogri siile (At).

Ekmek paresi cikarmak: Cok az para kazanmak (Dey).

Ekmek dusmani: Calismadan hazir yemek veya harcamak (Dey).
Elinden celeni ardina koma: Bir isi guicu oldugu kadar yapmak
(Dey).

Elife mertek demek: Cahil kalmak, okuma yazmayi bilmemek
(Dey).

Erbabi* yer gebabi (At).

Ercek (Erkek) olan stziinde durur (At).

Esci ciide* yeni adet (At).

Esci tas es¢i hamam (At).

Eti buti yerinde: Zayif olmayan kizlara denir (Dey).

Evdeci hesap carsiya uymaz (At).

F

Fena haber tez duyulur (At).

Fisnelen* dokunmak: Biraz bile dokunmamak (Dey).
Fukara korkar utanmasin, zencin korkar fikolmasin* (At),
Fukaralik maskaralik (At).

Fukaranin digtninde davul yirtilir (At).

G

Gayret etmek: Sabirli olmak, dayanmak (Dey).
Gorujda bller* tencerenin iginde ne var (At).

H

Haci haciyi Megede bulur, (At).

Hali vakti yerinde: Zencin olmak (Dey).

Hapi yutti: Aldanmak (Dey).

Haramdan celen harama cider (At).

Hareget olmadi mi bereget olmaz (At).

Hasta ama bigse komadi tasta (At).

Havadan dismek: Istenilen bir seyin beklenmedik
halde gerceklesmesi (Dey).

Hayir Allatan, ser seytandan celir (At).

Hayirli babanin hayirsiz evladi (At).

Hayirsiz klise: Faydasiz olmak (Dey).

Haymana olmis*: Basi bos gezmek (Dey).

Hazir pare tez harcolur (At).

Hem iskam hem piskam*: Hem istemek hem de korkmak (Dey).
Hep ne ugar tutulmaz (At).

Her horoz cendi clibresinde™ Uter (At).

Her delige turinini* sokmak (At).

Her mancaya kara bliber olma (At).

Her mancaya tuz atar (At).

Her bi ari bal toplasa balin kilosi ucuz olur (At).

Her clin bayram olmaz (At).

Her bi stizin kuyrugi var (At).

Her cun baklava yersen bikarsin (At).

Her ise burnuni sokar (At).

Hergez cendi aklini begenir (At).

Hocanin clizi doymaz (At).

Horoz evleni koysi telleni: Olur olmaz seye sevinmek
ve arkasina buyuk hazirliklar yapmak (Dey).

Hiclmet tapsani* arabalen tutar (At).

Huri cibi clizel: Cok guizel olmak (Dey).

|

ici ayagini bi papuca kuymak: Bir kimseyi sikigtirmak(Dey).
Ici karpuz bi koltuga alinmaz (At).

Ici pismis: Cok gorgllu ve zeki olmak (Dey).

Ici beycir bi kaziga baglanmaz (At).

Igne atsan yere dismez: Cok kalabalik olmak (Dey).
Intiyarlik maskaralik (At).

Isla stiz demir kapilari acar (At).

Imamin siledigini tut yaptigini yapma (At).

Insan laftan anlar, hayvan dayaktan (At).

Insan ektigini biger (At).

Insan insana lazim olur (At).

Ipi nereye gekersen oraya celir (At).

Iplik olmak: Kurnaz olmak (Dey).

Ipsiz sapsiz celmis: Parasiz pulsuz bir yere gitmek (Dey),
Isiren clipek havlamaz (At).

Islanin islasi var (At).

Is isi acar (At).

Is isten cecti: Gecikme bildirir (Dey),

Isin yogise bekle (At).

Isleyen igne pas tutmaz (At).

Isine argat tutmak: Kendi basina gare bulmak (Dey).
Isten artmaz disten artar (At).

K

Kag¢ sevaptan cirmeyesin clinaya (At).

Kambersiz diigiin olmaz (At).

Kan kusturmak: Cok zahmet ¢ektirmek (Dey)

Kapak tekirlenmis tencerey bulmis (At).

Kari koca arasina cirilmez (At).

Kari seytani siseye kuyar (At).

Kasaba buzagisi ligliz olmaz (At).

Kili kirktan ayirmak: Zeki ve becerikli olmak (Dey).

Kirk virk: lhtiyarlanmak (Dey).

Kirk saat kalmak: Cok gecikmek (Dey).

Kirk cun kirk cece: Durmaksizin bir is yapmak veya ylrimek
(Dey).

Kisaglen* stz gikarmak: Birini zorla konusturmak (Dey).
Kiz kundakta ¢ceyz sandikta: Kizin evlenmesi icin

cok erken hazirliklarin yapilmasina girismek (Dey).

Kiz esege vur semere (At).

Kizima suleym celinim anlasin: Birine sdyleyerek
baskasini tenbih etmek (Dey).

Kocalik maskaralik (At).

Korki bekler baglhgi (At).

Korkuli riiya hayirli cikar (At).

Koysinin yumurtasi da buktur (At).

Koz kabuguni doldurmamak (At).

Kozi toz anlamak: Yanls anlamak (Dey).

Kulaklarini curdi mi: Yaslandi mi (Dey).

Kuri yaninda yas da yanar (At).

Kurt tiyUni degistirir, huyuni degistirmez (At)

Kus dilinden konugmak: Herkesin bildigi dille konusmamak (Dey).
L

Laf lafi agar (At).

Laftan anlamayan dayaktan anlar (At).

M

Macka (kedi) cibi arka Ustline digmez: Yanlis olsa

daha kendi s6zinu tutar (Dey).

Macka ciger yemez mi: Bir kimseye cok gerekli olan

bir seyi ona emanet etmek (Dey).

Mackay poparadan ayiramamak: Bir iste beceriksiz olmak (Dey).
Mim olmak: Susmak (Dey).

N

Nami nisani kalmadi: Ortadan kaybolmak, silinmek (Dey).
Nasil celmis ule cider: Pek degismemek (Dey).

Nasildir anasi uledir danasi (At).

Ne dini ne imani kalmis (At).

Ne hali vayse clrsun: Bir isi birisine teslim etmek (Dey).
Ne olur ne olmaz: Isi gecikmeye birakmamak (Dey).

Ne tadi kaldi ne imani: Bir seyin hi¢ iyi olmamasi (Dey).
Ne duslnursen koysuna o celir bagina (At).

Ne ekersin oni bigersin (At).

Ne alacagi var ne verecegi: Pazarlikta bulunmamak (Dey).
Nerde aksam onda saba: Hep ayni yerde kalmak (Dey).
Nerde var ici ¢isi sen U¢ olma (At).

Nerededir ince onda kopar (At).

Nice domuz baltaya bakmak: Digsmanlik taslamak (Dey).
Nuh der peygamber demez: Kendi sézline guvenmek (Dey).
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Ograce kugkasi (disi kdpek): Cok doguran veya

yanhs yolda bulunan kadin (Dey).

Olacaga care yoktur (At).

Otluktan bokluk, bokluktan otluk olur (At).

P

Papuclarini tersine gevirmigla: Ters cevap vermigler(Dey).
Pare parey cetirir (At).

Pare kazanmak kolay, tutmak zordur (At).

Pare ¢cesey*: Cok para kazaniyor (Dey).

Pare insani ipten kurtarir (At).

Pareye pul dememek: Paranin kiymetini bilmeden

her yere harcamak (Dey).

Pasul yememek: Bosuna durmamak, niceki: Belimdeki
tabanca “pasul yemey” yani bosuna durmuyor (Dey).
Peynirle ekmegi kazanmak: Geginmeye gereken

esas mall kazanmak (Dey).

Pireden yag cikarmak: Sonuna kadar faydalanmak (Dey).
Pirey kacirmamak: Her firsati degerlendirmek. (Dey).
Pisin cana sora yana (At).

Popara*olmak: Kavga etmek (Dey).

Pusulasini sasirdi: Islerinin haddini bilmek (Dey).
Pusculli bela: Ne yenilir ne de atilir anlamina (Dey).

R

Raftan slincer dismis basini yarmis: Cok zarar
olmadigi halde ¢ok sikayet etmek (Dey).

Refkilen mabet dereye hendek (At).

Refkilen mabet koprivalen* taret (At).

Riya cibi celdi cecti: Zamanin gabuk gegmesi (Dey).
S

Saba ciinesi isitmese, aksam clinesi hic isitmez (At).
Sabah olsun hayir olsun (At).

Sabir selamet: Bekle, basarirsin (Dey).

Sac saga olmak: kavga etmek (Dey).

Saci uzun akli kisa (At).

Sadasi Allaha kadar gikmak: Aglamak, feryat etmek (Dey).
Sakal guivermek: Aldatmak veya aldanmak (Dey).

Sakla samani celir zemani (At).

Saman yalimi: Dayanikli, mukavemetli olmamak (Dey).
Sarimsak yemeden agzin kokmaz (At).

Senin bokundan gerpi¢ olmaz (At).

Sisay nice esek gavdarda: Islenmis bir sugtan sonra susmak
(Dey).

Sismak altindir (At).

Sitma tutmak: Cok korkmak, trkmek (Dey).

Sinegi yugulayan*(calan) inegi da yugular (At).

Sogan yemeyenin agzi kokmaz (At).

Sokak supdrcesi: Hayirsizlik yapan, igsiz olan (Dey).

Su uyur dusman uyumaz (At).

Supras* atmak: Bir isi kiskirtmak ya da fitnelemek (Dey).
Suyi ¢clivermek: Aldatmak (Dey).

Suyi gikmak: Degeri dismek, ustanmak (Dey).

Suyi bastan almis: Riigvet vererek anlasma yapmis (Dey).
Sililema bulmesen sisma bulersin (At).

Sileym kizima anlasin celinim (At).

Sutten yanma: Bir tehlikeye sahne olduktan sonra gorgu
sahibi olmak (Dey).

Sitten yanan ayrana ufurlr: Bkz; Sutten yanma (Dey).
Sutlen bal akmak: Bereket simgesi (Dey).

Siz bunda kalsin: Gizli gizli konugmak, dedikodu yap—mak (Dey).
Sz suzi yengmez (At).

Sakanin yarisi sahidir (At).

Sap deyecek yerde secer de (At).
Surlo duymase uydurur (At).

T

Taksirat more Murat: Basa gelecek olan, kader (Dey).
Tarlada camur negvada* hamur: Bereket simgesi (Dey).
Tarlay diz, kariyi kiz al (At).

Tatar cibi: Cok calismak, ¢caliskanlik (Dey).

Tavana bakma sahana bak (At).

Tekirlenmis climlek bulmis kapagi (At).

Tekirlenmis kapak bulmis giimlegi (At).

Tellenmis pullanmis: Suslenmis (Dey).

Terzinin pagasi yirtiktir (At).

Tirnagi kadar olamamak: Yanina bile yanasamamak(Dey).
Tok acin kimedini bilmez (At).

Tok agin halindan anlamaz (At).

Tutulan beycir harman duger (At).

Tuz ekmek: Tanri ne verdiyse, telaglanmamak (Dey).
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Tuzlayaym kokmayasin: Senin bildigini ben énceden bilirdim
(Dey).

Takuardiguni yalamak: Séztiinde durmamak (Dey).

Tayuni degistirir ama huyuni degistirmez (At).

U

Ucuz manca tuzsuzdur (At).

Ucgkurlarini sikmak: Her yere para harcamamak (Dey).
Ufaktan bik olur (At).

Urum cibi: Gok calismak veya galiskan olmak (Dey).
Usli kuzi ici anadan sut icer (At).

Uydur Alahlen isini, yugula caminin ¢ilimlerini: Gereken
kisilerle isini uydur sonra istedigini yap (Dey).

U

Ugiiz altina buzagi cikarmak: iftira atmak, dedikodu yapmak
Dey).

E..Jlma esegim Ulma: Varsa sabrin bekle (Dey).

Ulmek var diinmek yok (At).

Umdirsuz gocugun bokundan belli olur (At).

Uzim GzUme baka baka kararir (At).

Uzumi ye bagini sorma (At).

\'

Vakitli vakitsiz: Belli olmayan saatlerde misafir gitmek(Dey).
Vakitsiz Gten horozun basini geserla (At).

Vardan yoktan anlamaz: Masraf¢i olmak (Dey).

Varliga darlik olmaz (At).

Viran basini komak: Bedua etmek (Dey).

Vur patlasin ¢al oynasin: Her seye bos vererek bol bol eglenmek
(Dey).

Y

Yag surmek: Politika yapmak (Dey).

Yaka silkmek: El kaldirmak, umit kesmek (Dey).

Yakin dost kara ciinde belli olur (At).

Yaparsin eylik bulursun gemlik (At).

Yaz buza: Yaptigin borcu 6demeyecek niyetinde olmak (Dey).
Yaz yagmuri cibi celir ceger: Bereketsiz, faydasiz (Dey).
Yazin ayransiz, kigin yorgansiz olmaz (At).

Yazin paltosuz, kisin ekmeksiz gikma (At).

Yemini yemek guvalini paralamak: Eskimek, yaglanmak(Dey).
Yere bakan can yakar (At).

Yumurta cutiine dayanmis: Sikigik duruma gelmek (Dey).
Yuvasi bozulmak: Rahatsiz olmak (Dey).

Yregi zil galmak: Acikmak (Dey).

Yz elli yaz belli (At).

YUz on tarlaya kon (At).

Yiiz sabani diiz (At).

Yizi astarindan daha pahali (At).

V4

Zahmetsiz rahmet yoktur (At).

Zencin korkar fikolmasin fukara korkar utanmasin (At).
Zencinin domuzi dugurur (At).

Zencinin seytani dugurur (At).

'Mamusa, Prizren'den 18 km. uzakta olup bu belediyenin biricik
Turk kdyudur. Topragi oteki kdy topraklarindan daha verimli ol-
dugu icin Osmanli devletinin ileri gelenleri tarafindan Tulrkiye'den
getirilen Turk koylilerine dagitiimistir. Giin bugiin Tlrkge konu-
san halki ¢ok ilging 6zelliklere sahiptir. Bu kdyde Mahmut Pasa
saraylarinin yikintilari da bulunmaktadir. Bazi sdylentilere gore
Mahmut Pasa zamaninda bu koéyde alti dikkan, dért han, t¢
cesme, Kamber Bey Camii yaninda bir de medrese varmis.
*a)Mamusa manileri” Emil Katon “Sesler” dergisi s. 102 ocak
1976, Uskup.

b) Bahtiyar Sala “Mamusa kéyl manileri”, “Sesler” dergisi s.16
say.84-86. Mayis 1976, Uskup.
3Daha genis bilgi bkz: Ismail Eren “Kogana Atasézleri ve Deyim-
leri”,Sesler” s.93, say. 101-106 Subat-1975
“a) Emil Katon “Balkan Tirk Atasozlerinin Eski Kayitlari
no:24 yil,V1.1979

b) I.Eren “Makedonlarin kullanmig olduklari Tirk atasczleri ve
deyimleri” “Sesler” s.100, say.150-57, kasim 1975, Uskip
*Destan Bayraktari “fyale te urta e thenie Popullore” .76, 1975
®Atalar S6zu, Selim Nizhet Gergcek, Kanaat Yayinlari-Istabul.
M. Sakir Ulkl Tagsir, Bliylk Turk Dilcisi Kasgarli Mahmut S. 198
Ankara 1972. .
8Yusuf Kerimof- B. Sismanoglu, "Atasézleri ve OzlU Sézler” Sofya,
say.153, y11.1960
°Prof. Dr. Nimetullah Hafiz “Pizren’de Tirk Deyim ve Atasozleri”
s.13, yil. V, Mart 1977. Pristine.
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HAFIZ NUSRET iSMAILOGLU VE
“MAMUSA DESTANI”

Bahtiyar Sipahioglu

Hafiz Nusret ismailoglu agir kislarin hiikim sir-
dugu, siddetli rizgéarlarin estigi ve Hitler-Mussolini adl
diktatorlerin dlinyaya meydan okudugu 1943 yilinin zor
ginlerinde Mamusa’da diinyaya geldi. Babasi ismail
Efendi Prizren Mehmet Pasa Medresesi son talebelerin-
den, kéyun imami, hayati boyunca koylne ve etraftaki
koylere dini hizmetlerin yaninda siyasi sistemin mayinli
zemininde rehberlik eden, yol gbésteren ve hatiralariyla
gunimuz insanina ¢ikis yollarini isaret eden bir Hoca
Efendi... Annesi Zehra Hanim Prizren’den kdye gelin
gelen eski ve yeni yazi turlerini (Osmanlica-Arapga-Latin
ve Kiril alfabeleri) yazip okuyabilen, okumayi seven, gor-
dugu her k&git pargasini dahi olsa okuyan, okudugunu
anlayan, anladigini vazife bilerek etrafina anlatan, 6zel-
likle dini bilgileri kadinlara ve ¢evresine aktaran, kisiligiyle
glnumuzde drnek gosterilen bir Hanim Hoca...

Egitimli, alim anne-babanin evladi olan Hafiz Nusret
dinyaya adim atar atmaz dinimizin emri olan ’'OKU’ me-
sajlyla hayata merhaba demenin 6tesinde, hayati bo-
yunca okumanin dnemini ve yuklemis oldugu mesuliyeti
hakkiyla yerine getirmek icin hem islami ilimleri hem de
cagdas bilimleri harmanlayarak kendini yetistirmis, ala-
ninda ve gevresinde hak ettigi zirveye ¢cok genc¢ denilebi-
lecek yasta ulasmis oldu. Hafiz Nusret hem vicuduna
hem zihnine giydirdigi ilim libasiyla yalniz minber ve mih-
raplarda degil, genclerden tutun, yaslilarin her merhale-
sindeki kisilere érnek olmaya ézen gésterdi. Ornek tavir
ve davranislariyla yikilmayan, koéhnelesmis duvarlari
yikip, dunyaya agilan yeni pencerelerden gelen isiklarin
hayat bulmasiyla yeni neslin gaga uygun fikirlerle tanis-
masina ornek kisilik sergiledi.

Hafiz Nusret ismailoglu’nu hayatimin baharinda
ilkokula adimimi atmakla birlikte tanimaya basladim.
1958 yilinda ilkokul birinci sinifa baslamis, 6gretmenim
Ziibeyde Selina Hanimefendi ile yeni bulusmustim. Ornek
alabilecegim bir figir hayallerimde olusurken, camide de
Kur’an egitiminin baslamis oldugunu 6grendim. Dersten
ciktiktan sonra yemegimi yer yemez, solugu camide
aldim. Arkadaslarim gibi ben de Kur’an 6grenme iste-
ginde bulundum. Ogleden evvel okula gidip yazi okumayi
Oogrenirken, 6gleden sonra camiye gidip, Kur’ani Kerim’i
0grenmeye basladim. Kur’an 6grenmeye gittigim gtnin
akabinde Hafiz Nusret dini bilgileri iceren Hafiz Bedri
Efendi tarafindan kaleme alinmis, én kapaginda Uskiip
Mustafa Pasa Camii’nin resmi bulunan, Uskiip’te basiimis
ILMIHAL suparasini verdi. Bu ilmihal ile hasir nesir olur-
ken, dini bilgilerimizin temelini atmaya basladim. Zih-
nimde iki rehber olugurken egitim-6gretim yili sonunda
sinif 6gretmenim Zibeyde Hanim bizlerle vedalasarak,
Turkiye'ye go¢ etti. Hafiz Nusret’le hoca- talebe iliskimiz
ilkogretim okulundan mezun oldugum 1966 yilina kadar

devam etti. 1968 yilinda Hafiz Nusret’in kiz kardesi Mu-
kaddes Hanimla evlenince, dostlugumuz baki kaldi...

Mamusa, kurulusundan itibaren cami, medrese,
saat kulesi, cesmeler, kaldirimlar, Mektebi ibtidai gibi gii-
zide Osmanli egitim ve kiltir kurumlariyla insanliga hiz-
met veren bir belde olarak soguk kiglara ve siddetli
rizgarlara ragmen bu hizmeti kesintisiz olarak devamini
saglamis, eserlerini ginimuze ulastirma bahtiyarlhigini
yakalamisg, tarihin tozlu raflarina tagsima vazifesini icra
etme mesuliyetini yerine getirmistir. Verilen hizmetlerin
Urlnleri olarak elimizdeki belgeler 1s1ginda Hicri: 1200-Mi-
ladi: 1786 yilinda Muratoglu Miezzin Yunus’un yazmis ol-
dugu LUGATI, Hicri 1230 -Miladi 1815 yilinda Mahmut
Pasa tarafindan insa edilen Saat Kulesi kitabesi, Rumi
1232-miladi 1816 yilinda Emin Pasa tarafindan yapilan
Cesme Kitabesi, Hicri 1300 tarihinde Mamusa Karyesi
Mektebi Ibtidai tarafindan verilen AdemogluReceb’in SE-
HADETNAMESI, 20. yizyilin ilk ceyreginde Molla Et-
hem’in El Yazmasi KUR’ANI KERIM’l, ismail Hoca
Efendi’nin yazmis oldugu siirleri, Hafiz Abidin Hoca Efen-
di’nin tasavvufi Melami ilahileri tarihe, kiiltiire, edebiyata
katki sunarken, bu zincirin son halkasi olan Hafiz Nus-
ret’in de kisiligi ve eserleri edebiyatimiza, kultirimuze,
sanatimiza, 6zellikle Mamusa tarihine, Osmanli kiltird ve
Edebiyati’na, gelecek nesillere rehber ve tarih 1s1ginda
sahitlik edecegine inanarak hayatini, sanatini ve eserle-
rini tanitma ve tarihe not disme mesuliyeti hissiyle bu ya-
z1yl kaleme aldim.

Hafiz Nusret Mamusa’daki ilkokul egitimini Turkce
tamamlayip, glinimuaz Turkgesiyle sehadetname alan ilk
dgrencilerden biridir. Okula devam etmesinin yaninda Ba-
basi ismail Efendi ve annesi Zehra Hanim’dan islami bil-
giler gergcevesinde hafizlik dersleri aldi. Son dénem
hafizlarindan olan ismail Efendi ve Hafiz Abidin Efen-
di’den sonra Osmanli egitim ve zihniyetiyle yetisen hafiz-
lardan biridir. Hafizlikla birlikte ikinci kademe olan sekiz
yillik ilkokul egitimini de tamamladi. Bu slre iginde baba-
sinin kutiphanesinde ve g¢evrede bulunan Osmanlidan
kalma eski yazi eserleri okuyup incelemekle, meslegi ala-
ninda temellerini saglam zemine oturma basarisini per-
cinlemis oldu. Okumay! seven Hafiz Nusret Prizren ve
cevrede bulunan alimlerle irtibat kurup alanindaki ilim se-
viyesini genisleterek, sayilip sevilen hafiz ve hocalardan
biri haline geldi. Hafizlik icazetini Mamusa Camii’nde di-
zenlenen bir merasimle Prizren ve Kosova hafiz ve alim-
lerinden aldi. Hafizlik icazeti esnasinda butiun kdy halki
coluk cocuk, geng ihtiyar, kadin erkek merasime katildi.
Osmanli’'dan kalma gelenegin buralardaki son rlini olan
bu olayin yasattig tat, killenmeye yiz tutmus medeniye-
tin kabugunu kirdi. Zaten yikilmis olan umutlarin canlan-
masina, tohumlarin aslina donlp yesermesine sebep
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oldu. Bu hal ile Mamusa zirhlanarak gelecek gunlere
adimlarini atti. Hatiralardan silinmeyen bu an hep umutla
yasandi. islami hayatin yasanmasina ve temeller lze-
rinde yeni duvarlar 6érilmesine 6nemli katkilari oldu.
Hafiz Nusret yerinde saymayarak, ilimde gelis-
meyi, fikirde zenginlesmeyi hedef haline getirip ilim yuva-
larina adimlarini atip, basamaklari birer birer ¢ikarak
ilmini her gegen glin daha da yukseltti. Kendi tabiriyle:

KUTSAL RUYA DE

(IVERATIE
o

—

Hikmet!l. Morina

“Bu fikirle destur dedim kendime

Geg¢ de olsa kaydoldum egitime
Medrese de fakiilte de okudum

Ama sirali bir tek bir dort yil oldu.” [1]

Osmanli’dan sonra kurulan Pristine “Alauddin”
Medresesi’'ni (imam Hatip Lisesi) bitirdikten sonra Pristine
Universitesi Felsefe Fakiiltesi’nin Sarkiyat Béliimii’nden
de mezun oldu. imamhgin akabinde Mamusa “Haci Omer
LGtfu ilkégretim Okulu'ndaki 6gretmenlik gorevi ile Tiirkge
egitimde bir sure hizmet verdikten sonra c¢alismayabas-
laigiPrizren Tarih Kurumu’'nda egitimine ve sahsiyetine
uygun zemin bulmus oldu. Anadili Turk¢e’'nin yaninda,
Osmanlica ve Arapcanin disinda Arnavutga, Bosnakga,
Sirp-Hirvatgayi bu dilleri tercime edebilecek seviyede
kullanabilen Hafiz Nusret ilerleyen yillarda bilimsel aras-
tirmalara yoneldi. Arnavut Tarihi ve Kaltart alaninda yap-
tig1 arastirmalari gergevesinde “Arnavutlarda Kan Davas!”
konusunu ele alarak, yazilar yazdi. Makaleleri Pristine’de
Arnavutca olarak ¢ikan Rilindiya Gazetesinde yayinla-
ninca, hak ettigi 6vgi ve saygiyi kazanmis oldu. Calisma-
lara devam ederken Tito Yugoslavya’'sinin temelleri
yikilmaya yuz tutunca, Kosova'yi terk edip, gé¢cmen ola-
rak Anavatan’a gelerek Bursa’ya yerlesti.

Muhacirligin atesten gémlegini giymekle akla gel-
meyen hayatin farkli ntanslariyla tanisti. Onlarca kere mi-
safir ve Kur’an yarismalarina katilip, o6dullendirildigi
Ulkeye mukim olunca, hayatinda énemli derecede farkli-
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liklar ortaya ¢ikti. Meslegini burada resmi anlamda ikame
etme imkani olmayinca kendisini derin bir boslukta buldu.
Ne yaparim, ne yapabilirim arayiglari ¢cergcevesinde Bal-
kan kultarind,Balkan tarihini, daha da 6tesi Balkan zihni-
yetini olusturan “Osmanlica Disunmek” fikrine el atilmasi
hasil oldugu gorusu ortaya ¢ikti.

Bu konuda bendeniz de kendisine tecrube, bilgi ve
yetenek sahibi oldugu inancimi vurgulayarak dile getir-
dim. Velhasil Balkan zihniyetini olusturan siyasi, sosyal,
edebi ve kulturel alanlara el atilmasi gerektigi hareketini
benimsedi. Var olan bilgi, birikim ve yetenegi cerceve-
sinde Tirk, Arnavut, Bognak, Sirp ve saire Balkan millet-
leri fikirlerini yansitan edebiyata g6z atilinca, sairlerin
misralarindan hareketle birbirine digsman goriinen millet-
ler arasinda aslinda ortak noktalarin ¢ok fazla oldugu,
dusmanliklara siyasi degisiklikle meydana gelen zihniye-
tin Urettigi kem s6z ve kiskirtmalarin sebep oldugu gerge-
gini tarihe not olarak distrdu. Diasmanliklarin kimseye
fayda saglamadigi gibi yillarca sirecek acilarin yasanma-
sina sebebiyet verdigi gercegini yansitmak igin kollarini
sivadl.

ise 6nce Mostar’da dogmus ve hayatini Mostar’da
gecirmis olan Unlu Sirp sairi AleksaSanti¢’in Burada Kali-
niz, Emine, Komsu Kizi, Beg Rasit Beg gibi siirlerini Turk-
ceye tercume ederek basladi. Tercime ettigi siirleri
Bursa’da Mehmet Koca tarafindan ¢ikarilan Evladi Fati-
han Dergisi’'nde yayinlandi. Akabinde YovanYovanovi¢Z-
may’in siirlerini Turkceye aktardi. Yaptigi isin tadini ve
zevkini alinca Arnavut sair ve yazarlardan Ali Asllani,
Naim Fraseri, Vaso Pasa, Suleyman Naibi, Hasan Zuko
Kamberi, A. Z. Cayupi, Astreni, Fan S. Noli, HilMosi gibi
sair ve yazarlarindan siir ve hikayelerin tercimesini yapti.
Ali Asllani’ninHanko Hala destansi eseri Tlrkgeye ter-
clime ettikten sonra Mamusa’da rahmetli Arif Butig’lin ¢i-
kardigi Derya Dergisi yayinlarinda 2003 bu siirleri yilinda
kitap halinde yayinlama firsati buldu. Hizin1 alaamayarak
Yahya Kemal Beyatli’'nin Stuleymaniye’de Bayram Sabahi,
Necip Fazil Kisakurek’in Cile siirlerini Arnavutcaya ter-
cume ettikten sonra 1930 yillarda Sirp Kralligi déneminde
Sirp askeriyle mucadeleye girip, yillarca mucadelesini
devam ettirdikten sonra Uskiip idrisovaHapisanesi’nde
hayatini kaybeden ZenunMamusa’nin micadelesini dile
getiren, Arnavut Halki tarafindan destanlastiriimis “Zun-
Mamusa” destanini Tirkgeye tercime etme basarisini
go6sterdi. Bununla Turk-Arnavut dostlugunu ve vatanper-
verligini unutmus olanlara hatirlatmis oldu. Hizini yine
alamayip duygu ve hislerini siire aktararak yeni eserlerin
hayat bulmasinin akabinde Mamusa Destani’'ni yazma
basarasini gdsterdi. Tarihe, kiltire, sanata ve edebiyata
bu sekilde sonsuz katkilarini sunarak adini duyurdu. Ter-
cume ettiklerini ve yazdiklarini kitap haline getirerek, ede-
biyat tarihine adini altin harflerle yazdirmis oldu.

Hafiz Nusret ismailoglu’nun yayinlanmis eserleri
sunlardir:
-Arnavut Siirinde Osmanli Motifleri- Hanko Hala- Ali Asl-
lani —Derya Yayinlari Mamusa 2003 —Tercime
-Balkan Siirinde Osmanl Motifleri-2013 —Bursa
-Kutsal Rilya Destani-(Manzum)Emin Yanlari-Bursa-2015

[1] Kutsal Rilya Destani-Hikmet i.Morina-Emin Yayinlari-
2015-Bursa-sayfa 14



Siir Dunyasi

Nusret Morina ismailoglu,
Bursa-Turkiye

Sairin “Kutsal Riya Destani” adli eserinden kisa bir bolim

...Eskiden bizim bir Glkemiz varmis,
Masgrikten Magribe dogru sarkarmig,
Eni Bosna’dan Bagdat’a kadarmis,
Boyu ise Ug¢ kitayl asarmis...

Devlet-I Aliye-I Osmaniyye,
Rabbin va’di yerine gelsin diye;
Kurulmustu bu devlet ahaliye,
Boyle bir talih konmaz her faniye;

Gazi'ye goérunmustl o zamanlar,
Alem-lI manada bir ulu ¢inar;
Dallari, kollari namutenahi,

Kefiliydi bizzat Yeduii ilahi...

Bir Ulke ki yasatmis ne milletler,

Ne kavimler, nice dinler, mezhepler:
Arnavut, Bosnak, Arap ve Acemler,
Kurucu olarak da basta Turkler...
Haklari her yonuyle esitmigler,
Boyle gecmis asirlarla devirler...

isteyen istedigi yere gider,
isteyen de itedigini giyer;

Ve istegince de ibadet eder,
Mdisliman camiye, dergaha gider,
Yahudi’nin gittigi yerdir havra,
Kiiliseye gidenlerse nasara...

Sasmayan, hi¢ aksamayan bir system,
Ki bugin de buna duyulur 6zlem;
Sayesinde saglaniimis adalet,

Rbbin her cana bahsettigi nimet...

Hani nerde bizizm o musgfik devlet?
Ani nerde o eski hakkaniyet?!...
Bugln dahi yad edilmekte elbet,
Hem yad edilecektir ilelebet,

Anasir-l muhtelifeylegayet,

Hos gecinirlerdi bir bunca millet;
Cignetilmezdi serefle haysiyet,
Isnad edilemezdi kem bir haslet;

Bayramda, seyranda beraberdiler,
Berdevamdi musterek ziyaretler;
Oysa simdi nerde o eski glnler!
Nerde o eski gazalar, seferler!...

Nice erler gelmisler nice hakan,

Ki mislini géermemisti bu sihan;
Hani nerde bizim Sultan Stleyman,
Ki devri hilkmUinde demisti bir an:
“Baktim dunyaya iki kigiye az,

Bir kigiyeyse fazla gelir biraz...”

Derken oteler 6tesinden bir ses,
Ulasip sanki sdyle etti nefes:

Go6rmez misin ne zamandan bu yana,
Ufukta bir nurdur gelen meydana:

Bir nur ki mijdeler buttn cihani,
Giyerek gulecektir bize hilal,
Bugln de yarin da ala kulli hal;

Sancak da yildizimiz da hakeza,
Mujdeler bizi, hem felekle feza;
Bir kez bir sey edindinse yadigar,
Bu ayniyle neden etmesin tekrar...

O halde kim der olamazmis gene,
Bir beraberlik daha beg yuz sene!?
Niyet halisse filvaki muhakkak,
Mimkun kilacaktir Kadir-I mutlak:

Top tufege hi¢c hacet kalmayarak,
Tecelli edecektir takdir-i Hak:

Tabii ki génll aleminde ancak
Cikmakla zilme noktay! koyacak...

Meger felek farkli derse o baska,
Carki done done gelerek aska...
Oyleyse bizimdir hal ve istikbal!
Kem gdzlerin, baykuslarin izmihlal,

Kimler buna zit ederse kil-U kal,
Yaptiklari abesledir istigal!...
ilelebet onlarin olsun vebal!
Kahr-u perisan etsin ismi Celal!

Bir daha tekrar etmesin Kerbela!
Etmesin vaveyla Mecnun’la Leyla...
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SUALTI

CANAVARININ

GOLGESI

ilaf KOPRULU, Kerkiik - IRAK

Karanlik dalgalarin pengesine takilan bir balik-
¢lyl, evinin Kiguk Zap’a bakan balkonundan iz-
liyordu Burak. O an kime haber edecegini ya da
ne yapabilecegdini bilemedi. One dogru uzanip,
tekerlekli sandalyesinden ayriimak istedi. Teker-
lekler ayaklarinin altindan kayiyordu. Tirabzan-
lara zar zor tutuldugunda, nehirdeki adamin sesi
bir haykiristan ¢ok, urking bir nidaya dontism-
ustu. Birkag saniye igerisinde dalgalarin ara-
sinda kaybolan cigliklar, bogulan adamin
garesiz ¢irpinislarini yansitiyordu, adeta sularin
icine gekilen bir kurbanin son feryadiydi. Nehrin
kucaklayici sulari, onun son nefesini alirken,
cevresindeki karanlik ve sessizlik, dehset verici
bir huzursuzluk yaratti...

Altunkopru’de sonbahar soguk ve ruzgarl ge-
cerdi. Herkes kis icin son hazirliklarini yapar,
mevsimlik yemeklerini, evlerinin -su damlatma-
masi icin- ¢catisini ve yorganlarini 6zenle hazir-
larlardi. Ozellikle nehire yakin yerlerde oturanlar
mutlaka kapilarinin guvenliginden emin olur-
lardi. Bu, belki de tedbirlerin en muhimiydi.

“Bu yil tam bes kisi nehirden geri donemediler...
Aralarinda iki balikgi da vardi”, dedi Sabri Bey.
Orta Yaka'nin muhtari ayni zamanda ufak bir
cayhanenin sahibiydi.

“Bir onlem almamiz gerekiyor. Hele ki bu kis...”,
dedi oturanlardan birisi.

Gunku her kig, Gokyuzu karardiginda, denizin
derinliklerinde kaybolmus bir canavarin higkirik-
lar1, boguluyormusgasina kulaklarina galinirdi.
Balik¢ilarin, yuzacuilerin kisacasi tum yerlilerin
en buyuk korkusu, sualti canavari Sil'awa’yd!’.

“Ben bu palavralara inanmam. Size de inanma-
yin derim”, dedi Sakir Efendi. Kendisi kasabada
taninmis bir muallimdi.

“‘Baba”, dedi Burak, babasina bir seyler anlat-
mak istercesine.

“Nigin inanmazsin efendi? Sadece bu yil, bes
geng kayboldu. Bunun baska ne izahi olabilir?”,
diye sordu Sabri Efendi. Alnindaki damarlar be-
lirginlesmisti.
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“Yahu, hi¢ Silawa’ylr gézuyle goreniniz oldu
mu?”, diye sordu Sakir Efendi.

“Benim hanim nehrin kiyisina tabak ¢anak yika-
maya gitmisti. Eve geldi bir telas, bir telas...
Koéprundn altindaki kayanin? Uzerinde, ¢irilgip-
lak uzanmig vaziyette gormusler Sil'awa’yi. Kor-
kusundan az kalsin dilini yutacakti. Buna da mi
inanmazsin?”, diye sordu oturanlardan biri.
“Etmeyin agalar, benim oglum Burak gece gun-
diiz balkonda oturur nehre bakar. Oyle bir sey
olsa hi¢c mi fark etmezdi?”, diye sordu Sakir
Efendi. Cayhanedekilerin bakiglari Burak’in Uze-
rine kitlendi. Belki de herkes kendi icinde, “bu di-
vane ne bilir?”, diye sorguluyordu. Burak epey
heyecanlanmig, tedirgin olmustu. Bir an, din
gece yasananlari hatirladi. Sonrasinda ise ba-
sini sallayarak “olsa gorurdum belki”, dedi. Bu
dedigine kendi ikna olmadi. Belki de bu susus,
bir intikamdi onun igin. Yillar evvel kasaba gencg-
leriyle nehirde yuzmeye gittiginde, aniden sid-
detli bir yagis baslamisti. Gizli bulutlardan akan
sular nehri dylesine kabartmisti ki, herkes bir an
sel oldugunu dusunlp hizla orayi terk etmisti.
Suyun igerisinde metrelerce savrulan ve kopru
altindaki kayaya hizla ¢arpan Burak diginda...
O gunden beri tekerlekli sandalyeye mahkum
edilmisti. Gun gectikce icerisinde artan ofkesi,
kasaba halkina karsi derin bir nefret yaratmigti.
Artik ona inansalar bile, nehirde neler yasandi-
gindan bahsetmeyecekti.

Aradan gunler gecmisti. O gece kaybolan kisi-
nin, orta yaslarda, kasabada herkes tarafindan
sevilen bir balik¢i oldugunu 6grendigi giinden bu
yana gozlerine uyku haram olmustu Burak’in.
Vicdan azabi ilk kez kalbini yerle yeksan edi-
yordu. Gunlerdir balkona ¢ikmiyor, yemek yemi-
yor, su dahi icmek istemiyordu. Kapisina
yaklasan herkesi, geri ceviriyordu. Sirtustu
uzandigi yataginda hesap ettigi tek sey, dlen ki-
silerin sayisiydi...

“Bir, iki, Ug, dort, bes ve alti...”

Bu i¢ karartan korkunun sisiyle gizlenen benligi,



Hikaye

IMaimasal

bir sabah aniden kayboldu. Gézlerini actiginda,
Oyle bir gurultd duyuluyordu ki, onceleri kotu bir
haber oldugunu dusundu. Annesinin mujdesiyle
olumsuz duguncelerinin tamamindan arindi...
“‘Komsumuz Fidan Hanim’in oglu Aydin asker-
den donmus. Bu gece buyuk bir kutlama ola-
cak. Butun kopruliler davetli. Haydi oglum, sen
de hazirhdini gor”, diyordu annesi.

“Benim ne hazirigim olur?”, diye sordu Burak.
Askerlik gagini gegcmisti ama iginde ukde kalan
tek sey bu degildi.

Bir sevdicegi vardi. Ela gozlu, sari sacli bir dil-
ber. Ne zaman nehrin kenarina varsa, balkon-
dan izlerdi onu Burak. Yasi gelmis gegiyordu.
Er gec bir talibi ¢gikacak, evlenecekti. Burak’i
daha dénce hi¢ gérmemis, sorsalar da “Sakir
Efendi’nin divane oglu”, derdi.

Gecesini, giindizunu evinin balkonunda gegir-
diginden az duymamisti bu sézleri. Oysa onun
bu halde olmasina sebep olan, onu o gun ne-
hirde yalniz bagina birakan kasabalilardi. Dalip
gittigi yerden, babasinin seslenmesi ile ayrild1.
“‘Boyle kiymetli bir ginde, komsumuzun ya-
ninda olmak duser bize”, dedi Sakir Efendi,
“haydi oglum, erkekler kervanina katilip nehrin
kiyisina inelim. Herkes orada, biz de yikanip
hazirlanalim”, diye ekledi.

Burak’in yuzuande, belli belirsiz gulimseme
olustu... Boylesi gunlerde, Altunkopru senlik
yerine dénerdi. ilkin erkekler nehrin kiyisina
inip, sohbetler esliginde yikanirlardi. Ardindan
ise kadinlar toplanip, nehrin kiyisinda dort bir
tarafa yuvarlak ve uzun tahta pargalari koyar,
onun etrafina da kalin kumaslar ¢ekerek, ra-
hatca yikanabilecekleri bir alan olustururlardi.
Herkes en renkli giysisini hazirlar, gelenekleri-
nin gerektirdigi kutlamayi eksiksiz bir bicimde
gerceklestirirlerdi.

Hazirliklar strup giderken, Burak da babasi ile
birlikte nehrin kiyisinda yikanmak icin bekli-
yordu. Kuguk Zap o gun oylesine hiddetle aki-
yordu ki, asabi ve asi bir dusman gibiydi adeta.
Duruma aldirig etmeden nehirde yikananlar bir
anda durdular.

“Ay havar®!”, dediler hep bir agizdan. Gri bulut-
lar gokyuzunu kaplayip, kot bir gunun haber-
cisi gibi Uzerilerine dogru sarkmaya basladi.
Gunes, bir tarld bulutlarin ardindan gikamadan,
aydinlik bir yana dursun, gunun karanligini
daha da vurguluyordu.

Kalabalik yavas yavas dagiimaya basladiginda
koprunun altindan akan sular dev bir canavar
gibi yiikseldi ve kocaman kayayi yuttu. insanlar
korku ve panik i¢cinde oradan ayrilmak igin ko-
susturdular. Burak ise oturdugu yerde kalmis,
neler olup bittigini herkesten 6nce anlamisti...
Kaybolan butin insanlarin, en son kargilagtik-
lari manzaraydi bu. Balkonundan nehri izledi-
dinde sahit oldugu ne varsa simdi tamamen
karsisindaydi. Geride bir tek Burak’in kaldigini
goren kalabaligin arasinda, babasi da vardi.
Burak’i kurtarmak icin ne kadar ¢abalasa da
nafileydi artik. Nehir, adeta hir¢in kollarinin ara-
sina almisti onu.

Derken yuksek bir dalga evlere dogru uzanan
merdivenlere kadar yukseldi ve ne var ne
yoksa yuttu...

Sular, soguk pencgeleri ve karanlikta dolasan
gorunmez elleriyle, adeta bir bogucu gibi yak-
lasiyordu. Burak'in garesizlik icinde, bogulma-
nin acimasiz dansini izleyen gozleri, karanlik
suyun iginde yuzen Silawa’nin nefes kesen
varligini segti...

'Altunkopri’de, Kicglik Zap nehrinde yasadigina
inanilan, kimilerinin erkek, kimilerinin kadin, kimile-
rinin ise ¢ift cinsiyeti olduguna inandigi, eskiden bir-
¢ok Kkisinin gordugind savundugu bir sualti
canavarl.

2Uzun yillar boyunca koépru altinda duran biyuk
kaya pargasi, gecen birkag yil icerisinde akintiyla
birlikte yuvarlanip gitmistir. Kasaba yerlilerinden ba-
zilari, bu kayanin altinda Sil'awa’nin evi oldugunu
dusunuyorlardi.

3Eyvanh.
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Siir Dunyasi

IMaimiisa.

Mehmet Omer Kazanci,
Kerkiik-lrak

Mehmet Omer Kazanci kimdir?

1952 yilinda Irak’in Tiirkmenlerle meskiin Kerkiik kentinde dogan Mehmet
Omer kazanci ilk, ortaokul ve lise 6drenimini Kerkiik’te tamamladi. Yiiksek &¢-
renimini ise Bagdat Universitesi Ziraat Fakiiltesi’nde yapt.. Yiiksek lians egiti-
minin ardindan mezun oldugu fakiiltede 6gretim (iyesi olarak gorev yapti. Bu

arada edebiyatla da ugrasan Kazanci siir, 6ykii ve ve deneme dallarinda

onemli basarilara imza atti. Kazancir’nin ¢ogu siir olmak lizere 6ykii ve ince-
leme alanlarinda yayimlanmis ¢ok sayida eseri bulunmaktadir. Tiirkmen diyari-
nin bu (inlii edebiyatcisi calismalari i¢cin gerek Irak gerekse Tiirkiye’de ¢cok
sayida 6diil ve takdire layitk bulunmustur.

Kerkuklu Musunuz

Siz Kerkikli mistniz

Konusmanizdan tanidim ne kadar nazik
Gozlerinizden tanidim

Butun dinya hizinleri kat kat birikmig
Haklisiniz

Hep birileri vurdu bizi arkadan

Onlar ne yazik ki bizdik

Siz KerkUkli mustniz

Benim de esim Kerklkla asigim size
Ruhunuzun imzasini tasiyan turkileriniz
icten titretir beni nerede duysam

Uzak degil istanbul’'un ortasindadir evimiz
Konuk ederim sizi sevinir esim

Gozleri sizinki gibi hazin

Kerkik’e gétirmedim hi¢ madenciydim
Ya zamanim olmadi ya param

Ya sinirlar kapall dediler savas var

Bari siz gelin

Bir az oksijen alsin

Kerkuk’d solusun gozlerinizden bir az
Son glinlerinde

Canakkale’de

Omuz omza savasmistir babasiyla babam
Cicekleri burunlarinda iki geng

Ne cok istemislerse de

Sehit olamamiglar

Oradan iste hikayemiz baslar

Kerkukli musundz, sizin askiniz yaman
Sizin agkiniz ates

Dustugu suyu kaynatir fikir fikir

Dustugu yeri yakar

Yuregim yangin

Solugum duman

Gelin konugumuz olun

istanbul’un ortasindadir evimiz uzak degil
Esim .ok sevinir

Yari1 s6buk bir lambanin altinda yatiyor simri
Gozleri tavanda

Kerkuk’l disunuyor yillardir gormedigi
Siz gelin sizi gorsin bari

Kerkuklt degil misiniz

Sizi ¢ok seviyoruz

Ben ve esim “Dursun” ablaniz
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Gelin girin dedenizin kucagina

Korkmayin gocuklar

Gelin girin dedenizin kucagina
Bu ilk savags degildir
Memleketin yasadigi

Her zaman kan akmistir
Deresine tepesine dagina
Gelin girin kucagina dedenizin

Batin delik desikleri

Siki kapatin gocuklar

Algak konusun duymasin
Anneniz bilmesin ki disarida
Karisik bir durum var

Babanizi bir savasta kaybetti
Gozlerini bir savasta
Dayanamaz bu yasta,
Gurdltaye

Dayanamaz artik silah sesine
Birakin tespihiyle, tekbiriyle, duasiyla,
Devam etsin yoluna
Degmeyin, dokunmayin koluna
Urkmesin

Gelin girin kucagina dedenizin

Sinmeyin kdselere ¢ocuklar
Saklanmayin bucaklarda

Gelin girin dedenizin kucagina
Omriuinii savaslarda gegirdi kurt gibi
Atlad siperlerden siperlere
Ellerinden dislrmedi mavzeri

Tek yasayan sehit kaldi o glinlerden
Size yadigar

Her seyini kaybetti

Tek bu kucagi kaldi

Gelin girin kucagina

Dedenizin ¢cocuklar

Korkmayin,

Bu ilk savags degildir

Memleketin yasadigi

Ne de sonuncu savas



Siir Dunyasi

IMNMaizisa
R F P R

Nuhi Mazrek,

Nuhi Mazrek kimdir?

1956 yilinda Mamusa’da dogan Nuhi Mazrek ilkokulu dogum yerinde, liseyi Priz-
ren’de tamamlad. Yiiksek 6grenimini ise Prigtine Universitesi Filoloji Fakiiltesi
Dogu Dilleri Béliimii’nde yapti. Universiteden mezun olduktan sonra Pristine
Radyosu Tiirkge Yayin Boéliimii’nde gazeteci olarak ¢alismaya basladi. Edebi-
yata daha lise yillarinda énce siir yazmakla baslayan Nuhi Mazrek daha sonra
kendini tiyatro veseri yazmaya adadi. “Tan” Yayinlari arasinda ¢ikan “Kanli
Sevda” /1989/ ile “Riistem Hiikiimet” /1991/ adinda iki tiyatro eseri kitabr bulun-
maktadir. Nuhi Mazrek’in bu arada baskiya hazirladgi elyazma romanlari da

mevcuttur.

Pristine / Kosova

Tan agarir

Gunes dogar

Mor daglarin ardindan
Uyanir Siiheyla
Pencereyi acar
Yuzuna verir glinese

inekleri sagar

Sutu atese verir
Kaymakli

Satd tasirir SGheyla

Gozleri ela

Yzl cilli

Duygulari ¢ilgin

Ah! Ucari kiz Stiheyla!

Yikar gamasirini derede
Ayaklari ¢iplak

Uzun siyah saclari

Doékualmas serin sulara
Terlemis ylzi boncuk boncuk
Vay! Demigler, ballamislar
Umurunda degil

Yikar gamasirini Stheyla
ince boynu terlemis

Bugday basaklari mi ne?
Uckuru beline digmelenmis
Kalga mi ne, tomruk mu ne?
Ya da patlayacak bir balon
Yurir Suheyla

Ciplak ayaklari su serperek
At mi bu?

Yoksa huysuz gizel bir kelebek mi?

YUz cilli

Gozleri ela

Duygulari ¢ilgin

Bizim ucari kiz Suheyla!

Aksam olur

K&r karanlik

Duser gecelerin yorgun bikkinligi

Suheyla

Girer Suheyla yatagina

Bir yurek buruklugu

B,r Umitsizlik

Ezer Suheyla’yi vura vura

Alir yastig1 kucagina

Sikar hincini ¢ikarircasina
Yasaklanmis sevdanin duygulariyla
Bin kere kuflr yagdirir Stiheyla!

Tan agarir

Gunes dogar yeniden
Uyanir Stiheyla

Acar pencereyi

Yuzunu gunese verir yine

Gozleri ela

Yz gilli

Duygulari ¢ilgin

Bizim deli kiz Siheyla!

Bir gece karar verdi
Yasaklanmis zincirleri kirarak
Kostu

Yetisti sevgilisine Stiheyla
Yuzu cilli

Gozleri ela

Duygulari ¢ilgin

Ah! Siiheyla, Suheyla!

Anasi kostu

Babasi,

Komsusu, akrabasi
Bagirdi, ¢gagirdi hepsi
Neredesin ¢ilgin?
Delisin ah kiz!
Neredesin?...

Ah! Gitti...
Dénmedi Siiheyla
Yuzu cilli

Gozleri ela
Duygulari ¢ilgin
Bizim glzel kiz
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Hikaye

Kurban Bayraminda Iki

Kardes

Enver Baki, Pristine/Kosova

Dini bayramlarda olsun, devlet bayramlarinda
olsun mahalle arkadaslarim insanlari nese, huzur
ve mutluluga boganbdyle gunlericok sevdikleri icin
bayramlarin gelmesini sabirsizlikla beklerlerdi.
Dort Lale Mahallesi’nde bulunan vebiz ¢cocuklar ta-
rafindan komsu okul diye ¢agrilan “Elena Cika “
ilkokulu ile Pristevka Drresi yani basindaki “Meto
Bayraktar” ilkokulu’ndaki arkadagslar bayramlari bir
araya gelerek hep birlikte sdlen icinde kutlarlardi.
Birlik beraberlik igcerisinde gegen bu bayram kutla-
malari genelde bazen okul avlusunda, bazen de
okulun yani basinda bulunan genis alanda yapi-
lird1.

Devlet bayramlarinda tatil oldugu igin okul av-
lulari genelde zaten bos olurdu. Kimileri doyasiya
top kosturur, kimileri kilecik, kimileri devecik oyun-
lari oynar, derslerini hi¢ disunmezlerdi. Kurban-
Bayrami’nin havasi ise haliyle bir baskaydi. Bayram
gunu cocuklar giydikleri yeni elbiseleri, ayakabila-
riyla birbirlerine hava atarlardi.Daha bayram gecesi
kiyafetlerini bas uclarina koyup sabahin gelmesini
sabirsizlikla beklerlerdi.Anne ve kizkardesleri de
bayrama 6zel baklava agip eniyi yemeklerden ya-
parlarlardi.Bayram sabahi, bayram namazinin ar-
dindan kesilen kurbanlarin etleri de akraba ve
dostlara, komsulara dagitilmak Gzere paketlenirdi.
Bu bayram da dyle olmustu.Bayram sabahi Omer,
Ali ve babalari erken kalkip yeni kiyafetlerini giydi-
ler. Once mahalle camisinde bayram namazini kil-
dilar, ardindan da diger cematle brlikte mezarliga
gidip blayuklerinin, dost ve akrabalarin mezarlarini
ziyaret edip ruhlarina dua okudular. Her bayram ol-
dugu gibi bu sabah ta Mezarlik yolunda bekleyen
yoksul gocuklar gelip gegenlerin kendilerine bayram
harch@i vermeleri icin bekliyorlardi. Babalar her se-
ferinde oldugu gibi bu gocuklara vermeleri igin ¢o-
cuklarinin ellerineyine bozuk para
tutusturdular.Babalarin asil amaclari da zaten co-
cuklarina paylasmayi asilamakti. Bu davranislari
biz ¢cocuklara her zaman ayri bir zevk verirdi. Bu
bayram sabahi da aynen boyle olmustu.

Eve donup birbirleriyle bayramlastiktan sonra
elinde kocaman bir bigak oldugu halde avlularina
gelen kasap babalarinin iki glin once satin aldigi
kurbanlik kogu kesip etlerini de guzelce pargalayip
paketledi. Bu arada annelerinin kurban etinden pi-
sirdigi kavurma, dinden actig1 bérek ve baklavayla
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hep birlikte karinlarini doyurduktan sonra Omer ve
Ali kardesler etlerin koyuldugu paketleri aldiklari
gibi mahallelerindeki ese dosta, muhtaclara dagit-
mak icin ise koyuldular. Elerin dagitimi esnasinda
aldiklari hayirdualar ve bazi ailelerin verdikleri
bozuk para kendilerini mutlu ediyordu.Bu hevesle
eve donerlerken ceplerinde epey para biriktigini
gorince mutluluklari daha artmisti. Blyuk kardes
Omer Ali’ye déniip:

“Kardesim, paralarimizi ortaya koyup Uge béle-

lim mi?” diye sordu.

“Niye abi?” dediAli.

“Ugte birini kizkardesimiz Giil'e de verelim, onu
da sevindirelim,” diye agiklamada bulundu Omer.

“Yasa be abi!” diye yanit verdi kendisine Ali,
Oneriyi begendigini belli ederek.

Boyle konusa konusa evlerinin yolunu tuttular.Eve
varinca anlastiklari gibi kurban eti dagitimindan ka-
zandiklari harchgin Ggte birini kizkardesleri Gul'e
verdiler.Anneleri bu davranislari yiziindan ¢gok mutu
oldu. Ardindan da g¢ocuklarina isiltiya bogulmus
gozleriyle bakarken:

“Aferin gocuklar...” diyerek onlari 6vmeye bas-
ladi. “Ne mutlu bana ki dirist ve hakikatli cocukla-
rim var. Kizkardesinizi de unutmadiniz. Bu
davranisiniz sizin ne kadar merhametli oldugunu-
zun kanitidir. Afferin size, afferin!...”

Soézlerini bitirir nitirmez ikisini de kucaklayip
bagrina basti.Kizkardesleri Gl de kardeslerinin bu
ornek davranislarindan cok mutlu olmustu. Kendi-
lerine tesekkir ederken ikisini de yanaklarindan
opta.

Bayram onlara bir kez daha paylasmanin ne guzel
bir sey oldugunu 6grermisti.




Siir Dunyasi

IMNaimzisa!

ibrahim Arslan,
Pristine/ Kosova

UMUT

Gunes dunyasina,
yagmur topragina
Ruzgar yapragina
Ben ise,
Senin gultslne,
Yarinin geligine,
Umuduna,
bayiliyorum.
/16.10.2020/

DOST MUHABBETI BIR BASKA
Ses dersen, ikimizin farkli,

Durus, dunyaya bakis da oyle,

Cayda, kahvede, kusur ustasi.

Dusunceler uymaz sorma,

ama muhabbetimiz forma.

Baska bagska telden baslar,

sonra muhabbet dyle bir sarar,

Karsilikli "haklisin, dogrudur"la devam eder, gider
GonlUim kirgin, diinyaya dargin oldugum, an olur.
Zaman mekan onemli mi sanki, o an;

"Alo! dostnerdesin?" der,

¢ok surmez yanimda,

"Selam, ne haber?"

Nereye gitsek, pazarhgi baglar:
"Koltuklu mekanlar, gekmiyor beni,
Berber Nani'nin orasi rahat,
Kire¢ sokagi, her tarafa gikar:
Camiye, hamama, okula..."
itiraz yok, gagiran benim ya...
"Cocuk gecer, gultsuyle,
Gariban, sirtinda dertleriyle,
Cayci tepsisiyle:

"Cay iki, biri orta biri demli..
Kahveler sade ve az sekerl,
Gazoz, kola, lagin..."

Caylar geldi, ikiser yetmedi.
Sigaram duman,

bayildigim kahvem,

az sonra geldi.

Dost muhabbeti yudum yudum demlendi.
Ben konustum, o dinledi,
sira bana geldi;
bir baskadir, dost muhabeti.
/22.12.2020/

ibrahim
Hanedanoglu,
Salihli-Turkiye

-HICRET-

Kosarak girdik de Hakk'in yoluna
Kesretten kurtulup vahdete geldik
Terkedip dunyanin nimetlerini
Hasretten kurtulup rahmete geldik

Susturulamayan hirsin dilinden
Bizleri azdiran nefsin elinden
Gunaha goturen tasgkin selinden
Dehgetten kurtulup sefkate geldik

Mal ve mulk edinme gailesinden
Dunyanin bitmeyen meggalesinden
GoOnula aldatan tim  hilesinden
Zulmetten kurtulup uzlete geldik

Nefsin o azgin arzularindan

Kalpleri karartan duygularindan
Yarinin bitmeyen kaygilarindan
Zilletten kurtulup safvete geldik

Hakikat sirrini bilenden sorup
Sirlar lezzetini kalbe doldurup
Muhabbet etmenin zevkine varip
Sehvetten kurtulup hikmete geldik.

Hakikat yolunda hep askla kostuk
Batildan kurtulup Hakk'a kavustuk
Askiyla gonulde,kalpte bulustuk
Gafletten kurtulup hicrete geldik.
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Soylesi

Mamusa Belediyesi tarafindan Yilin Ogretmeni Od(ilii'ne layik bulunan Fikret Mazrek ile séylesi:

“Odiilii Okulumuza Verilmis
Bir Takdir Olarak Goruyorum”
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F. Mazrek Kosova Egitim Bakani

A. Nagavci’nin elinden takdirname alirken

-Sayin Fikret Mazrek, okurlarimiz i¢in kisa 6zgec¢-
miginizi anlatir misiniz?

-1987 yilinda Mmusga’da dogdum. ilk 6grenimimi
buradaki “Haci Omer Litfi” ilkokulu’nda tamamladiktan
sonra Prizren “Gjon Buzuku” Lisesi’nin bir subesi olarak
2002 yihinda Mamusa’da ilk kez pilot egitimi i¢in acilan bi-
rimine kaydimi yaptirdim. Buradan mezun olunca Universite
dgrenimime Tlrkiye’nin glizide sehirlerinden biri sayilan iz-
mir'deki “Dokuz Eylil” Universitesi Buca Egitim Fakultesi
Cografya Ogretmenligi Anabilim Dali tezsiz yiiksek Lisans
Formati’nda tamaladim.

-Uzun yillardan beri Mamusa’daki “Atatiirk” Li-
sesi’nde tarih-cografya ogretmeni olarak calisiyorsu-
nuz. Ogretmenlige nasil bagladiniz? Bu arada
ogretmenlik meslegi size gore neyi ifade ediyor?

-Universiteden mezun olup Kosova'ya déndiikten sonra
benim mezun oldugum, ama bu arada ¢alismalarina Ma-
musa “Atatirk” Lisesi adi altinda devam eden egitim kuru-
munda 10 Mart 2015 tarihinde cografya 6gretmeni olarak
ise bagladim. Ogretmenlik meslegiyle ilgili diisiinceme ge-
lince... Calistigim on bes yil igerisinde edindigim deneyime
gore egitimci olarak tanimladigimiz 6gretmenin devletin 6n-
ceden belirlemis oldugu hedefler dogrltusunda etkinliklerini
planlanmis bir sistem ¢ergevesinde yurtten uzman gorevli
oldugu séylenebilir. Ogrencilerin bilgi, yeterlilik ve erdem
kazanmalarini saglar. Kutsal bir meslektir. Biz de ¢alisma-
larimizi bu dogrultuda surdurtyoruz.
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-Lisedeki ¢alisma kosullarindan memnun mu-
sunuz? Donanim, arag-gere¢ konusunda sikintilariniz
oluyor mu?

-Burada galismaya basladigimda okulun teknolojik
donanimi yeterli degildi. Cagimizin teknolojik imkanlarina
erismek kolay olmadidi icin egitim sistemi genelde 6gret-
men merkezli olarak isliyordu. Halbuki yeni sistem bize 63-
retmen-6grenci merkezli ¢galismayi sart koguyordu. 2018
yilina gelindiginde okulumuzdaki teknolojik gelisim 6zellikle
Turkiye merkezli kurum ve kuruluslarin katkisiyla hizla iler-
lemeye baslad!.

Dolayisiyla fizik-kimya-biyoloji laboratuvarlarina, ku-

tiphaneye, akilli tahtalara sahip olduk. Bu arada okulumuz-
daki bu olumlu kazanimlarimiza hali saha ile konferans
salonu da eklendi. Bu gelismeler sayesinde 6gretmen ve
dgrenciler olarak daha saglikli, teknolojik imkanlardan ya-
rarlanma imkani saglayan bir ortama kavustuk. Su andaki
egitim surecinde her tirld teknolojik imkandan yararlana-
bildigimizi sdéylemek gurur verici bir sey.
-Tiirkce ders kitab1 konusunda 6gretmen ve 6grencile-
rimizin eskiden beri sikinti yasadiklari bilinen bir
gecek.Tiirkge ders kitaplarinin hazirlanip yayimlanmasi
konusunda olumlu bir gelisme var mi? Yoksa, bu so-
runu nasil ¢éziiyorsunuz?

-Ogrencilerin okulda verilen egitim esnasinda edindik-
leri ebilgileri tekrar edebilmeleri, bilgilerini gelistirebilmeleri
icin yararlanabilecekleri ders kitaplari s6z konusu oldu-
gunda hala sorun ve sikinti yagsadigimizi belirtmek isterim.
Ders kitabi yoklugunun Kosova genelindeki Turkge egitim
icin ¢ok buylk bir sorunu olusturdugu kanaatindeyim. Eli-
mizde yillar 6nce basiimis bazi eski ders kitaplari olsa bile
bu kitaplarla zaman igerisinde degisiklige ugrayan mufre-
data uyum saglamak mimkim degil. Yenilenen mufredat-
larla uyumlu ders kitaplarinin basilamayisi 6gretmen ve
dgrencilerimiz i¢in ciddi bir ekikligi olustururken 6grencilerin
derslere odaklanmalarini da haliyle olumsuz etkilemektedir.
Bu konuyla ilgili sorun ve sikintilarimizi eskiden basilmis
kitaplardaki yeni miufredata uygun bazi ders konulariyla bu




Soylesi

arada uygulamaya koyulan EBA sisteminden yararlanarak
asmaya calisiyoruz Ne var ki, 21. ylzyilda Turkge ders ki-
taplarinin olmayisi veya eksikliginin hi¢ bir sekilde 6zurle-
nemeyecegdi kanaatindeyim

-Ogrencilerin derslere ilgileri konusunda neler dy-
leyebilirsiniz? Egitim siirecine katilimlari ne diizeyde?

-Ogrencilik hayatim boyunca ve bu okulda 6gretmen
olarak ¢alismaya basladigim on bes yil itibariyle 6grencinin
egitime bakis agisi ile gnimuzdeki 6grencilerin egitime
bakis acilari arsinda buyuk bir farklilik oldugu sdylenebilir.
Kdy ve kent kavrami bizim égrenci oldugumuz dénemdeki
bakis agisina gbre epey degisime ugradi. Bu arada gele-
cegi egitimde, bilimde goren bilingli bir genglik olustu. Ara-
daki farklihhdin giderek azaldigi goraliyor. Ebeveyinlerin
de bu konuya yaklasimlari 6nemli dlglide degiserek olumlu
bir yonde gelismeye koyuldu. Otuz yil once ilkokulu bitirmis
Mamusali bir kizin lise veya Universite 6grenimine devam
etmesi dugtnidlemezken 2000 yilinda beldemizde lisenin
aciimasi ve ebeveyinlerde konuyla ilgili olumlu déntsim
sayesinde yaklasik yirmi bes yillik bu slre igerisinde bel-
demizdeki onlarca kiz cocugu lise ve Universite 6grenimini
tamamlamakla kalmayip ¢alisma hayatina da atildilar. On-
larcasi da 6grenimlerine devam etmekte. Yakin zamanda
lise ve ylksek egitimini tamamlayip Mamusa’da géreve
baslamalariyla birlikte kdy-belde-kent kavramlariinin ister
istemez daha blyuUk bir degisiklige ugrayacagi kacinilmaz
olacaktir.

Ne var ki, hal bdyleyken bazi olumsuzluklarin hala var-
hdini korudugunu da belitmemiz gerekir. Avrupa Ulkele-
rinde ¢alisma hayalleri ve modern tarimin ginimuzdeki
getirisi ve bu arada is bulma imkanlarinin zorlagsmasi yU-
zunden son dénemlerde genclerin egitime olan ilgisi maa-
lesef giderek azaldigi goérilluyor. Bu olumsuzluga ek olarak
o6gretmen 6grenci ve ebeveyin iletisimi de maalesef gerek-
tigi gibi gerceklesmeyince zaten var olan sorunlar ¢i§ gibi
bayuyor.

-Bu yil Mamusa Belediyesi tarafindan Tiirk¢e
egitimin gelismesine sundugunuz katki i¢in Yilin Og-
retmeni ilan edildiniz. Bu arada 7 Mart Kosova Ogret-
menler Giinii dolayisiyla Kosova Egitim ve Teknoloji
Bakanhgi tarafindan da egitime sundugunuz katki ne-
deniyle takdirname ile édiillendirildiniz.Yilin 6gretmeni
secilmek ve takdir edilmek nasil bir gsey, duygularinizi
ogrenebilir miyiz?

-Ogretmenlik egitimimi tamamlayip Gniversiteden
mezun olduktan sonra aldigimiz egitimi ve formasyonu uy-
gulayabilmek igin canla basla galismaya bagladik. Univer-
site hocam Prof. Dr. ibrahim Atalay basarly! ifade ederken
“Eger bir okulda basari varsa o basari oradaki battin 6gret-
menlerin basarisidir. Ayni sekilde basarisizlik da yine ayni
okuldaki battin 8gretmenlerin bagarisizligi demektir...” diye
konusurdu.

Mamusa Belediyesi Egitim Kultir Genglik ve Spor MU-
dirlagi bu yilki “Yilin Ogretmeni Odili’niin bana verilme-
sini  6ngdrdd. Lakin bu basarim okuldaki diger
meslektaglarimin dzverileri sayesinde gergeklesti. Dolayi-
siyla bu édlle aslinda okulumuzdaki butin égretmenlerin
layik olduklarini diigtiniiyorum. Oduilii okulumuza verilmis
bir 6dul olarak gérliyorum. Bu vesileyle okuldaki butiin
meslektaslarima sonsuz tesekkirlerimi sunmay!i borg bili-
yorum. Basariyi taglandirmak ancak ve ancak onurlu insan-
larin isidir.

-Calistiginiz lisenin mezunlari arasinda 6grenimle-
rini Kosova veya Tiirkiye’'deki liniversitelerde tamam-
layip doktor, miihendis, hukukgu, iktisat¢i, 6gretmen
veya baska bir meslek sahibi oolarak ¢iktiktan sonra
mesleklerini topluma hizmet adina Tiirkiye’de veya Ko-
sova’da icra eden égrencileriniz olmali. Ogrencilerini-
zin hayata basaril birer birey olarak atilip halka hizmet
ettiklerini gérmek izde nasil bir duygu uyandiriyor?

-ilkokuldan mezun olan égrencilerin lise egitimi igin
okulumuza gelecege yonelik fikir ve planlarini hala tamam-
lamadan geldikleri goraltyor. Burdaki egitim sureci esna-
sinda eneyimli 6gretmen arkadaslarimizin rehberlikleri
sayesinde bu konuda hizli bir karar verme egilimine giri-
yorlar. Yaklasik on yil siren 6gretmenlik gdeneyimimden
sonra 6gretmenler olarak yillar icerisinde yuksek 6grenim-
lerini de tamamlayip bir zamanki 6gretmenleriyle ayni
okulda artik birer meslektas olarak gorev yapan 6grencile-
rimizle birer meslektas olarak birlikte galisiyoruz. Lisemiz
mezunlari arasinda diger branglarda da Universite egitim-
lerini tamamladiktan sonra farkli kurumlarda basladiklari
calisma hayatlarinda basaridan basariya kosan 6grenci-
lerimiz var. Yaptigimiz dzverili galismalarin, uyguladigiiz
kaliteli egitiminin meyvelerini gérmek diglinceme gore bir
o6gretmene verilebilecek en biydl ddall olustirmaktadir.

F. Mazrek Ogrencileriyle ders esnasinda

-Deneyimli bir 6gretmen olarak bu kutsal meslege atil-
mayi disilinen 6gretmen adaylarina ne tavsiye ederdi-
niz?

-Ogretmen adayi genglere tavsiyem su olacaktir:
Ogretmen olabilmek igin en basta maddiyattan édiin verme-
niz gerektigini sakin unutmayin. Eger bunu, yani maddi de-
gerlere olan hirsinizi agabilirseniz mesele kalmayacatir.
Ama su hususlara da dncelik vermelisiniz: Topluma saygl, li-
derlik, drustlik, insan dogasini anlama, 6grenmeye karsi ilgi,
surekli 6grenmeyi saglama konularinda daima 6zverili ola-
bilecekseniz artik iyi bir 6gretmen olmaya hazirsiniz demek-
tir.

“lyi pedagoglar gocuklar igin yas siniri koymaz...” der
ilber Ortayl. iginde ne varsa dgretilmesi gereken , dogru bi-
linen, bunlari dert edinen herkese 6gretmenligi tavsiye ede-
bilirim.

-Layik bulundugunuz bu degerli 6diil ve takdir
icin “Mamusa” Dergisi olarak sizi kutlar, basarilarinizin
ileride de devam etmesini dileriz.

-Ben de verdiginiz bu sdylesi firsati ve gosterdiginiz
ilgiden dolay! tesekkr eder, yayin hayatinizda basarilar di-
lerim.

“Mamusga” Dergisi
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Derneklerimiz IMNaiisal

“Asik Ferki” Kultiir Sanat Dernegi uyeleri Edirne “Balkan Cocuk S$enligi”nde

Folklorcularimiz Oyunlaryla
Edirnelileri Buyulediler

Mamusa “Asik Ferki” Kultur- Sanat Dernegi
Folklor Ekibi Uyeleri Nisan ayi ortalarinda Tur-
kiye’'nin Edirne kentinde duzenlenen Uluslar-
arasi “Balkan Cocuk Senligi” ne katildilar.
Edirne Valiligi tarafindan geleneksel olarak du-
zenlenen bu genlige katilan Mamusali folklor-
cular kendilerini izlemeye gelen seckin ve
kalabalik bir izleyici toplulugu karsisinda Ma-
musa folkloru kapsaminda halk tarkdleri, oyun-
lari, gelenek ve goreneklerini basariyla
sergilediler.

4 P A r 'y y : ey
Edirne Valiligi ile kenti temsil eden diger si-
yasi ve idari temsilcileri ile halkinin dvgulerini
kazanan Mamusa “Asik Ferki” Kultir Sanat Der-
nedi Folklor Ekibi Uyeleri gosterilerinden arta
kalan bos zamanlarinda Osmanli’'ya uzun yillar
baskentlik yapmig Edirne’deki tarihi, dini, millive
kultarel anitlari ziyaret etme firsati da buldular.

Mamusa Dergisi olarak,1979 yilinda kurulan
ve bu yil 45. kurulug yilinda bulunan “Asik
Ferki” Dernegi yonetici ve uyelerini beldemizi
Edirne’de temsil ettikleri ve folklor zenginligimizi
basariyla sergiledikleri i¢in kutlar, bu basarilari-
nin ilerideki calismalarinda da devamini dileriz.
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Kiltlir-Sanat

“Art Theatre”den
Ogrencilere Tiyatro Ziyafeti

Prizren’de faaliyet gosteren ve sahneledikleri oyun-
larla izleyicilerin begdenilerini kazanan “Art Theatre”
oyunculari gegenlerde ugradiklari Mamusa “Anadolu”
ilkokulu dgrencilerine essiz bir tiyatro ziyafeti sundu-

B — P—————
lar. Mamusa’da bir kulturevi bulunmadigi, dolayisiyla
da tiyatro oyunlarinin sahnelenmesini mumkun kila-
cak bir sahne olmadigi gerekgesiyle canli oyun iz-
leme imkani bulamayan Mamusali ilkkokulu 6grencileri
“Art Theatre” yonetici ve oyunculari sayesinde uzun
bir zamanin ardindan okulun konferans salonunda
canl olarak sergilenen bir tiyatro eserini izleme san-
sini yakaladilar.

“Rafadan Tayfa” Maskotlari Mamusali ilkokul
Ogrencileri Arasinda

Ogrencileri
Costuran Bulusma

R

{ 1 (3 . L

t

Gecgenlerde YTB-Yurt Disi Turkler Bas-
kanhg! organizasyonu gercevesinde Ma-
musa “Anadolu” ilkokulu’na ugrayan
“‘Rafadan Tayfa” Cizgi Film kahramanlari-
nin maskotlari 6grencilerin cosku dolu
anlar yasamalarina vesile oldular. S6z ko-
nusu ilkokulun 4. sinif 6grencileriyle bir

araya gelen “Rafadan Tayfa” gizgi fimi
kahramanlarinin maskotlari sergiledikleri
gOsteriyle ogrencilerimize hayatlarinda
unutamayacaklari dakikalar yasattilar.
Gosteri sonrasi “Rafadan Tayfa” gizgi fimi
kahramanlari maskotlariyla bir araya
gelen ogrenciler televizyon ekranlarinda
ilgiyle seyrettikleri ¢izgi filmi maskotlariyla
bulusmaktan buyuk bir mutluluk duyduk-
larini belirttiler.
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‘Kutlamalar
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Mamusa “Anadolu” llkokulu’nda

23 Nisan Kosova Turkleri Bayrami
Coskusu

T.C. Digigleri Bakan Yardimcisi
Mehmet Kemal Bozay konusmasini yaparken

23 Nisan Kosova Turkleri Bayrami ulkenin her
kdse bucaginda oldugu gibi Mamusa’da da coskuyla
kutlandi. Gergeklestirilen etkinlikler cercevesinde Ma-
musa “Anadolu” ilkokulu 6grencileri de bayramlarini
ogretmenlerinin denetiminde hazirladiklari cogku dolu
bir misamereyle kutladilar. Misamerede 23 Nisan
Kosova Turkleri Bayrami kutlamalarina katilmak igin
Kosova'ya gelen T.C. Disigleri Bakan Yardimcisi
Mehmet Kemal Bozay da hazir bulundu.

“Anadolu” ilkokulu avlusunda Belediye Baskani
Abdiilhadi Krasnig, “Anadolu” ilkokulu Middiri Erol
Morina, belediye meclis tyeleri, mudurleri, 6gretmen
ve 6grenci ve veliler tarafindan karsilandi.

Mamusa’ya T.C. Pristine Buyukelgisi Sabri Tung
Angili, Prizren Bagkonsolosu Celal Dodan, Kosova

Bolgesel Kalkinma Bakani Fikrim Damka, Kosova
milletvekilleri Fidan Jilta, Enis Kervan, Kosova Turk
temsil heyet Baskanligi komutanlar ile birlikte gelen
TC Disisleri Bakan Yardimcisi Mehmet Kemal Bozay
23 Nisan Kosova Turkleri bayrami vesilesiyle yaptigi
kutlama konusmasinda Mamusa’da bulunmaktan
baylk bir memnuniyet duydugunu, Turkiye olarak her
zaman Kosovalilarin yanlarinda olacaklarini belirtti.

23 Nisan tarihinde her yil Turkiye Cumhuriyeti
Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami ile Kosova Turk-
leri Bayrami vesilesiyle gifte bayram yasamaktan
bayuk bir gurur duyduklarini sdyleyen Mamusa Bele-
diye baskani Abdulhadi Krasni¢ de yaptigi konus-
mada beldelerini ziyaretleri icin ylksek konuklara ev
sahibi sifatiyla tesekkdurlerini belirtti.

Mamusali 6grencilerin 23 Nisan Kosova Turkleri
bayrami vesilesiyle hazirladiklari cosku dolu musa-
mereyi Ust duzey konuklarla birlikte bu guzel etkinlige
katilan ana babalar da ilgiyle izlediler.




Kultur-Sanat
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Mamusga’da Tiirkiyeli ve Kosovali (inlii edebiyat Hocalariyla

Hos Bir Edebiyat Sohbeti

Mayis ayinin basinda Prizren “Dogru Yol” Kiltir-Sanat Dernegi
salonunda verdigi “TUrk Edebiyatinin Zirveleri” baslikli konferansi
icin Kosova'ya gelen Trkiyeli ad yapmis dil ve edebiyat hocasi,
arastirmaci yazar, akademisyen Prof. Dr. Ismail Parlatir, yine Ko-
sovall ad yapmis sair, arastirmaci yazar, akademisyen Prof. Dr.
Nimetullah Hafiz ve degerli esleriyle birlikte ugradiklari Mamusa’'da
Kosovali 6yku ve roman yazari ve ayni zamanda “Mamusa” Der-
gisi Genel Yayin Yonetmeni Resit Hanadan’i evinde ziyaret etme
nezaketinde bulundular.

Cay esliginde Turkiye ve Balkanlardaki Tirk edebiyatiyla
ilgili gelismeler Uzerine yapilan faydali sohbet esnasinda Resit
Hanadan degerli konuklarina romanlariyla birlikte “Mamusa” Top-
lum Bilim Kultir-Sanat dergisininin son sayilarini da takdim etti.

istanbul’da yayimlanan “Dil Ve Edebiyat” Dergisi'nde

Gurbeftci

Bavulu elinde gantasi sirtinda oldugu halde
Kagak yollarla gikar gurbet yoluna
Mamusa’dan Avrupa’ya giden delikanlilar

Evden cikinca aglar analarla babalar Erol Morina
Kdyln 6zlemi giderken daha yolda baslar Mamusa
Anadan babadan uzak kalir bizim delikanlilar Kosova

Ne yaparlarsa yapsinlar

Akillar kdydeki yakinlarinda kalr.

Gozleri sevdiklerini arar

Buradayken gurbet hayaliyle yasayan delikanlilar
Gurbete gidince Mamusa 6zlemiyle tutusurlar

Yazlari izne geldiklerinde gurbetin zorlugunu
Aksamlari is dénusiinde gozlerinin doldugunu
Kdyde biraktiklari sevdiklerini diisunduklerinde
Gozlerinin yasla doldugunu anlatip dururlar
Mamusa’ya donduklerinde gurbetci gorilip
gurbet eldeyken yabanci sayilan delikanlilar.

Oralarda yalnizlik, hasretten gozleri yaslarla dolar
Gurbette bu ylizden g¢ekerler hasret acisi
Hepsinin de gliya para kazanip donmektir niyeti
Ama buguin yarin doneriz demelerine ragmen
Kolay kolay dénemezler gurbet diyarlarindan.

“Dil Ve Edebiyat” Dergisi’nde yazarimiza yoneltilen

Resit Hanadan ile Soylesi

istanbul’da aylik olarak yayimlanan “Dil Ve Edebiyat”
adindaki Kultir-Sanat Dergisi’nin Nisan 2024 sayisinda
Kosovall Turk roman yazari ve ayni zamanda “Mamusa”
Toplum Bilim Kultir Sanat Dergisi Yayin Yénetmeni Resit
Hanadan ile yapilan kapsamli bir sdylesiye yer verdildi.
Séz konusu derginin Yazi isleri Mudiirl Elif Tokkal tara-
findan gergeklestirilen sdyleside yazarimizin edebi yara-
ticihgi, Kosova Turk edebiyatinin tarihi gelisimi, duna,
buglnt ve ayni zamanda buralardaki Tlrkge kultlir-sanat-
edebiyat etkinlikleri ve yayinciligi dile getirildi.

=

Rogit Hanuias

RKEN COKER KARANLIK

UL AT

i DiLve ::.
EDEBIYAT

sorularin yanitlariyla birlikte Resit Hanadan'in simdiye
dek yayimladigi 6yku kitaplariyla romanlarinin 6n ka-
paklarina da yer verildi. S6z konusu sdéylesi yazarimizin
edebi calismalarina oldugu kadar Kosova Turk edebi-
yati, sanati ve klltirine Turkiye’de gdsterilen ilgiyi de
ortaya koymasi bakimindan dnem tasimaktadir.

_ Elif Tekkal - -
RESIT HANADAN ILE
SOYLESI
SETTAPTARIMI}A FCDADIN BIRAK TG MINTT VE DENT
MIRAKIN BEKCLSL IVLADI TATTHARNT ANLATTYORTIM"

Fegle Hanadarmin edstaprt polouluge ne zoman baglaoy, nasi
by ecti? Bu anlamida baidivisrfen biraz behsedehilie issiniz?

censyat e e calia ek 0 ans Fasba s
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Egitim-0gretim

Mamusa “Anadolu” llkokulu’nda 1. siniflara kayit
islemleri tamamlanmak (izere

Turkce 3 Birinci Sinifin
Acilmasi Bekleniyor

Kosova Egitim Bilim ve Teknoloji Bakanligr'nin
kayit islemleriyle ilgili karari uyarinca Kosova'nin her
yoresindeki okullarda oldugu gibi Mamusa “Anadolu”
ilkokulu'nda da 15 Mayis tarihinde baglatilan
2024/25 Ogretim Yili 1. siniflara 6grenci kayit islem-
leri tim hiziyla devam ediyor. “Anadolu” ilkokulu M-
durt Erol Morina’dan konuyla ilgili olarak aldigimiz
bilgilere gore 14 Haziran tarihine kadar yaklasik bir
ay surecek olan kayit islemleri ¢cercevesinde Mamu-
sali ebeveyinlerin blyuk bir kismi 6 yagini doldur-
mus ¢ocuklarinin kayit islemlerini kayitlarin daha ilk
gunlerinde gerceklestirmis bulunuyorlar.

“Anadolu” ilkokulu Miduri Erol Morina konuyla
ilgili olarak “Mamusa” Dergisi’ne su bilgileri derdi:

-2024/25 Egitim-Ogretim yilinda okulumuzda
3’0 Turkce, 1'i de Arnavut dilinde olmak Uzere 4 bi-
rinci sinifin agilmasi éngurdltyor. Turk dilindeki 1.
siniflara simdiye kadar kaydi yapilanlarla birlikte
onumuzdeki gunlerde kaydi yapilacak ¢cocuklarin sa-
yisiyla kayit islerini ilerideki glnlere birakan kimi
ebeveyinlerin gocuklarini da hesaba katarsak top-
lam 6grenci sayisinin 80’e ulasacagina inaniyoruz.
“Zibeyde Hanim” Anaokulu’ndaki kayit konusuna
gelince ise Erol Morina muduiru oldugu ilkokul ban-
yesinde faaliyet gosteren anaokulunda Turkge ola-
rak 2, Arnavut dilinde ise 1 sinifin agilacagini,
anaokuluna kayitlarin da hali hazirda tamamlanmak
Uzere bulundugunu belirtti.

Bugunlerde sona erecek olan 2023/24 Ogretim yI-
linda okullarinda dvunuilecek bir basari kaydedildi-
gini belirten Erol Morina énimuzdeki 6gretim yilinda
okullarindaki tim 6grenciler icin gerekli ders kitap-
larinin Kosova Egitim Bilim ve Teknoloji Bakanhgi
tarafindan kargilanacagini, gerekli ders kitaplarinin
temini ile ilgili listeyi daha simdiden bakanlhgda gon-
dermis bulunduklarini sdyledi.

Mamusa “Atatlirk” Lisesi Mezunlari Karadag
Gezisinde

Karadag’in Tarihi, Turistik
Mekanlar Ziyaret Edildi

Mamusa “Atatlrk” Lisesi’nde bu yilki 6gretim sureci
basariyla tamamlandi. Aldigimiz bilgilere gore 6nimuz-
deki egitim yilinda yine biri fen, digeri sosyal olmak
Uzere iki onuncu sinif acilacaktir.

Mamusa “Atatirk” Lisesi’nden mezun olan son
sinif 6grencileri her yil geleneksel olarak diizenlenen
yurt digi gezisi gergevesinde 6gretmenleriyle birlikte
komsumuz Karadag'i ziyaret ettiler.

Mamusali lise mezunlari unutamayacaklari hatira-
larla dolu bu guzel ve ilging yurt disi gezisinde Koso-
va'ya komsu bu glzel Ulkenin Adriyatik Denizi
sahilindeki Ulgin /Ulgiin/, Bar, Kotor, Budva gibi ulusla-
rararasi turizm gevrelerinde de ad yapmis tarihi, kilttrel
ve turistik kentlerini gezip gérme firsatina sahip oldular.

Ogrencilerin geziyle ilgili olarak sosyal medyada
dile getirdikleri izlenimlerine bakilirsa buralarda ¢ok hos
anlar gecirdikleri anlasiliyor. Aralarindan ¢ogunun yuk-
sek dgrenimlerini Kosova veya Turkiye’de surdirmeyi
planlastirdiklarini 6grendigimiz 6grencilerimizi “Ma-
musa” Dergisi olarak mezuniyetleri icin kutlarken basa-
rilarinin Universite yasamlarinda da devam etmesini
diliyoruz.

Marﬂu;all 6grenciler Ko}arrS'é’I;lilindg




Dini Yasam

Mainisal

“ Kiymetli okurlar, Islam’in bes esasindan birini teskil eden
Hac farizasi dmrin ibadeti, dinin tamamidir. Hac Mekke-i Mi-
kerreme’de bulunan Kabe'yi ve onun civarindaki kutsal yerleri,
kendine mahsus zaman icinde ve belirlenen sekilde ziyaret et-
mektir. Haccin farz oldugu kitap, stinnet ve icma ile sabittir.
Haccin farz olduguna dair Kur'an-1 Kerim’de ayeti kerimeler ve
bunlari tefsir eden hadis-i serifler vardir. Ali imran Suresi, 9.
ayetinde Allah-U Teala buyuruyor ki: “Hacca gidip gelmeye
gucu yeten herkesin Kabe'yi ziyaret etmesi, Allah’in insanlar
tizerinde bir hakkidir. Allah-ii Teala Haz. ibrahim’i /AS/ insan-
lar hac icin bu mubarek evi ziyarete davet etmekle gorevien-
dirmigti.

Hac

Hac Suresi'nin 27. ayetinde soyle buyuruluyor: “ insanlari
Hac'ca ¢agir. Yrtiyerek ve uzak diyarlardan gelen bineklere
binerek sana gelsinler. Boyle buylk bir fedakarlikta bulunmakla
buylk sevaplar kazansinlar. “Peygamber /SAV/ Efendimiz de
buyuruyor ki: “Ey insanlar, Allah size Hacci farz kilmistir. O
halde Hac ibadetini yerine getiriniz. Ser’i Serif'e uygun Hac ci-
hattan sayilmistir. Helal para ile riyasiz, gésterissiz ve Allah’in
rizasi igin hac edip kot s6z, kot is yapmadan evine dénenle-
rin buyUk kiguk gunahlar affolunur. Anadan dogmus gibi gu-
nahsiz déner. Makbul kabul olunmus bir haccin mikafati
ancak cennettir...” Allah-(i Teala Al imran Suresi'nde “Onda
apacik alametler ve ibrahim’in makami vardir. Kim oraya gi-
rerse guvenlik iginde olur, "diye buyuruyor.

AN ED ‘5.‘}(‘; : ! A e

Kiymetli okurlar... Uzerine hac farz olan herkesin bu yiiz-
den bir an 6nce bu gorevi yerine getirmesi gerekir. Oglumu ev-
lendirecegim, kizimi gelin edecegim, gibi bir takim bahanelerle
hacci erteleyip yaslanmayi beklemek ¢ok yanlis bir davranistir.
Peygamber /SAV/ Efendimiz bir hadisi seriflerinde sdyle buyu-
ruyor: “Kim hac yapmak istiyorsa acele etsin. Kim Zemzem
suyundan igerse cehennem ona haram kilinmistir. Kim Kabe'yi
ziyaret ederse Allah-U Teala gocuklarindan bereketi kesmez.
Kim Hac i¢in evinden ayrilip ta giderken veya donerken yolda
OlUrse Alla-U Teala ona her yil kiyamete kadar hac mijdesini
verir.”

Kurban

Kurban belirli bir zaman icinde belli bir hayvani kesmek an-
lamina gelir. Allah’in nizasini kazanmak amaciyla belirli glin-
lerde, Kurban bayraminin birinci, ikinci veya tgtnda gind
kesilen mubarek bir hayvandir. Kurban Hicret'in 2. Yilinda
mesru kilnmistir. Kurban kitap, suinnet ve icma ile sabittir. Al-

Hac ve Kurban

Salaydin Morina
Mamusa Yeni Camii imami

laht Teala Kur’an-1 Kerim’de kevser suresinde “Rabbin igin
namaz kil, kurban kes...” diye buyurmaktadir. Peygamber
Efendimiz ise “Varlikl olup da kurban kesmeyen miminler son
nefeslerinde bir Yahudi ve Hristiyan gibi aci duyarak can verir-
ler...” diye buyurmustur.

Kurban kesmekte vacip olan is kan akitmaktir. Kurbani
kesmeden dagitmakla kurban borcu 6denmis sayilmaz. Yani
kurbani birine kesmeden hayir icin vermekle kurban kesilmis
olmaz. Kurban olarak kesilmesi caiz olan hayvanlar sunlardir:
Deve, inek, 6kliz, manda, koyun, kegi. Bu U¢ ¢esit hayvan kur-
ban edilebilir. Deve ile sigirin disisini, davarin erkegini kurban
etmek daha makbuldir. Devenin 5 yasinda, sigirin veya man-
danin 2 yasinda olani kurban edilir. Koyun ve keginin 1 ya-
sinda kuzunun ise 6 aylik olani da kurban edilebilir. Deve ile
sigir 7 kisi ortaklasa kurban olarak kesebilirler. Ortaklardan
hepsinin Musliman olmasi, ve hayvani kurban niyetiyle kes-
meleri gerekir. Bunlardan birinin eti sirf kendi yemek veya sat-
mak amaciyla kurbana ortak olmasi halinde ortaklardan
hicbirinin kurbani kabul olmaz. Kurbanin eti 3’e bolundr. Bir
kismi fakirlere dagtilir, bir kismi ese dosta yedirilir, kalan
Ucuincl kismi da kurban sahibinin ¢oluk cocugu icin alikonulur.
Kurbani bilenin kendi kesmesi daha sevaptir. Kesemiyorsa
kendisi de basinda bulunmak kaydiyla bu isten anlayan bir
Musliman’i vekil edip kestirebilir.

Sevgili Peygamber Efendimizin Haz. Ayse Ana’'miza “Ey
Ayse kalk ve kurbanin basina dikil. Clinku kurbandan yere
akacak kanin ilk damlasi sebebiyle Ulu Allah tim kuglk buyik
gunahlarini yikayacaktir’ dedigi rivayet edilir.

Bir hayvanin kurban kesilmesine engel olan kusurlar da
vardir ve bunlar soyle siralanabilir: Bir veya iki gozu kor, kulagi-
nin veya kulaginin yarisindan fazlasi ya da meme aralari kop-
mus, boynuzlarindan biri veya ikisi kokiinden kirilmig, kulaksiz
veya kuyruksuz dogmus, dissiz veya dislerinin cogu dokulmus,
kemiklerinin iginde iligi kalmamis derecede zayiflamis, kesim
yerine yuriyemeyecek kadar topal, belirli bir sekilde hasta ise
bdyle hayvanlar kurban olarak kesilemezler. Bu arada kurban-
lik hayvanin sasl, topal, uyuz, kulaginin kiiglk, delik veya dam-
gall ya da boynuzunun biraz kirik, kulaklarinin delinmis veya
yirtilmis, dislerinin azi dokilmus, erkekliginin burulmus olmasi
kurban edilmesine engel tegkil etmezler.

Kurban kesmenin fazileti

Kurban almak niyetiyle evinden ¢ikan kisinin gidis ve do-
nusl esnasinda attigi her adimi igin 10 ginah silindigi gibi
kendisine 10 sevap yazilir ve cennetteki derecesi de 10 kat ar-
tinhr. Kurbanin kani yere damladiginda ise her damla icin Al-
lahu Teala birer melek vazifelendirerek bu melekler kurban
kesenin glinahlarinin affi igin kiyamete kadar yalvarip dua
ederler.

“Mamusa” Dergisinin degerli okurlar... Kurban Bayra-
mi'nda keseceginiz kurbanlar kurtarici iyi amellerdendir. Clnk
her kurban sahibini hem bu diinyada hem de 6bur diinyanin
kotuluklerinden kurtarir. Allah-u Teala cimlemize kurban kese-
rek yoksul ve dugklnleri gozeten kullarindan eylesin. Kurban
bayramimiz miibarek olsun. insallah hep birlikte boyle daha
nice glzel bayramlara erigelim...
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Cocuk-0grenci Bahgesi

Kurban Bayramr’nin Hayatimizdaki Onemi
Kurban Bayrami, Ramazan Bayrami ile birlikte
islam dinindeki en blyiik iki bayramdan biridir. Hicri tak-
vimdeki Zilhicce ayinin onuncu ginunde baslar ve dort
glin boyunca devam eder. Kurban Bayramr’'ni kutlamanin
ardinda inang¢ duygularini kuvvetlendirmek ve sevap isle-
mek yatar. islam dininde kurban kesmek, Allah’a olan
inancin bir kaniti niteligindedir. Bildigimiz Uzere Kurban
Bayramr’'ni yalnizca et yemek icin kutlamayiz, ayni za-
manda kesilen kurbanin belli parcalarini ihtiyaci olanlara
bagislariz.

Kurban Bayrami'nin dneminin bir diger kaynagdi
da Hac ibadeti ile yakindan baglantili olmasidir. Haci
olmak isteyen muslimanlar, Kurban Bayrami'ndan ¢ gin
énce Islam’in kutsal sehirlerinden biri olan ve Kabe'yi bu-
lunduran Mekke’ye giderler. Bu U¢ glnun ardindan, yani
Zilhicce ayinin onuncu guini ve Kurban Bayrami’'nin bag-
langicinda ise, Hac ibadeti sona erer.

Kurban Bayrami nasil ortaya ¢ikmigtir?

islam dininin kutsal kitabi olan Kur'an-1 Kerim’'deki
bilgilere gére kurban ibadeti Hz. ibrahim ile baglar. Anlatiya
gore Allah, Hz. ibrahim’in ona olan inancini géstermesi igin
oglu ismail'li kurban etmesini ister. Hz. ibrahim, kendisine

verilen bu emri rliyalarinda oglunu kurban ettigini gérerek
égrenir.Hz. ibrahim, riiyalarini oglu ismail’e anlatip kendi-
sini kurban etmesi gerektigini sdyler ve ismail bunu hemen
kabul eder, Bu, Allah’a olan inanglarini kanitlamak icin
gegmeleri gereken bir imtihandir.Hz. ibrahim oglunu kur-
ban edecegi sirada, Allah’in mesajlarini ileten melek Ceb-
rail, kucaginda bir koc ile goékten iner. Ardindan Hz.
ibrahim’e oglu yerine gékten inen kogu kurban etmesini
soyler.Kurban gelenegi boylece baglamis olur.

Kurban Bayrami hakkinda kisa bilgiler
Kurban Bayrami’'nda kurbandan elde edilen etin

Ucte biri kurbani kesenler tarafindan tuketilir, diger tgte biri
akrabalar, tanidiklar ve komsularla paylasihr, son Ggte biri
ise kurban kesemeyen ve ihtiyaci olan yoksullara dagitilir.
Bu adil dagitim, toplumsal ¢capta Kurban Bayrami’'nin 6ne-
mini hissettirir. Kurban Bayrami; kutlayanlarin dinf inancini
glclendirir, toplumsal yardimlagsma ve dayanigsma firsatlari
olusturur, insanlarin inanglar hakkinda distnmesini sag-
lar.
Kurban Bayrami'nda genellikle koyun, kegi gibi hay-
vanlar kurban edilirken farkli cografyalarda manda, deve
gibi hayvanlarin kurban edildigi gorulebilir.

s
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Kurban Bayrami Tebriki

Kurbana da erdik Allah’a sukur
Kurban Bayraminiz mubarek olsun.
Kesilsin kurbanlar, sevinsin fakir
Kurban Bayraminiz mubarek olsun.

Gulimsesin mahzun duran yuzlere
Deva olsun yas akitan gozlere
Rahmetiyle yagsin, yagsin bizlere!
Kurban Bayraminiz mubarek olsun.

Ruhlar sifa bulsun faziletiyle
Guglensin bedenler kurban etiyle
islam alemiyle, Turk milletiyle
Kurban Bayraminiz mubarek olsun.

Nimete gark olsun tum aileniz

Biriniz bin olsun, damlaniz deniz
Sans getirsin, hep senlensin haneniz
Kurban Bayraminiz mubarek olsun.

Abdurrahim Karakog

Kurban Bayraminiz Mubarek Olsun!

46



IMaimasal

Cocuk-0grenci Bahcesi

Nasrettin Hoca Fikrasi
Parayi Veren Dudugu Calar

Cocuklar, pazara gelen Nasreddin Hoca'nin
etrafini sarmis.

“Hoca, bana duduk al!” demis biri. “Bana da,
bana da!” demis bir digeri.

Digerleri de sirayla: "Ben de duduk isterim! "
"Bir tane de bana!", demigler.

iclerinden sadece biri Nasreddin Hoca'’ya diidik parasi vermis. Hoca, parayi alip pazara git-
mis.Hoca, aksam pazardan doénunce ¢ocuklar etrafini sarmis. Her biri diduguna istemis. Ce-
binden bir duduk ¢ikaran hoca, parayl veren gocuga vermis.

Diger ¢ocuklar hep bir agizdan bagirmis: "Hani bizim dadugumuz?"

Nasrettin Hoca gulerek, "Parayi veren dudugu calar", demis.

DIL GUZEL ! Tatil
Papatyalar agiyor
Giineg 1§lk saglyor

b Biz okula allstilc

ilkbahar gt

|
|
|
: Biittin bir yil calistik
:
|
|

Dalda kuslar geziyor

_ " & . arki oyun tekerleme,
Leylek hile seziyor

Sevda siir yaziyor,
ilkbahar gel%de'

Sira sira bulutlar
Canlaniyor umutlar
Cigek doluyor kirlar,
likbahar geldiginde!

Wadimak bier artk

Keklikler oter artik

oguklar gider artik,

llkbahar geldiginde! _%; %

DOGANAY'1im yel giizel
Bahqelerde bel giizel
Tiirkii soyler dil giizel,
llkbahar geldiginde!

Kemal DOGANAY

:'. l Blz resimler de Hdptlk

'.i Ne kadar cok sevsek de

Biraz dinlenecegiz,
Glizelce dinlenince
Okulumuza dénece eiz.
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19 Mayis Atatiirk’ii Anma Genglik ve Spor Bayrami Dolayisiyla

r---------------

Mamusa “Anadolu” ilkokulu 6gretmenleriyle
ogrencileri 19 Mayis Ataturk’d Anma Genglik ve
Spor Bayrami’'ni ust sinif 6grencilerinden olu-
san takimlar arasinda duzenlenen futbol turnu-
vaslyla kaydettiler.

19 Mayls Atatlrk’d Anma Genglik ve Spor
Bayrami dolayisiyla “Anadolu” ilkokulu tst sinif
ogrencilerden olusan takimlar arasinda hali sa-
hada duzenlenen futbol turnuvasi gergeve-
sinde kiran kirana oynanan maglar s6z konusu
okulun ogretmen ile 6grencilerinin yani sira
spor meraklisi ¢gok sayida vatandas tarafindan
da izlendi.

Turnuva gergevesinde duzenlenen heye-
can dolu maglarin ardindan en buyuk heyeca-
nin  yasandigi final mag turnuvada
sergiledikleri basarili oyunlariyla g6z dolduran
VII-3 ile 1X-3 sinif takimlari arasinda oynandi.
Mamusa Belediye Bagkani Abdulhadi Krasnig,

Belediye Egitim Kultur Genglik ve Spor Muduru
Turker Mazrek, Anadolu ilkokulu Midiri Erol
Morina, s6z konusu okulun 6gretmen ve ogren-
cilerinin yani sira spor tutkunu yediden yetmise
¢ok sayida futbolsever tarafindan heyecan ige-
risinde izlenen karsilagsma iki takim oyunculari
arasinda kiran kirana gegen mucadelenin ar-
dindan 1X-3 Sinifi takiminin zaferiyle sonug-
landi.

“Mamusa” Dergisi olarak turnuva sampi-
yonu IX. sinif takimi oyuncularinin yani sira
turnuvada mucadele eden butin oyuncularla
birlikte bu guzel ve ilging turnuvay duzenle-
yenleri de kutlar, ortaya koyulan basarilarin
daim olmasini dileriz.

Belediye Baskani A. Krasnig, Belediye Egitim

Miidiirii T. Mazrek ve Okul Miudiirii E. Morina

turnuva galibi oyunculara kupayi
takdim ederlerken

.‘
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“Anadolu” llkokulu’nda Futbol Turnuvasi |
Dizenlendi



